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DE SICHERHEITSHINWEISE UND REGULATORISCHE INFORMATIONEN
Die aktuellen Sicherheitshinweise und regulatorischen Informationen finden Sie unter:
www.zeiss.com/cop/legal

BestimmungsgemaBe Verwendung:

Dieses Zielfernrohr fiir Jager und Sportschitzen ist als Zieloptik fir die Montage auf einer
Waffe vorgesehen. Dieses Zielfernrohr gehért nicht in die Hande von Kindern. Verwenden
Sie dieses Produkt nur wie im Gebrauchshandbuch beschrieben. Der Hersteller oder Handler
Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch eine vorhersehbare unvernunftige,
unsachgemalle Verwendung oder Veranderung des Zielfernrohres entstehen.

Warnhinweise:
m  Zielfernrohre nicht in die Hande von Kindern geben, da sich Kleinteile I6sen und
verschluckt werden kénnen. Dies kann zu Erstickungsgefahr flihren.

Batterie (sofern lhr Gerat mit einem beleuchteten Absehen ausgestattet ist):

AWARNUNG

GEFAHR DES VERSCHLUCKENS:
Dieses Produkt enthalt eine Knopfzelle
oder eine Knopfbatterie.

m Verschlucken kann zum TOD oder zu
schweren Verletzungen fihren.

m Fine verschluckte Knopfzelle oder
Knopfbatterie kann in nur 2 Stunden zu
inneren Verbrennungen fiihren.

m Bewahren Sie neue und gebrauchte
Batterien stets AUSSERHALB DER
REICHWEITE VON KINDERN AUF.

m Suchen Sie sofort einen Arzt auf,
wenn der Verdacht besteht, dass eine
Batterie verschluckt oder in einen Teil des
Korpers eingefihrt wurde.

m |m Falle des Verschluckens ist sofort ein

Arzt aufzusuchen.

A\

= Rufen Sie eine ortliche Giftnotrufzentrale an, um Informationen zur Behandlung zu
erhalten.

m  Auch gebrauchte Batterien kdnnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod flhren.

= Bewahren Sie die Knopfzelle oder Knopfbatterie bis zu ihrer Verwendung in der
Originalverpackung auf.



Warnhinweise zur ordnungsgemafien Har

Entfernen Sie verbrauchte Batterien und recyceln oder entsorgen Sie sie sofort gemaf den
ortlichen Vorschriften und halten Sie sie von Kindern fern. Entsorgen Sie Batterien NICHT
im Hausmill und verbrennen Sie sie nicht.

Ersetzen Sie die Batterie nur durch eine Batterie des Typs CR2032 mit einer
Nennspannung von 3 Volt.

Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.

Batterie nicht zwangsentladen, aufladen, zerlegen, Uber die vom Hersteller angegebene
Temperatur hinaus erhitzen oder verbrennen. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr
durch Gasaustritt, Leckage oder Explosion, die zu chemischen Verbrennungen flhren
kann.

Behandeln Sie gebrauchte Batterien nach den Anweisungen des Batterieherstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der Polaritat (+ und -) eingesetzt
werden.

Mischen Sie keine alten und neuen Batterien, verschiedene Marken oder Batterietypen,
wie Alkali-, Zink-Kohle- oder wiederaufladbare Batterien.

Wenn Gerate langere Zeit nicht benutzt werden, entfernen Sie die Batterien und recyceln
oder entsorgen Sie sie sofort gemaR den ortlichen Vorschriften; Informationen zu
europdischen Vorschriften enthalt das nachfolgende Kapitel.

Schlieen Sie das Batteriefach immer vollstandig. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher
schlieRen ldsst, verwenden Sie das Gerat nicht mehr, nehmen Sie die Batterien heraus und
halten Sie sie von Kindern fern.

/A WARNUNG

GEFAHR DURCH LICHTSTRAHLUNG: Dieses Produkt biindelt Licht
und kann wie ein Brennglas wirken.

GEFAHR VON SCHWEREN AUGENVERLETZUNGEN, wenn das
Zielfernrohr auf starke Lichtquellen gerichtet wird.

SCHAUEN SIE NIEMALS mit dem Zielfernrohr IN LICHTQUELLEN
wie die Sonne, Taschenlampen oder Laser.

A WARNUNG

BRANDGEFAHR: Dieses Produkt bundelt Licht.

BRANDGEFAHR: Das Objektiv und das Okular konnen wie ein Brennglas wirken und
innen liegende Bauteile sowie dahinter liegende Objekte beschadigen oder in Brand
setzen.

Richten Sie das Zielfernrohr nicht auf intensive Lichtquellen.

Lassen Sie das Zielfernrohr niemals ohne Objektivdeckel in der Sonne
liegen.

A EEEEN

Uberpriifen und gewahrleisten Sie vor Arbeiten am an der Waffe montierten Zielfernrohr
stets, dass die Schusswaffe entladen ist.

Zum Schutz vor Verletzungen achten Sie im montierten Zustand auf ausreichend
Augenabstand.

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass Ihr Zielfernrohr einwandfrei funktioniert.
Priifen Sie durch Hindurchschauen, ob die Optik ein klares, ungestortes Bild liefert.

Bei grober Behandlung ist eine Dejustierung nicht auszuschlieRen.

Priifen Sie durch KontrollschieRen die richtige Einstellung des Absehens.

Vermeiden Sie Beriihrungen der Metalloberflache nach Sonneneinstrahlung oder Kalte.

Zusatzliche Informationen zum Batterierecycling in der Européaischen Union:
Geben Sie nur entladene Batterien ab. Zur Kurzschlusssicherheit sollten die Batteriekontakte
mit einem Klebestreifen Giberdeckt werden. Batterien sind in der Regel dann entladen,
wenn das damit betriebene Gerat abschaltet, , Batterie leer” signalisiert oder nach langerem
Gebrauch nicht mehr einwandfrei funktioniert.

Das Symbol des durchgestrichenen Muilleimers auf Batterien oder Akkumulatoren
K besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden

durfen. Sofern Batterien oder Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder

Blei (Pb) enthalten, finden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des
Symbols des durchgestrichenen Mlleimers. Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und
Akkumulatoren nach Gebrauch zurlickzugeben. Sie kénnen dies kostenfrei im
Handelsgeschaft oder bei einer anderen Sammelstelle in threr Nahe tun. Adressen geeigneter
Sammelstellen erhalten Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung.

Batterien kdnnen Stoffe enthalten, die schadlich fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim Umgang
mit lithiumhaltigen Batterien geboten. Durch die getrennte Sammlung und Verwertung von
alten Batterien und Akkumulatoren sollen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit vermieden werden.

Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geréaten (private Haushalte)
Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass
K verbrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht mit gewdhnlichem
Haushaltsabfall vermischt werden dirfen. Bringen Sie zur ordnungsgemafen
B Behandlung, Riickgewinnung und Recycling diese Produkte zu den entsprechenden
Sammelstellen, wo sie ohne Geblihren entgegengenommen werden. In einigen Landern
kann es auch maglich sein, diese Produkte beim Kauf eines entsprechenden neuen Produkts
bei Ihrem 6rtlichen Einzelhandler abzugeben. Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses
Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert mégliche schadliche Auswirkungen auf
Mensch und Umgebung, die aus einer unsachgemafen Handhabung von Abfall entstehen
kénnen.

Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung. In Ubereinstimmung mit der Landesgesetzgebung kénnen fiir die
unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Abfall Strafgebiihren erhoben werden.

Fiir Geschaftskunden in der Européischen Union
Bitte treten Sie mit Inrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und
elektronische Gerate entsorgen mochten. Er halt weitere Informationen fur Sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auBerhalb der Europdischen
Union

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gliltig. Bitte treten Sie mit Ihrer
Gemeindeverwaltung oder Ihrem Handler in Kontakt, wenn Sie dieses Produkt entsorgen
mochten, und fragen Sie nach einer Entsorgungsmoglichkeit.



EN SAFETY AND REGULATORY INFORMATION
The latest safety instructions and regulatory information can be found at:
www.zeiss.com/cop/legal

Intended use:

This riflescope is intended for hunters and sport shooters to be mounted on a weapon as a
target optic. This riflescope is not a toy for children. Use this product as described in the user
manual. The manufacturer and the dealer accept no liability for damages which arise due to
foreseeable unreasonable, improper use, or a modification of the riflescope.

Warnings:
m Do not place riflescopes in the hands of children, small parts can come loose and be
swallowed. This may result in a suffocation hazard.

Battery (when your product is equipped with an illuminated reticle):

AWARNING

INGESTION HAZARD: This product A

contains a button cell or coin battery.

m DEATH or serious injury can occur if
ingested.

m A swallowed button cell or coin battery
can cause Internal Chemical Burns in as
little as 2 hours.

m KEEP new and used batteries OUT OF
REACH of CHILDREN.

m Seek immediate medical attention if

a battery is suspected to be swallowed or

inserted inside any part of the body.

In the event of swallowing, consult a

doctor immediately.

Call a local poison control center for treatment information.

For treatment information in the US call: 1-800-498-8666

For treatment information in Australia call: 131 126

For all other countries: Call a local poison control center for treatment information.
Even used batteries may cause severe injury or death.

Keep the button cell or coin battery in original package until ready to use.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local
regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash
or incinerate.

= Replace only by battery type CR2032 with nominal battery voltage of 3V.
Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

o n

m Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer’s specified
temperature rating) or incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage or
explosion resulting in chemical burns.

= Handle used batteries according to the battery manufacturer’s instructions.

= Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+ and -).

= Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline,
carbon-zing, or rechargeable batteries.

= Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for
an extended period of time according to local regulations, for European regulations see
chapter below.

= Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from
children.

Warnings for proper handling:

A WARNING

= OPTICAL RADIATION HAZARD: This product focuses light and can

act like a burning glass.
m  SEVERE INJURY OF THE EYES can occur if this riflescope is aimed

at strong light sources.
= NEVER LOOK AT LIGHT SOURCES such as the sun, flashlights, or
lasers with the riflescope.

A WARNING

= FIRE HAZARD: This product focuses light.

= DANGER DUE TO FIRE: The objective lens and eyepiece can function as a burning
glass and damage the interior components as well as burn objects behind it.

= Do not point the riflescope at intense light sources.

m  Never leave the device in the sun without the protective lens cap.

m Always check and ensure that the firearm is unloaded before working on the riflescope
mounted on the weapon.

To prevent injury, ensure that there is sufficient eye relief when mounted.

Before using, ensure that your riflescope is in proper working condition.

Look through your riflescope to test if the optics provide a clear, undisturbed image.

If handled roughly, a maladjustment cannot be ruled out.

Test the correct setting on the reticle using controlled shots.

Avoid touching the metal surface after exposure to sunlight or cold.

Additional information for battery recycling within the European Union:

Only return discharged batteries. To protect against short circuits, the battery contacts
should be covered with an adhesive strip. As a rule, batteries are discharged when the device
operated with them turns off, signals ,Battery empty”, or does not work properly after
prolonged use of the battery.




The symbol of the crossed-out garbage can on the batteries indicates that they
E must not be disposed of with the household waste at the end of their service life. If

batteries or accumulators contain mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pb), the

respective chemical symbol can be found below the symbol of the crossed-out
garbage can. You are legally obliged to return waste batteries and accumulators after use.
You can do this free of charge in retail stores or at another collection point near you.
Addresses of suitable collection points are available from your local municipality.

Batteries may contain substances that are harmful to the environment and human health.
Particular caution is advised due to the special risks involved in handling lithium-containing
batteries. The separate collection and recycling of waste batteries and accumulators is
intended to avoid negative effects on the environment and human health.

User information on the disposal of electrical and electronic devices
(private households)
The WEEE symbol on products and/or accompanying documents indicates that
K used electrical and electronic products must not be mixed with ordinary household
waste. For proper treatment, recovery and recycling, take these products to the
EE  ;ppropriate collection points where they will be accepted without charge. In some
countries, it may also be possible to return these products to your local retailer when you
purchase a corresponding new product. The proper disposal of this product serves to protect
the environment and prevents possible harmful effects on human beings and their
surroundings, which may arise as a result of incorrect handling of waste.
More detailed information on your nearest collection point is available from your local
authority. In accordance with state legislation, penalties may be imposed for the improper
disposal of this type of waste.

For business customers within the European Union
Please contact your dealer or supplier regarding the disposal of electrical and electronic
devices. They will provide you with further information.

Information on disposal in other countries outside of the European Union
This symbol is only applicable in the European Union. Please contact your local authority or
dealer if you wish to dispose of this product and ask for a disposal option.

Regulatory information for USA (when your product is equipped with an
illuminated reticle):

Self-Declaration of Conformity - SDOC

1. This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user’s
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

m  Reorient or relocate the receiving antenna.

m  |ncrease the separation between the equipment and the receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

m Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Name of Responsible Party:

Carl Zeiss SBE, LLC / Consumer Products
ZEISS Group

One North Broadway, Suite 1501
White Plains, NY, 10601

USA

Phone +1 800 858 6745

We, Carl Zeiss Inc., hereby declare that this product was tested conforming to the applicable
FCC rules under the most accurate measurement standards possible, and that all the
necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the same
equipment will continue to comply with the Commissions requirements.

Regulatory information for Canada (when your product is equipped with an
illuminated reticle):

Manufacturer’s self-declaration of compliance with ISED’s ICES standard:

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Autodéclaration du fabricant concernant la conformité a la norme ICES de I'ISDE:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)



FR CONSIGNES DE SECURITE ET REGLEMENTATIONS
Vous trouverez les consignes de sécurité et les réglementations actuelles & I'adresse :
www.zeiss.com/cop/legal

Utilisation conforme

Cette lunette de visée pour les chasseurs et les tireurs sportifs est concue comme optique
de visée a monter sur une arme. Cette lunette de visée doit étre tenue hors de portée des
enfants. Utilisez ce produit conformément a son mode d'emploi. Le fabricant ou le vendeur
ne pourra étre tenu responsable des dommages consécutifs a I'utilisation non conforme et
déraisonnable ou a la modification de la lunette de visée.

Avertissements :
= Ne pas mettre les lunettes de visée dans les mains d'enfants, car des petites pieces
pourraient se détacher et étre avalées. Il y a alors un risque de suffocation.

Pile (si votre appareil est doté d’un réticule éclairé) :

A AVERTISSEMENT

DANGER DE SUFFOCATION : ce A

produit contient une pile bouton.

m Son ingestion peut entrainer la MORT ou =
des lésions graves.

m En seulement 2 heures, une pile bouton
ingérée peut provoquer des bralures
internes.

m Conservez les piles neuves et usagées
toujours HORS DE PORTEE DES
ENFANTS.

m Consultez un médecin sans délai, en
cas de doute sur I'ingestion d'une pile ou
son insertion dans un orifice corporel.

m En cas d'ingestion, consultez

immeédiatement un medecin.

Contactez le centre antipoison pour obtenir des informations sur la marche a suivre.

Les piles usagées aussi peuvent provoquer des lésions graves ou le déces.

Conservez la pile bouton dans son emballage d’origine jusqu’a son utilisation.

Retirez les piles usagées et recyclez ou éliminez-les sans délai, dans le respect des
réglementations locales et en les tenant hors de portée des enfants. Ne jetez PAS les piles
dans les ordures ménageres et ne les brilez pas.

m  Remplacez la pile uniqguement par une pile de type CR2032 présentant une tension
nominale de 3 volts.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Ne pas décharger de force, recharger, désassembler, chauffer a une température
supérieure a celle indiquée par le fabricant ou braler la pile. Sinon, il'y a un risque de
lésion d au gaz qui s'échappe, a la fuite ou & I'explosion, pouvant entrainer des brilures
chimiques.

Manipulez les piles usagées en suivant les instructions du fabricant de piles.
Assurez-vous d'insérer les piles dans le bon sens (poles + et -).

Ne combinez pas des piles neuves et usagées, différentes marques ou types de piles,
comme des piles alcalines, zinc-carbone ou rechargeables.

En cas d'inutilisation prolongée des appareils, retirez les piles et recyclez ou éliminez-les
sans délai, dans le respect des réglementations locales ; le chapitre suivant contient des
informations liées aux réglementations européennes.

Refermez toujours complétement le compartiment a piles. Si le compartiment a piles ne
se referme pas, arrétez d'utiliser I'appareil, retirez les piles et gardez-les hors de portée
des enfants.

Consignes pour une manipulation conforme :

A\ AVERTISSEMENT

peut faire I'effet d'une loupe.

DANGER DE LESIONS OCULAIRES, si la lunette de visée est dirigée
sur des sources lumineuses puissantes.

NE REGARDEZ JAMAIS DES SOURCES LUMINEUSES comme le
soleil, une lampe torche ou un laser avec la lunette de visée.

DANGER PAR RAYONNEMENT : ce produit focalise la lumiére et |

A AVERTISSEMENT

RISQUE D’INCENDIE : ce produit focalise la lumiere.

RISQUE D’INCENDIE : 'objectif et I'oculaire de 'appareil peuvent faire |'effet d'une
loupe et en détruire ou mettre en feu les composants internes, tout comme les objets
situés derriere.

Ne dirigez pas la lunette de visée sur des sources lumineuses intenses.

Ne laissez jamais la lunette de visée au soleil sans le cache-objectif.

Avant d'intervenir sur la lunette de visée montée sur I'arme, vérifiez toujours que l'arme
est déchargée.

Pour éviter les blessures, a I'état monté, maintenez une distance suffisante avec les yeux.
Assurez-vous du parfait état de votre lunette de visée avant son emploi.

Observez a travers I'optique pour vérifier que I'image est bien nette et non trouble.

En cas de manipulation brutale, un déréglage n’est pas exclu.

Effectuez des tirs d’essai pour controler le bon réglage du réticule.

Evitez de toucher le revétement métallique aprés toute exposition de I'appareil au soleil
ou au froid.

Informations supplémentaires sur le recyclage des piles dans I'Union européenne :
Ne remettez a la collecte que des piles déchargées. Pour prévenir tout court-circuit, recouvrir
les contacts des piles avec du ruban adhésif. En regle générale, les piles sont déchargées

si I'appareil qu'elles alimentent s'éteint, signale que la pile est vide ou ne fonctionne plus
correctement apres une utilisation prolongée.




Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou les accumulateurs signifie qu'ils ne
ﬁ doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres en fin de vie. Si les piles ou

accumulateurs contiennent du mercure (Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb),

vous trouverez le symbole chimique correspondant sous le symbole de la poubelle
barrée. Vous étes dans l'obligation Iégale de rapporter les piles et accumulateurs usagés.
Vous pouvez les déposer gratuitement dans un commerce ou dans un autre point de collecte
prés de chez vous. Les adresses des points de collecte appropriés sont disponibles auprés de
votre municipalité ou de votre collectivité locale.

Les piles sont susceptibles de contenir des substances nocives pour I'environnement et

la santé des personnes. Il convient de faire preuve d’une grande prudence en raison des
risques particuliers liés a la manipulation des piles au lithium. Le tri et le recyclage des piles et
accumulateurs usagés doivent permettre d'éviter les effets délétéres sur I'environnement et
la santé des personnes.

Informations destinées aux utilisateurs et relatives a I’élimination des appareils
électriques et électroniques (foyers privés)

Ce symbole sur les produits et/ou les documents afférents signifie que les produits
E électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés aux déchets

ménagers habituels. Remettez ces produits a des points de collecte appropriés qui
B |5 récupérent gratuitement en vue de leur traitement adéquat, de leur récupération
et de leur recyclage. Dans certains pays, il est également possible de remettre ces produits au
revendeur local lors de I'achat d’un produit neuf équivalent. L'élimination de ce produit dans
les régles de I'art a pour but de préserver I'environnement et d'éviter d’éventuelles
répercussions nocives sur I'hnomme et 'environnement dans le cas d'une manipulation
inappropriée des déchets.

Veuillez vous adresser a la mairie de votre commune pour obtenir des informations plus
précises sur le point de collecte le plus proche. En vertu de la législation nationale en vigueur,
I"élimination inadéquate de ce type de déchets peut étre passible d'amendes.

Pour les clients professionnels dans I'Union Européenne
Veuillez vous adresser a votre revendeur ou fournisseur si vous souhaitez mettre des appareils
électriques et électroniques au rebut. Il tient a votre disposition des informations détaillées.

Informations relatives a I’élimination dans d’autres pays situés hors de I'Union
européenne

Ce symbole n’est valable que dans I'Union européenne. Veuillez prendre contact avec la
mairie de votre commune ou avec votre revendeur si vous souhaitez mettre ce produit au
rebut et renseignez-vous sur les options de recyclage.

ES INDICACIONES DE SEGURIDAD E INFORMACION REGLAMENTARIA
Encontraré las indicaciones de seguridad y la informacion reglamentaria actual en
www.zeiss.com/cop/legal

Utilizacion conforme a lo previsto:

Este visor para cazadores y tiradores deportivos esta disefiado como mira 6ptica que se
acopla a un arma. Este visor debe mantenerse fuera del alcance de los nifios. Emplee este
producto solo de la forma descrita en el manual de instrucciones. Ni el fabricante ni el
distribuidor asumen responsabilidades por los dafios derivados de un uso previsiblemente no
razonable, un uso inadecuado o una modificacion del visor.

Advertencias:
m  Los visores deben mantenerse fuera del alcance de los nifios, ya que pueden soltarse
piezas pequefias que podian tragarse. Esto genera un riesgo de asfixia.

Pila (si el dispositivo esta equipado con una reticula iluminada):

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE INGESTION: este producto A

contiene una pila o bateria de boton.

m En caso de ingesta, puede producir la
MUERTE o lesiones graves.

m L3 ingesta de una pila o bateria de
botén puede producir en solo 2 horas
quemadauras internas.

m GUARDE las pilas nuevas y usadas
siempre FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.

m Acuda inmediatamente a un médico
si sospecha que se ha ingerido una pila o
que se ha introducido en alguna parte del
cuerpo.

m En caso de ingestion, acuda
inmediatamente a un médico.

Llame a un centro toxicoldgico local para obtener informacion sobre el tratamiento.
Las pilas usadas también pueden provocar lesiones graves o la muerte.

Guarde las pilas o baterias de botdn en el embalaje original hasta que las use.

Retire las pilas usadas y reciclelas o deséchelas inmediatamente de acuerdo con la
normativa local y manténgalas fuera del alcance de los nifios. No elimine las pilas en la
basura doméstica y tampoco las queme.



m  Sustituya la pila solo por pilas del tipo CR2032 con una tension nominal de 3 V.

No deberad intentar recargar las pilas no recargables.

= No fuerce la descarga de la pila, no la recargue, la desmonte, la caliente por encima de la
temperatura especificada por el fabricante ni la queme. De lo contrario, existe riesgo de
lesiones por escape, fuga o explosion de gas, que puede provocar quemaduras quimicas.

= Manipule las pilas usadas conforme a las instrucciones del fabricante.

m  Asegurese de utilizar las pilas con la polaridad correcta (+y -).

m  No mezcle pilas nuevas y usadas, ni marcas o tipos de pilas diferentes, como las alcalinas,
las de zinc-carbono o las recargables.

= Silos dispositivos no se utilizan durante un periodo prolongado, retire las pilas usadas y
reciclelas o deséchelas inmediatamente de acuerdo con la normativa local. Encontrara
informacion de la normativa europea en el siguiente capitulo.

m  Cierre siempre completamente el compartimento de las pilas. Si el compartimento de las
pilas no puede cerrarse de forma segura, deje de utilizar el dispositivo, retire las pilas y
manténgalas fuera del alcance de los nifios.

Indicaciones de advertencia sobre el manejo correcto:

/\ ADVERTENCIA

= PELIGRO POR RADIACION LUMINOSA: este producto concentra la
luz y puede provocar un efecto lupa.

= PELIGRO DE LESIONES GRAVES EN LOS 0JOS si el visor se
orienta hacia fuentes de luz potentes.

= NUNCA MIRE FIJAMENTE con el visor A FUENTES DE LUZ como
el sol, linternas ni laseres.

/A ADVERTENCIA

= PELIGRO DE INCENDIO: este producto concentra la luz.

= PELIGRO DE INCENDIO: el objetivo y el ocular podrian provocar un efecto lupa
y quemar las piezas internas y los objetos que estén situados detras o provocar un
incendio.

= No oriente nunca el visor hacia fuentes de luz intensas.

= No deje el visor nunca al sol sin la tapa del objetivo puesta.

m  Antes de trabajar con el visor montado en el arma, compruebe y garantice siempre que el
arma esté descargada.

m  Para evitar lesiones, cuando lo monte compruebe que cuenta con la suficiente distancia
al ojo.

= Antes del uso, asegUrese de que su visor funciona correctamente.

m  Mirando a través del visor compruebe que la imagen es nitida y esta bien definida.

m  En caso de una manipulacion brusca, podria desajustarse.

m  Puede comprobar que la reticula esta bien ajustada con un disparo de control.

= Evite tocar la superficie metdlica de los prismaticos tras la exposicion a la irradiacion solar
o al frio.

Informacién adicional sobre el reciclaje de las pilas en la Union Europea:

Deseche Unicamente pilas descargadas. Para la proteccion contra cortocircuitos, los
contactos de la pila deben cubrirse con una tira adhesiva. Normalmente las pilas estan
descargadas si el aparato se apaga, indica “Pila agotada” o deja de funcionar correctamente
tras un uso prolongado.

El simbolo de un cubo de basura tachado en las pilas o acumuladores indica que
K estos componentes no deben desecharse junto con la basura doméstica al final de

su vida util. Si las pilas o acumuladores contienen mercurio (Hg), cadmio (Cd) o

plomo (Pb), encontrara el simbolo quimico correspondiente debajo del simbolo del
cubo de basura tachado. La ley obliga a devolver las pilas y acumuladores usados después de
su uso. Puede hacerlo de manera gratuita en el establecimiento de su distribuidor o en otros
puntos de recogida cerca de usted. En su ayuntamiento o administracién municipal le
indicaran las direcciones de los puntos de recogida adecuados.

Las pilas pueden contener sustancias nocivas para el medio ambiente y la salud humana.

Se requiere especial precaucion al manipular pilas que contengan litio, debido a los riesgos
especiales que entrafian. Mediante la recogida selectiva y el reciclaje de pilas y acumuladores
usados se pretenden evitar efectos negativos para el medio ambiente y la salud humana.

Informacion de usuario sobre la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos
(hogares privados)
Este simbolo en los productos y/o en los documentos suministrados indica que los
E productos eléctricos y electronicos utilizados no se deben mezclar con la basura
doméstica convencional. Para garantizar el tratamiento, la recuperacion y el
B ciclaje adecuados, entregue estos productos en los puntos de recogida
adecuados, donde seran aceptados sin cargo alguno. En algunos paises también puede
devolver estos productos al establecimiento local cuando adquiera un nuevo producto. La
eliminacion correcta de este producto sirve para proteger el medio ambiente y evita posibles
efectos nocivos sobre las personas y el entorno que pudieran derivarse de la manipulacion
incorrecta de los residuos.

Puede obtener informacion mas detallada sobre el punto de recogida méas cercano en su
administracion municipal. De conformidad con la legislacion nacional, pueden imponerse
sanciones en caso de una eliminacion indebida de este tipo de residuos.

Para clientes comerciales en la Unién Europea
Pongase en contacto con su distribuidor o proveedor si desea desechar equipos eléctricos y
electrénicos. Este le ofrecera méas informacion.

Informacion sobre la eliminacion en otros paises, fuera de la Union Europea

Este simbolo rige exclusivamente en la Unién Europea. Por favor, péngase en contacto con
su administracién municipal o su distribuidor si desea desechar este producto, y consulte las
distintas posibilidades.



IT AVVERTENZE DI SICUREZZA E INFORMAZIONI NORMATIVE
Le avvertenze di sicurezza e le informazioni normative attuali si trovano su:
www.zeiss.com/cop/legal

Uso conforme allo scopo previsto:

Il presente cannocchiale da mira per la caccia e il tiro sportivo & progettato per I'impiego
come mirino ottico montato su di un‘arma. Tenere il cannocchiale fuori dalla portata dei
bambini. Utilizzare il prodotto solo come descritto nelle istruzioni per I'uso. Il produttore o il
rivenditore non si assumono responsabilita per danni causati da un utilizzo prevedibilmente
inopportuno o inappropriato o da modifiche apportate al cannocchiale.

Avvertenze:
m Tenere i cannocchiali fuori dalla portata dei bambini, in quanto le piccole parti possono
staccarsi ed essere inghiottite con pericolo di soffocamento.

Batteria (se I'apparecchio ¢é dotato di reticolo illuminato):

A AVVERTENZA

m PERICOLO D’INGESTIONE: il prodotto c
contiene una pila o una batteria a
bottone. =
m |'ingestione pud provocare MORTE o
gravi lesioni.

m Se ingerita, una pila o una batteria a
bottone puo causare ustioni interne in
sole 2 ore.

m Tenere sempre le batterie nuove e
usate FUORI DALLA PORTATA DEI
BAMBINI.

m Consultare immediatamente un
medico se si sospetta che una batteria sia
stata ingerita o inserita in una parte del
corpo.

m |n caso di ingestione occorre consultare
immediatamente un medico.

m  Chiamare un centro antiveleni della zona per chiedere informazioni su come intervenire.
m  Anche le batterie usate possono causare gravi lesioni o la morte.
m Conservare le pile o le batterie a bottone nelle loro confezioni fino al momento di usarle.

Rimuovere le batterie usate, riciclarle o smaltirle immediatamente secondo le normative
locali e tenerle fuori dalla portata dei bambini. NON smaltire le batterie tra i rifiuti
domestici e non bruciarle.

Sostituire le batterie solo con batterie di tipo CR2032 con una tensione nominale di 3
volt.

Le pile non ricaricabili non possono essere ricaricate.

Non sottoporre le pile a scarica forzata, non ricaricarle, smontarle, scaldarle oltre la
temperatura indicata né bruciarle, in quanto si rischierebbero lesioni da fuoriuscita di gas,
perdite di liquidi o esplosioni che possono causare ustioni chimiche.

Maneggiare le batterie usate attenendosi alle istruzioni del loro produttore.

Assicurarsi di inserire le batterie con la corretta polarita (+ e -).

Non mischiare batterie vecchie e nuove oppure batterie di marchi o tipi diversi, come
alcaline allo zinco-carbone o ricaricabili.

Quando gli apparecchi non vengono usati per un periodo prolungato, rimuovere le
batterie e riciclarle o smaltirle immediatamente secondo le normative locali. Nel capitolo
seguente sono riportate informazioni sulle normative europee.

Chiudere sempre completamente il vano batterie. Nel caso non fosse possibile chiudere il
vano batterie in modo sicuro, non utilizzare piu I'apparecchio, estrarre le batterie e tenerle
fuori dalla portata dei bambini.

Avvertenze per un corretto utilizzo:

A AVVERTENZA

PERICOLO DA ESPOSIZIONE ALLA LUCE: questo prodotto
concentra la luce e pud agire da lente d'ingrandimento.

PERICOLO DI GRAVI LESIONI AGLI OCCHI se s orienta il
cannocchiale verso sorgenti di luce intensa.

NON GUARDARE MAI con il cannocchiale VERSO SORGENTI DI
LUCE come il sole, torce elettriche o laser.
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A AVVERTENZA

PERICOLO D’INCENDIO: questo prodotto concentra la luce.

PERICOLO D'INCENDIO: ['obiettivo e |'oculare possono agire come una lente focale
e danneggiare o incendiare i componenti interni e gli oggetti dietro di essi.

Non orientare il cannocchiale verso sorgenti di luce intensa.

Non lasciare mai il cannocchiale al sole senza il coperchio dell’obiettivo.

Prima di eseguire qualsiasi attivita sul cannocchiale montato sull'arma da fuoco,
assicurarsi che questa sia scarica.

Mantenere gli occhi a una distanza adeguata per prevenire eventuali lesioni.

Prima dell'uso assicurarsi che il cannocchiale di puntamento funzioni perfettamente.
Controllare che I'immagine visualizzata risulti nitida e priva di disturbi.

Se non utilizzato con attenzione, I'apparecchio potrebbe non risultare piu correttamente
regolato.

Verificare la corretta regolazione del reticolo effettuando un puntamento di controllo.
Evitare il contatto con la superficie metallica dopo I'esposizione ai raggi solari o alle basse
temperature.



Ulteriori informazioni sul riciclaggio delle batterie nell’'Unione Europea:

Conferire solo batterie scariche. Come protezione dai cortocircuiti, & opportuno coprire i
contatti della batteria con una striscia adesiva. Di norma le batterie sono scariche quando
I'apparecchio da esse alimentato si spegne, indica “batteria scarica” oppure non funziona piu
correttamente dopo un uso prolungato.

Il simbolo del bidone barrato sulle pile o sulle batterie indica che al termine del loro
E ciclo di vita non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. Se le pile o le

batterie contengono mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb), il rispettivo

simbolo chimico ¢ indicato sotto quello del bidone barrato. L'utente & obbligato
per legge a restituire le pile e le batterie dopo I'uso. Queste possono essere consegnate
gratuitamente a un rivenditore oppure presso un altro centro di raccolta nelle proprie
vicinanze. E possibile richiedere gli indirizzi dei centri di raccolta idonei alla propria
amministrazione comunale.

Le batterie possono contenere sostanze dannose per I'ambiente e la salute umana. Occorre
prestare particolare attenzione alla manipolazione delle batterie al litio, a causa dei particolari
rischi che cio comporta. La raccolta differenziata e il riciclaggio di pile e batterie usate hanno
lo scopo di evitare ripercussioni negative sull'ambiente e sulla salute umana.

Informazioni per il consumatore sullo smaltimento delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche (per uso domestico)

Questo simbolo sui prodotti e/o sulla documentazione allegata indica che i prodotti
E elettrici ed elettronici usati non vanno gettati insieme ai normali rifiuti domestici.

Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, questi prodotti devono essere
B (onferiti ai rispettivi centri di raccolta, dove vengono ritirati gratuitamente. In alcuni
paesi al momento dell'acquisto di un nuovo prodotto e possibile consegnare al rivenditore
locale il vecchio articolo corrispondente. Il corretto smaltimento del prodotto tutela
I'ambiente ed evita possibili effetti dannosi sull'uomo e sull'ambiente, che possono derivare
da un trattamento inadeguato dei rifiuti.

Per ulteriori informazioni dettagliate sul centro di raccolta pit vicino rivolgersi
all'amministrazione comunale. In conformita con la legislazione del proprio paese, lo
smaltimento scorretto di questi rifiuti speciali pud comportare sanzioni penali.

Per clienti aziendali residenti nell’Unione Europea
Per lo smaltimento di apparecchiature elettriche o elettroniche contattare il proprio
rivenditore o fornitore al fine di ricevere ulteriori informazioni in proposito.

Informazioni per lo smaltimento in altri paesi al di fuori dell’'Unione Europea
Questo simbolo & valido solo nell’Unione Europea. Per informazioni sullo smaltimento di
questo prodotto, informarsi presso la propria amministrazione comunale o il rivenditore.

NL VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN INFORMATIE OVER REGELGEVING
De actuele veiligheidsinstructies en informatie over regelgeving vindt u op:
www.zeiss.com/cop/legal

Beoogd gebruik:

Deze richtkijker voor jagers en sportschutters is bedoeld als optisch vizier voor montage op
een wapen. Deze richtkijker hoort niet thuis in de handen van kinderen. Gebruik het product
uitsluitend zoals in de gebruiksaanwijzing beschreven. De fabrikant of dealer aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door voorzienbaar onverstandig, onjuist gebruik
of wijziging van de richtkijker.

Waarschuwingen:
= Houd richtkijkers buiten het bereik van kinderen, omdat kleine onderdelen los kunnen
raken en ingeslikt kunnen worden. Dit kan leiden tot verstikkingsgevaar.

Batterij (als uw apparaat is uitgerust met een verlicht dradenkruis):

AWAARSCHUWING

= GEVAAR VOOR INSLIKKEN: A
Dit product bevat een knoopcel of
knoopbatterij. =

m |nslikken kan leiden tot OVERLIJDEN of
ernstig letsel.

m Een ingeslikte knoopcel of
knoopcelbatterij kan binnen 2 uur
inwendige brandwonden veroorzaken.

m Bewaar nieuwe en gebruikte batterijen
altijd BUITEN HET BEREIK VAN
KINDEREN.

m Raadpleeg onmiddellijk een arts als u
vermoedt dat een batterij is ingeslikt of in
een lichaamsdeel terecht is gekomen.

m |n geval van inslikken onmiddellijk een arts
raadplegen.

m  Bel een plaatselijk antigifcentrum voor informatie over behandeling.

Ook gebruikte batterijen kunnen ernstig letsel of overlijden veroorzaken.

m  Bewaar de knoopcel of knoopcelbatterij in de originele verpakking totdat u deze gaat
gebruiken.



m  Verwijder gebruikte batterijen en recycle of gooi ze onmiddellijk weg in overeenstemming
met de plaatselijke voorschriften en houd ze uit de buurt van kinderen. Gooi batterijen
NIET bij het huisvuil en verbrand ze niet.

= Vervang de batterij alleen door een CR2032-batterij met een nominale spanning van
3volt.

= Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

= Batterij niet gedwongen ontladen, opladen, uit elkaar halen, verhitten boven de door de
fabrikant aangegeven temperatuur of verbranden. Anders bestaat gevaar voor letsel door
gaslekkage of explosie, wat kan leiden tot chemische brandwonden.

m  Behandel gebruikte batterijen volgens de instructies van de batterijfabrikant.

m  Zorg ervoor dat de batterijen met de juiste polariteit (+ en -) geplaatst worden.

m  Gebruik geen oude en nieuwe batterijen, batterijen van verschillende merken of
batterijtypen door elkaar, zoals alkalinebatterijen, zinkkoolstofbatterijen of oplaadbare
batterijen.

= Als apparaten langere tijd niet gebruikt worden, verwijder dan de batterijen en recycle
of gooi ze onmiddellijk weg in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften;
informatie over Europese voorschriften vindt u in het volgende hoofdstuk.

m Sluit het batterijvak altijd volledig. Als het batterijvak niet goed gesloten kan worden, stop
dan met het gebruik van het apparaat, verwijder de batterijen en houd ze uit de buurt
van kinderen.

Waarschuwingen voor correct gebruik:

A WAARSCHUWING

= GEVAAR DOOR LICHTSTRALING: Dit product bundelt licht en kan

werken als een brandglas.
= GEVAAR VOOR ERNSTIG OOGLETSEL als de richtkijker op sterke

lichtbronnen wordt gericht.
= KIJK NOOIT met de richtkijker IN LICHTBRONNEN zoals de zon,
fakkels of lasers.

A WAARSCHUWING

= BRANDGEVAAR: Dit product bundelt licht.

= BRANDGEVAAR: Het objectief en het oculair kunnen werken als een brandglas en
interne onderdelen en voorwerpen erachter beschadigen of in brand steken.

m  Richt de richtkijker niet op intense lichtbronnen.

= Laat de richtkijker nooit zonder objectiefdeksel in de zon liggen.

= Controleer en zorg er altijd voor dat het vuurwapen ongeladen is voordat u aan de op
het vuurwapen gemonteerde richtkijker gaat werken.

= Let in gemonteerde toestand op voldoende afstand tot de ogen om deze tegen

verwondingen te beschermen.

Zorg er voor het gebruik van de richtkijker voor dat deze onberispelijk functioneert.

Controleer met doorkijken of de lens een duidelijk, ongestoord beeld levert.

Bij grove behandeling kan een onjuiste afstelling niet worden uitgesloten.

Controleer de correcte instelling van het dradenkruis door een controleschot uit te

voeren.

= Raak de metalen oppervlakken niet aan na inwerking van zonnestralen of kou.
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Aanvullende informatie over het recyclen van batterijen in de Europese Unie:
Geef alleen lege, ontladen batterijen af. Plak ter beveiliging tegen kortsluiting de
batterijcontacten met plakband af. Batterijen zijn gewoonlijk ontladen wanneer het apparaat
dat ermee werkt uitschakelt, “batterij leeg” aangeeft of na langdurig gebruik niet meer goed
functioneert.

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op batterijen of accu’s geeft aan
K dat deze aan het einde van hun levensduur niet met het huisvuil mogen worden

weggegooid. Als batterijen of accu’s kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood (Pb)

bevatten, vindt u het betreffende chemische symbool onder het symbool met de
doorgestreepte vuilnisbak. U bent wettelijk verplicht oude batterijen en accu’s na gebruik in
te leveren. U kunt dit gratis doen in de winkel of bij een ander inzamelpunt bij u in de buurt.
Adressen van geschikte inzamelpunten krijgt u bij de gemeente.

Batterijen kunnen stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu en de gezondheid van
mensen. Vanwege de bijzondere risico’s dient u extra voorzichtig te zijn bij de omgang met
lithiumhoudende batterijen. Met de gescheiden inzameling en recycling van oude batterijen
en accu’s wordt beoogd negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid van mensen
te voorkomen.

Consumenteninformatie voor het weggooien van elektrische en elektronische
apparaten (particuliere huishoudens)

Dit symbool op producten en/of begeleidende documenten betekent dat verbruikte
E elektrische en elektronische producten niet met normaal huishoudelijk afval

gemengd mogen worden. Breng deze producten voor de reguliere verwerking als
= \uil, of voor recycling naar de voorgeschreven inzamelpunten, waar ze zonder
toeslag aangenomen worden. In sommige landen is het mogelijk gekochte producten weer
bij dezelfde detailhandel af te geven. De ordelijke verwerking van dit product als vuil dient ter
bescherming van het milieu en voorkomt mogelijke schadelijke effecten op mens en milieu,
die door onjuiste vuilverwerking kunnen ontstaan.

Ga voor meer informatie naar het gemeentelijke inzamelpunt van uw woonplaats. Volgens
de wetgeving van uw land kan voor onjuiste verwijdering van dit type afval een boete
opgelegd worden.

Voor zakelijke klanten in de Europese Unie:
Neem contact op met uw dealer of leverancier als u elektrische en elektronische apparaten
als afval wilt verwijderen. Deze zal u meer informatie geven.

Informatie over het verwijderen van afval in landen buiten de Europese Unie
Dit symbool is alleen geldig in de Europese Unie. Neem contact op met uw gemeente
of uw leverancier als u dit product als vuil wilt laten verwerken en vraag naar de
vuilverwerkingsmogelijkheden.
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BEZPECNOSTNi POKYNY A REGULACNI INFORMACE

Aktualni bezpecnostni pokyny a regula¢ni informace najdete na strankach:
www.zeiss.com/cop/legal

Pouziti v souladu s urcenim:
Tento zaméfovaci dalekohled pro lovce a sportovni stfelce je navrzeny jako opticky zaméfovac

pro

montéz na zbran. Tento zaméfovaci dalekohled nepatfi do rukou détem. PouZivejte tento

vyrobek pouze podle popisu v uZivatelské pfirucce. Vyrobce ani prodejce nenesou zadnou
odpovédnost za Skody zptsobené predvidatelnym nepfiméfenym, nespravnym pouzivanim
nebo Upravami zamérovaciho dalekohledu.

Vystrazna upozornéni:

UdrZujte zaméfovaci dalekohledy mimo dosah déti, protoze muze dojit k uvolnéni
a spolknuti drobnych dilii. To mGze vést k nebezpeci uduseni.

Baterie (pokud je pfistroj vybaven osvétlenym zamérovacem):

AVYSTRAHA

NEBEZPECi SPOLKNUTI: Tento
vyrobek obsahuje knoflikovy ¢lanek nebo
knoflikovou baterii.

Poziti mGze mit za nasledek SMRT nebo
vazné zranéni.

Spolknuty knoflikovy ¢lanek nebo
knoflikova baterie miZze zplsobit vnitini
popaleniny jiz za 2 hodiny.

Nové a pouZité baterie vZdy uchovavejte
mimo dosah déti.

Pokud mate podezieni, Ze doslo ke
spolknuti baterie nebo k jejimu zavedeni
do jakekoliv ¢asti téla, okamzité
vyhledejte lékare.

PFi poziti okamZité vyhledejte lékare.

A\
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Informace o o3etfent ziskate v mistnim toxikologickém centru.

Pouzité baterie mohou rovnéz zpusobit vazné zranéni nebo smrt.

Knoflikovy ¢lanek nebo knoflikovou baterii uchovavejte v pdvodnim obalu, dokud ji
nebudete chtit pouzit.

Pouzité baterie vyjméte a okam?Zité je recyklujte nebo zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy a uchovavejte je mimo dosah déti. Baterie NEVYHAZUJTE do domovniho odpadu
a nespalujte je.

Nahrazujte baterii pouze baterii CR2032 se jmenovitym napétim 3 V.

Nenabijeci baterie se nesmi dobijet.

Baterii nasilné nevybijejte, nenabijejte, nerozebirejte, nezahfivejte nad teplotu stanovenou
vyrobcem ani nespalujte. Jinak hrozi nebezpeci poranéni v disledku Uniku plynu, vyteceni
nebo vybuchu, coz mize vést k chemickym popaleninam.

S pouzitymi bateriemi manipulujte podle pokynl vyrobce baterii.

Zkontrolujte, zda jsou baterie vlozené se spravnou polaritou (+ a -).

Nemichejte staré a nové baterie, baterie riiznych znacek nebo typt, jako jsou alkalické,
zinko-uhlikové nebo dobijeci baterie.

Pokud pristroje delsi dobu nepouzivate, baterie vyjméte a okamzité je recyklujte nebo
zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy; informace o evropskych predpisech najdete

v nasledujici kapitole.

Pfihradku pro baterii vzdy zcela zaviete. Pokud nelze pfihradku pro baterii bezpe¢né
uzaviit, pfestarite pfistroj pouZivat, baterie vyjméte a chrarite je pfed détmi.

Vystrazna upozornéni pro spravné zachazeni:

A VYSTRAHA

NEBEZPECi ZPUSOBENE SVETELNYM ZARENIM: Tento vyrobek
koncentruje svétlo a mlze pusobit jako zapalovaci sklo.

NEBEZPECi VAZNEHO ZRANENI OCi, pokud se zaméfovaci
dalekohled namifi na silné zdroje svétla.

NIKDY se zaméfovacim dalekohledem NEDIVEJTE DO ZDROJU
SVETLA, jako je slunce, pochodné nebo lasery.

A\

A VYSTRAHA

NEBEZPECI POZARU: Tento vyrobek koncentruje svétlo.

NEBEZPECi POZARU: Objektiv a okular mohou plisobit jako lupa a mohou poskodit
nebo zapalit vnitfni soucasti a také objekty za nimi.

Nemifte zamérovacim dalekohledem na zdroje intenzivniho svétla.

Nikdy nenechavejte zamérovaci dalekohled na slunci bez krytky objektivu.

Pfed praci na zaméfovacim dalekohledu namontovaném na zbrani se vzdy presvédcte,
zda je stfelna zbran bez nabojd.

Pro ochranu pred zranénimi dbejte v namontovaném stavu na dostatecnou vzdalenost
od odi.

Pfed pouzitim se ujistéte, zda zaméfovaci dalekohled funguje spolehlivé.

Pohledem skrz dalekohled zkontrolujte, zda optika zajistuje jasny, neruseny obraz.

PFi neopatrné manipulaci nelze vyloucit prenastaveni.

Spravné nastaveni zaméfeni zkontrolujte kontrolnim vystfelenim.

Po puisobeni slunecniho zafeni nebo za velmi chladného pocasf se nedotykejte kovového
povrchu.
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Dalsi informace o recyklaci baterii v Evropské unii:

Odevzdavejte jen vybité baterie. Z divodu ochrany proti zkratu by mély byt kontakty baterie
zakryté lepici paskou. Baterie jsou vybité zpravidla tehdy, kdyz se jimi napajeny pfistroj vypne,
signalizuje prazdnou baterii nebo kdyz po delsim pouzivani jiz nefunguje spolehlivé.

Symbol preskrtnutého odpadkového kose na bateriich nebo akumulatorech
E znamena, Ze se na konci Zivotnosti nesmi vyhazovat do domovniho odpadu. Pokud
baterie nebo akumulatory obsahuji rtut (Hg), kadmium (Cd) nebo olovo (Pb),
najdete odpovidajici chemickou znacku pod symbolem preskrtnutého odpadkového
kose. Staré baterie a akumulatory jste ze zékona povinni po pouziti vratit. Mizete tak ucinit
zdarma v obchodnim domé nebo v jiném sbérném misté v okoli. Adresy vhodnych sbérnych
mist ziskate od méstské nebo obecni spravy.

Baterie mohou obsahovat latky, které jsou skodlivé pro Zivotni prostedi a lidské zdravi.
2vlastni opatrnost je vzhledem k mimoradnym rizikim nafizena pfi zachazeni s lithiovymi
bateriemi. Vyhazovéanim starych baterii a akumulator( do tfidéného odpadu a jejich recyklaci
se ma zabranit negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace pro uzivatele ohledné likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
(soukromé domacnosti)
Tento symbol na vyrobcich anebo doprovodnych dokumentech znamena, ze
E pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesméji byt smiseny s béznym domacim
odpadem. Za Gcelem Fadné manipulace, navratnosti a recyklace dopravte tyto
B \yrobky do odpovidajicich sbérnych mist, kde je bez poplatku pfevezmou.
V nékterych zemich je mozné odevzdat tyto vyrobky pfi koupi odpovidajiciho nového vyrobku
u mistniho maloobchodnika. Rédné likvidace tohoto vyrobku slouzi k ochrané zivotniho
prostredi a zabrafuje moznym skodlivym dopadiim na clovéka a prostredi, ke kterym mlze
dochézet z divodu neodborné manipulace s odpadem.

Pfesnéjsi informace o nejblizsich sbérnych mistech vdm poskytne obecni sprava. V souladu
se zemskou legislativou mohou byt za neodbornou likvidaci tohoto druhu odpadu vybirany
pokuty.

Pro firemni zakazniky v Evropské unii
Za Ucelem likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte prodejce nebo
dodavatele. Doda vam dalsi informace.

Informace pro likvidaci v jinych zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny pouze v Evropské unii. Pokud byste tento vyrobek chtéli zlikvidovat,
kontaktujte obecni spravu nebo prodejce a zeptejte se na moznost likvidace.
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DK SIKKERHEDSANVISNINGER OG LOVGIVNINGSMASSIGE OPLYSNINGER
Du finder de aktuelle sikkerhedsanvisninger og lovgivningsmaessige oplysninger pa:
www.zeiss.com/cop/legal

Tilsigtet anvendelse:

Dette kikkertsigte til jaegere og sportsskytter er beregnet som sigteoptik til montering pa et
vaben. Dette kikkertsigte skal holdes vaek fra bgrn. Dette produkt ma kun anvendes som
beskrevet i brugsanvisningen. Producenten eller forhandleren patager sig intet ansvar for
skader forarsaget af forudsigelig ufornuftig, ukorrekt brug eller sendring af kikkertsigtet.

Advarsler:
m Giv ikke kikkertsigter til barn, da der ved forkert behandling kan Igsne sig sma dele, som
kan sluges. Dette kan medfare fare for kvaelning.

Batteri (hvis dit apparat er udstyret med et belyst tradkors):

A ADVARSEL

FARE FOR SLUGNING: Dette produkt A
indeholder en knapcelle eller knapbatteri.
Slugning kan medfgre D@D eller alvorlige
kvaestelser.

En slugt knapcelle eller et slugt knapbatteri
kan forarsage indre forbraendinger pa
kun 2 timer.

Opbevar altid nye og brugte batterierne
UDEN FOR BORNS RAKKEVIDDE.
Sog gjeblikkeligt laegehjaelp, hvis du
har mistanke om, at et batteri er blevet
slugt eller stukket ind i en kropsdel.

m Ved slugning skal du straks s@ge laege.

Ring til en lokal forgiftningscentral for at fa informationer om behandling.

Selv brugte batterier kan forarsage alvorlige kvaestelser eller ded.

Opbevar knapcellen eller knapbatteriet i den originale emballage, indtil du skal bruge det.
Fjern brugte batterier og genbrug dem, eller bortskaf dem med det samme i
overensstemmelse med de lokale forskrifter, og hold dem vaek fra bgrn. Bortskaf IKKE
batterier ssmmen med husholdningsaffaldet, og braend dem ikke.

m  Udskift kun batteriet med et CR2032-batteri, der har en spaending pa 3 volt.
Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

= Undlad at tvinge batteriet til at aflade eller oplade, skil det ikke ad, opvarm det ikke til en
hgjere temperatur, end producenten har angivet, og braend det ikke. Ellers er der risiko
for tilskadekomst pa grund af gasudslip, laekage eller eksplosion, som kan fere til kemiske
forbraendinger.
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= Brugte batterier skal handteres i henhold til batteriproducentens anvisninger.

Serg for, at batterierne iszettes i overensstemmelse med polariteten (+ og -).

= Bland ikke gamle og nye batterier, forskellige maerker eller batterityper, sasom alkaline,
zink-carbon eller genopladelige batterier.

m  Huvis apparater ikke skal bruges i laengere tid, skal du fjerne batterierne og genbruge dem
eller bortskaffe dem med det samme i overensstemmelse med de lokale forskrifter; det
folgende kapitel indeholder informationer om europaeiske forskrifter.

m  Luk altid batterirummet helt. Hvis batterirummet ikke kan lukkes forsvarligt, skal du
stoppe med at bruge apparatet, tage batterierne ud, og holde dem veek fra barn.

Advarsler med henblik pa korrekt handtering:

/A ADVARSEL

m  FARE PGA. LYSSTRALING: Dette produkt koncentrerer lyset og kan

virke som et forstarrelsesglas.
= RISIKO FOR ALVORLIGE @JENSKADER, hvis kikkertsigtet er rettet

mod steaerke lyskilder.
m KIG ALDRIG PA LYSKILDER s&som solen, lommelygter eller lasere
med kikkertsigtet.

A ADVARSEL

= BRANDFARE: Dette produkt koncentrerer lyset.

= BRANDFARE: Objektivet og okularet kan virke som et braendglas og beskadige
indvendige komponenter samt bagved liggende dele eller saette dem i brand.

= Ret ikke kikkertsigtet mod intense lyskilder.

= Efterlad aldrig kikkertsigtet i solen uden objektivdaeksel.

= Inden der udferes arbejde pa kikkertsigtet, der er monteret pa vabnet, skal det altid
kontrolleres og sikres, at skydevabnet er afladet.

m Sorg i den monterede tilstand for tilstraekkelig afstand til gjnene som beskyttelse mod
kvaestelser.

= Kontrollér inden brug, at dit kikkertsigte fungerer upaklageligt.

= Kig igennem sigtet og kontrollér, om optikken leverer et klart og uforstyrret billede.

= Ved grov behandling kan en dejustering ikke udelukkes.

= Kontrollér den rigtige indstilling af tradkorset ved kontrolskydning.

m  Undga at bergre metaloverfladen efter solstraling eller kulde.
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Yderligere oplysninger om genbrug af batterier i EU:

Aflevér kun afladede batterier. For at beskytte mod kortslutninger ber batterikontakterne
tildaekkes med en klzebestrimmel. Batterier er som regel forst afladet, nar det dermed
anvendte apparat frakobler, signalerer “Batteri tomt” eller efter laengerevarende brug ikke
leengere fungerer korrekt.

Symbolet med den overstregede skraldespand pa batterier eller akkumulatorer

betyder, at disse ikke ma bortskaffes med husholdningsaffald ved deres levetids

afslutning. Hvis batterier eller akkumulatorer indeholder kviksglv (Hg), kadmium

(Cd) eller bly (Pb), findes det pagaeldende kemiske tegn under symbolet med den
overstregede skraldespand. Du er lovmaessigt forpligtet til at returnere gamle batterier og
akkumulatorer efter brug. Dette kan du gere gratis i butikken eller ved et andet
indsamlingssted i dit lokale omrade. Adresser pa egnede indsamlingssteder fas hos de
kommunale myndigheder.

Batterier kan indeholde stoffer, som er skadelige for miljget og den menneskelige sundhed.
Udvis seerlig forsigtighed pa grund af de szerlige risici ved handtering af litiumholdige
batterier. Med sorteret indsamling og genbrug af gamle batterier og akkumulatorer undgas
negative pavirkninger af miljget og den menneskelige sundhed.

Brugerinformationer vedrorende bortskaffelse af elektriske og elektroniske
apparater (private husholdninger)
Dette symbol pa produkter og/eller i ledsagende dokumenter betyder, at udtjente
E elektriske og elektroniske produkter ikke ma blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Disse produkter skal afleveres ved de pageeldende
B \dsamlingssteder, hvor de modtages vederlagsfrit og kan behandles, genvindes og
genanvendes korrekt. | nogle lande er det desuden muligt at aflevere disse produkter ved
kab af et tilsvarende nyt produkt hos din lokale forhandler. Korrekt bortskaffelse af dette
produkt beskytter miljget og forhindrer eventuelle skadelige pavirkninger af mennesker og
omgivelserne, der kan forekomme ved ukorrekt handtering af affald.

Ngjagtige informationer om det naermeste indsamlingssted fas hos de kommunale
myndigheder. | overensstemmelse med den nationale lovgivning kan der palaegges bader ved
ukorrekt bortskaffelse af denne type affald.

For erhvervskunder i Den Europaeiske Union
Kontakt din forhandler eller leverander, hvis du @nsker at bortskaffe elektriske eller
elektroniske apparater. Her kan du fa yderligere oplysninger.

Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for Den Europzeiske Union

Dette symbol gaelder kun inden for Den Europaeiske Union. Kontakt de kommunale
myndigheder eller din forhandler med henblik pa bortskaffelsesmuligheder, hvis du vil
bortskaffe dette produkt.
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EE OHUTUSJUHISED JA OIGUSTEAVE
Kehtiva ohutusalase ja regulatiivse teabe leiate veebiaadressilt www.zeiss.com/cop/legal

Otstarbekohane kasutamine

See jahimeestele ja sportlaskjatele méeldud optiline sihik on mdeldud relvale
kinnitamiseks. See optiline sihik ei tohi sattuda laste katte. Kasutage seda toodet ainult
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Tootja voi edasimUuja ei vastuta kahju eest, mis
on pohjustatud optilise sihiku ettendhtavast ebamaistlikust, ebadigest kasutamisest voi
muutmisest.

Hoiatused
= Optilisi sihikuid ei tohi anda laste katte, kuna vaikesed osad véivad lahti tulla ja need
voidakse alla neelata. See voib péhjustada lambumisohtu.

Patarei (kui teie seadmel on valgustatud niitristik):

A HOIATUS

ALLANEELAMISOHT! See toode A
sisaldab n66ppatareid.

Allaneelamine voib pohjustada SURMA =
vOi tosiseid vigastusi.

Allaneelatud nodppatarei voib pohjustada
sisemisi poletusi vaid 2 tunniga.
Hoidke uusi ja kasutatud patareisid alati
lastele kattesaamatus kohas.
P6orduge viivitamatult arsti poole,
kui kahtlustate, et patarei on alla neelatud
vOi mis tahes kehaosasse sisestatud.
Allaneelamisel poorduda viivitamatult arsti
poole.

Raviteabe saamiseks helistage kohalikku murgistusteabekeskusesse.

Ka kasutatud patareid voivad pohjustada raskeid vigastusi voi surma.

Hoidke néoéppatareid kuni kasutamiseni originaalpakendis.

Eemaldage kasutatud patareid ja taaskasutage voi kérvaldage need viivitamatult

kooskélas kohalike eeskirjadega ning hoidke neid lastele kattesaamatult. ARGE visake

patareisid olmeprlgi hulka ega poletage neid.

m  Asendage patarei ainult CR2032 tlupi patareiga, mille nimipinge on 3 volti.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi uuesti laadida.

= Arge tiihjendage, laadige, votke lahti, kuumutage patareid (le tootja maaratud
temperatuuri ega poletage seda. Vastasel juhul tekib gaasi valjapaasu, lekke voi
plahvatuse t6ttu vigastusoht, mis véib pohjustada keemilisi poletusi.

m  Kaidelge kasutatud patareisid kooskdlas patareitootja juhistega.
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Veenduge, et patareid oleksid sisestatud dige polaarsusega (+ ja -).

Arge kasutage koos vanu ja uusi patareisid, erinevat marki véi erinevat tiilipi patareisid,
nagu leelis-, tsink-stsinik- voi laetavad patareid.

Kui seadmeid ei kasutata pikema aja jooksul, eemaldage patareid ja viige need
taaskasutusse voi kérvaldage need kohe kooskdlas kohalike eeskirjadega. Jargmine
peatUikk sisaldab teavet Euroopa eeskirjade kohta.

Sulgege patareipesa alati taielikult. Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, I6petage seadme
kasutamine, eemaldage patareid ja hoidke neid lastele kattesaamatus kohas.

Ohutusjuhised nouetekohaseks kasitsemiseks

A\ HOIATUS

toimida nagu suurendusklaas.

RASKETE SILMAVIGASTUSTE OHT, kui optiline sihik on suunatud
tugevatele valgusallikatele.

ARGE KUNAGI VAADAKE optilise sihikuga VALGUSALLIKATESSE,
nagu paike, taskulambid véi laserid.

VALGUSKIIRGUSE OHT! See toode kontsentreerib valgust ja voib :

A\ HOIATUS

TULEOHT! See toode koondab valgust.

TULEOHT! Objektiiv ja okulaar voivad toimida suurendusklaasina ja kahjustada véi
pblema stilidata sisemisi komponente, samuti nende taga paiknevaid objekte.
Arge suunake optilist sihikut intensiivsete valgusallikate poole.

Arge jatke optilist sihikut kunagi ilma objektiivi katteta paikese katte.

Enne relva kiilge kinnitatud optilise sihikuga to6tamist kontrollige seda alati ja veenduge,
et tulirelv ei oleks laetud.

Vigastuste valtimiseks veenduge, et kokkupandud olekus oleks piisavalt suur vahemaa
silmadega.

Enne kasutamist veenduge, et teie optiline sihik t66taks korralikult.

Kontrollige sihikust labi vaadates, kas optika pakub selget, hairimatut pilti.

Hooletu kohtlemise korral ei saa valistada kérvalekaldeid.

Niitristiku Giget seadistust saate kontrollida kontrolltulistamise abil.

Valtige kokkupuudet metallpinnaga parast paiksekiirguse voi kilmaga kokkupuutumist.

29




Lisateave patareide taaskasutuse kohta Euroopa Liidus

Tagastage ainult taiesti tuhjad patareid. Liihise eest kaitsmiseks tuleks patareikontaktid katta
kleeplindiga. Patareid on reeglina tihjad, kui nende abil té6tav seade valja lulitub véi kui
seade kuvab teate ,Patarei tuhi” voi ei to0ta parast pikemat kasutusperioodi enam korralikult.

Labikriipsutatud prugikasti siimbol patareidel v6i akudel tahendab, et neid ei tohi
E nende kasutusaja I6ppedes visata olmeprugisse. Kui patareid v6i akud sisaldavad

elavhdbedat (Hg), kaadmiumi (Cd) vai pliid (Pb), leiate vastava keemilise simboli

labikriipsutatud priigikasti simboli alt. Olete seadusega kohustatud vanad patareid
ja akud parast kasutamist tagastama. Saate seda teha tasuta kaupluses voi mones muus teie
lahedal asuvas kogumispunktis. Sobivate kogumispunktide aadressid saate oma linna- voi
kohalikust omavalitsusest.

Patareid voivad sisaldada keskkonnale ja inimeste tervisele kahjulikke aineid. Eriline ettevaatus
on vajalik liitiumi sisaldavate patareide késitsemisega kaasnevate eririskide tottu. Vanade
patareide ja akude eraldi kogumise ja taaskasutamise eesmark on valtida negatiivset moju
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Kasutajateave elektri- ja elektroonikaseadmete utiliseerimise kohta
(kodumajapidamised)

See siimbol toodetel ja/v6i saatedokumentidel tahendab, et kasutatud elektrilisi ja
E elektroonilisi tooteid ei tohi tavaliste olmejadtmetega segada. Nouetekohaseks

kaitlemiseks, taaskasutamiseks ja ringlussevotuks viige need tooted vastavatesse
EE  |ogumispunktidesse, kus neid voetakse vastu tasuta. Ménes riigis vaib olla véimalik
neid tooteid vastava uue toote ostmisel tagastada ka kohalikule jaemuujale. Selle toote
nduetekohane utiliseerimine aitab kaitsta keskkonda ja hoiab ara véimaliku kahjuliku méju
inimestele ja Umbruskonnale, mis v3ib tekkida jadtmete vaarast kaitlemisest.

Tapsemat teavet lahima kogumispunkti kohta saate oma kohalikult omavalitsuselt. Seda titpi
jaatmete ebadige utiliseerimise eest voidaks kooskolas riigis kehtivate seadustega maarata
trahv.

Avriklientidele Euroopa Liidus
Elektri- ja elektroonikaseadmete utiliseerimiseks podrduge edasimtja voi tarnija poole. Sealt
saate selle kohta rohkem teavet.

Teave utiliseerimiseks teistes riikides valjaspool Euroopa Liitu

See suimbol kehtib ainult Euroopa Liidus. Kui soovite selle toote utiliseerida, podrduge
kohaliku omavalitsuse voi edasimiilija poole ja kiisige jaatmekaitlusvdimaluse kohta.
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FI TURVALLISUUSOHJEET JA SAANNOKSIA KOSKEVAT TIEDOT
Voimassa olevat turvallisuusohjeet ja sdéannoksia koskevat tiedot [6ytyvat osoitteesta:
www.zeiss.com/cop/legal

Maaraysten mukainen kaytto:

Tama metsastys- ja urheiluammuntakiikaritahtain on tarkoitettu aseeseen asennettavaksi
tahtainoptiikaksi. Tata kiikaritahtdinta ei saa antaa lasten kasiin. Kéyta tata tuotetta

vain kdyttéoppaassa kuvatulla tavalla. Valmista ja jalleenmyyja eivat vastaa vahingoista,
jotka johtuvat ennakoitavasta harkitsemattomasta, tarkoituksenvastaisesta kdytosta tai
kiikaritahtaimen muokkaamisesta

Varoitukset:
= Ald anna kiikaritahtainta lasten kasiin. Siina on pienid osia, jotka voivat irrota ja joutua
niellyiksi. Tasta voi seurata tukehtumisvaara.

Paristo (jos laite on varustettu valaistulla ristikolla):

A VAROITUS

NIELEMISVAARA: Tassa tuotteessa on

nappiparisto.

m Paristojen nielemisesta voi seurata
KUOLEMA tai vakavia vammoja.

m Nielty nappiparisto voi aiheuttaa sisaisia
palovammoja vain 2 tunnissa.

m Sdilyta uudet ja kaytetyt paristot aina
POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

m Hakeudu valittomasti laakarin
vastaanotolle, mikali epdilet, ettd lapsi
on nielaissut pariston tai laittanut pariston
muualle kehoonsa.

m Mikali paristo on nielty, hakeudu

valittdmasti ladkarin vastaanotolle.

A\

Soita paikalliseen myrkytystietokeskukseen saadaksesi hoitotietoja.

Myos kaytetyt paristot voivat aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

Sailyta nappiparistot ennen kayttoonottoa aina alkuperaispakkauksissaan.

Poista kaytetyt paristot ja kierrata tai havita ne valittomasti paikallisten vaatimusten
mukaisesti ja pida ne lasten ulottumattomissa. Huolehti, ETTEIVAT paristot paady
sekajdtteen sekaan, alaka polta niita.

= Vaihda pariston tilalle vain CR2032-tyypin paristo, jonka nimellisjannite on 3 volttia.
m  Kertakayttoisid paristoja ei saa yrittaa ladata.
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= Al3 pura, lataa tai hajota paristoa vékisin, 414 altista sitd valmistajan iimoittamaa
enimmaislampotilaa kuumemmalle, &ldké polta sitd. Muutoin purkautuva kaasu, neste tai
rajahdys voi aiheuttaa kemiallisia palovammoja.

m  Kaytettyja paristoja tulee kasitella paristovalmistajan ohjeiden mukaan.

m Varmista, ettd pariston napaisuus on oikein (+ ja -).

m  Al§ sekoita kéytettyjd ja uusia paristoja, eri tuotemerkkeja tai paristotyyppeja, kuten
alkali-, sinkki-hiili- tai ladattavia paristoja.

m  Jos laitetta ei kdytetd pitkdan aikaan, poista paristot ja kierratd tai havita ne heti
paikallisten asetusten mukaisesti. Lisatietoja eurooppalaisista kierratyskaytannoista loydat
seuraavasta luvusta.

= Sulje paristolokero aina kokonaan. Mikali paristokotelo ei sulkeudu kunnolla, ota laite pois
kaytosta, poista paristot ja aseta ne lasten ulottumattomiin.

Ohjeiden mukaista kasittelya koskevat varoitukset:

AVAROITUS

valoa ja voi toimia polttolasin tavalla.

= VAKAVIEN SILMAVAURIOIDEN VAARA, kun kiikaritahtain
kohdistetaan voimakkaaseen valonlahteeseen.

= ALA KOSKAAN KOHDISTA kiikaritahtdintd VALONLAHTEISIIN,
kuten aurinkoon, taskulamppuihin tai laseriin.

= VALONSATEIDEN AIHEUTTAMA VAARA: Témé tuote keskittaa f

AVAROITUS

= PALOVAARA: Tama tuote keskittaa valonsateita.

m  PALOVAARA: Objektiivi ja okulaari voivat toimia polttolasin tavoin ja tuhota tai
sytyttaa palamaan sisallé olevia osia seké vahingoittaa niiden takana olevia kohteita.

= Al koskaan kohdista kiikaritdhtainta voimakkaisiin valonlat

= Ala koskaan jata kiikaritahtaintd auringonvaloon ilman linssisuojusta.

m Varmista ennen aseeseen asennetulla kiikaritdhtaimella tyoskentelya, etta ase ei ole
ladattu.

= Loukkaantumisten estdmiseksi asennetussa tilassa on varmistettava, etta etaisyys silmiin
on riittava.

= Varmista ennen kayttoa, etta kiikaritdhtain toimii moitteettomasti.

m  Tarkista lapi katsomalla, etta optiset osat tuottavat selvan, virheettéman kuvan.

m  Kovakourainen kasittely voi aiheuttaa muutoksia saatoihin.

= Tarkista ristikon oikea saato tarkastusammunnalla.

= Valtd metallipinnan koskettamista auringonsateiden tai kylmyyden vaikutuksen jalkeen.
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Lisatietoa paristojen kierrattamisesta Euroopan unionissa:

Palauta vain purkautuneita paristoja. Oikosulkujen estamiseksi paristojen navat tulee peittaa
teipilld. Paristot ovat yleenséa purkautuneet, kun niilla kdytettava laite on sammunut ja

kun se ilmoittaa pariston olevan tyhja, tai laite ei pitkaaikaisen kayton jalkeen enaa toimi
moitteettomasti.

Ylivedetyn jateastian symboli paristoissa tai akuissa kertoo, etta niita ei saa havittaa
K kotitalousjatteen mukana. Mikali paristot tai akut sisaltavat elohopeaa (Hg),

kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb), kyseinen kemiallinen merkki on merkitty yli vedetyn

jateastian symbolin alapuolelle. Sinulla on lakisaateinen velvollisuus toimittaa
kaytetyt paristot ja akut kerdyspisteeseen. Maksuttomia kerayspisteita on esimerkiksi
paivittaistavarakaupoissa. Soveltuvien kerdyspisteiden osoitteet saat oman kaupunkisi tai
kuntasi paikallisvirastosta.

Paristot voivat siséltaa aineita, jotka ovat vaarallisia ymparistolle ja ihmisten terveydelle. Koska
litiumia sisaltavien paristojen kasittelyyn liittyy erityisia riskeja, kasittelyssa on noudatettava
erityista varovaisuutta. Kaytettyjen paristojen ja akkujen erilliskerdyksen ja hyddyntamisen
tarkoituksena on valttaa ymparistélle ja terveydelle aiheutuvat haittavaikutukset.

Kayttdjille tarkoitettuja tietoja sahkoisten ja elektronisten laitteiden
havit 4 (yksityistaloudet)
E Tama tuotteisiin ja/tai liitteena oleviin asiakirjoihin merkitty symboli tarkoittaa, etta

kaytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa sekoittaa tavallisten

kotitalousjatteiden joukkoon. Vie kyseiset tuotteet niiden asianmukaista kasittelya,
EE  |5jittelua ja kierratysta varten niille tarkoitettuihin keréyspisteisiin, joissa ne otetaan
vastaan maksutta. Joissain maissa voi my6s olla mahdollista luovuttaa kyseiset tuotteet
paikalliselle jalleenmyyjélle vastaavan uuden tuotteen oston yhteydessa. Kyseisen tuotteen
asianmukainen havittdminen suojelee ymparistoa ja estaa jatteiden asiattomasta kaytosta
mahdollisesti aiheutuvat haitalliset vaikutukset ihmisille ja ymparistoon.

Tarkempia tietoja lahimmasta kerdyspisteesté saa kunnallisilta viranomaisilta. Kyseisten
jatteiden asiaton havittdminen voi johtaa maan lakien mukaisesti rangaistusvaatimusten
esittamiseen.

Yritysasiakkaat Euroopan unionin jasenmaissa
Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai toimittajaan, jos haluat havittaa sahko- tai
elektroniikkalaitteita. Jalleenmyyjalta saa tarkempia lisatietoja.

Tietoja koskien havitta Euroopan unionin ulkopuolella
Tama symboli on voimassa ainoastaan Euroopan unionin jasenmaissa. Ota yhteytta
kunnallisiin viranomaisiin tai jélleenmyyjaan, mikali haluat havittaa tuotteen, ja tiedustele
havitysmahdollisuuksia.
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HR SIGURNOSNE NAPOMENE | REGULATORNE INFORMACUE
Najnovije sigurnosne napomene i regulatorne informacije mozete pronaci na adresi:
www.zeiss.com/cop/legal

Predvidena namjena:
Ovaj ciljnik za lovce i sportske strijelce namijenjen je kao nisanska optika za montazu na
oruzje. Ovom ciljniku nije mjesto u djecjim rukama. Proizvod upotrebljavajte samo u skladu

s opisom u priru¢niku za uporabu. Proizvodac ili trgovac ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stetu uzrokovanu predvidivom, nerazumnom, neprikladnom uporabom ili preinakom ciljnika.

Upozorenja:
= Ne stavljajte ciljnike u ruke djece jer se mali dijelovi mogu olabaviti i i djeca ih mogu
progutati. To moZe dovesti do gusenja.

Baterija (ako je vas uredaj opremljen osvijetljenom koncanicom):

A UPOZORENJE

OPASNOST OD GUTANJA: Ovaj

proizvod sadrZi gumbastu Celiju ili bateriju.

m Gutanje moZe dovesti do SMRTI ili teskih
ozljeda.

m Progutana gumbasta cCelija ili baterija
moze za samo 2 sata dovesti do
unutarnjih opeklina.

m Drzite i nove i rabljene baterije uvijek
izvan dohvata djece.

m Odmah potrazite lijecnicku pomoc¢

ako sumnjate da je baterija progutana ili

ugurana u bilo koji dio tijela.

Ako se proguta, odmah se obratite

lijecniku.

A\

= Nazovite lokalni centar za kontrolu trovanja za informacije o lijecenju.

Cak i iskoristene baterije mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

= Cuvajte gumbastu celiju ili bateriju u originalnom pakiranju dok je ne budete spremni
koristiti.

= Uklonite iskoristene baterije i odmah ih reciklirajte ili odlozZite u skladu s lokalnim
propisima i drzite ih podalje od djece. NEMOJTE bacati baterije u ku¢ni otpad niti ih
spaljivati.

m  Bateriju zamijenite samo baterijom tipa CR2032 nazivnog napona od 3 volta.

= Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se ponovno puniti.
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Nemojte nasilno prazniti bateriju, ponovno puniti, rastavljati, zagrijavati bateriju iznad
temperature koju je odredio proizvodac niti je spaljivati. U protivnom, postoji opasnost
od ozljeda zbog istjecanja plina, curenja ili eksplozije, sto moze dovesti do kemijskih
opeklina.

S rabljenim baterijama postupajte po uputama proizvodaca baterija.

Provjerite jesu li baterije umetnute sukladno polaritetu (+ i —).

Nemojte mijesati stare i nove baterije, razlicite marke ili tipove baterija, kao to su alkalne,
cink-uglji¢ne ili punjive baterije.

Ako se uredaji nece koristiti dulje vrijeme, izvadite baterije i odmah ih reciklirajte ili
odlozite u skladu s lokalnim propisima. Sljedece poglavlje sadrzi informacije o europskim
propisima.

Uvijek potpuno zatvorite odjeljak za baterije. Ako se odjeljak za baterije ne zatvara dobro,
prestanite koristiti uredaj, izvadite baterije i drZite ih podalje od djece.

Upozorenja o pravilnom rukovanju:

A\ UPOZORENJE

OPASNOST OD SVJETLOSNOG ZRACENJA: Ovaj proizvod
koncentrira svjetlost i moze zapaliti druge materijale jer djeluje poput
povecala.

RIZIK OD OZBILJNE OZLJEDE OKA ako je ciljnik usmjeren prema
jakim izvorima svjetlosti.

NIKADA NE GLEDAJTE cilinikom U IZVORE SVJETLOSTi kao 5to su
sunce, svjetiljke ili laseri.

A\

A\ UPOZORENJE

OPASNOST OD POZARA: ovaj proizvod fokusira svjetlost.

OPASNOST OD POZARA: le¢a i okular mogu djelovati poput povecala i o3tetiti
unutarnje komponente i predmete iza njih ili ih zapaliti.

Ne usmjeravajte ciljnik prema intenzivnim izvorima svjetlosti.

Nikada ne ostavljajte ciljnik na suncu bez poklopca za lece.

Prije radova na ciljniku montiranom na oruzje uvijek provjerite i uvjerite se da oruzje nije
napunjeno.

Kad je montiran, radi zastite od ozljeda, pazite na dovoljnu udaljenost oka.

Prije uporabe uvjerite se da ciljnik radi besprijekorno.

Gledanjem kroz uredaj provjerite pruza li optika jasnu sliku bez smetnji.

U slucaju grubog rukovanja ne mogu se iskljuiti promjene postavki.

Ispravne postavke koncanice provjerite kontrolnim pucanjem.

Izbjegavajte dodirivati metalnu povrsinu nakon sunceva zracenja ili hladnoce.
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Dodatne informacije o recikliranju baterija u Europskoj uniji:

Vracajte samo prazne baterije. Radi zastite od kratkog spoja, kontakte baterije treba prekriti
liepljivom trakom. Baterije su u pravilu prazne kada se uredaj koji s njima radi iskljuci, kada
prikazuje , baterija prazna” ili ako nakon duze uporabe baterije vise ne rade besprijekorno.

Simbol precrtane kante za smece na baterijama ili punjivim baterijama oznacava da
E se baterije na kraju svog Zivotnog vijeka ne smiju odloZiti u kucanski otpad. Ako

baterije i akumulatorske baterije sadrzavaju zivu (Hg), kadmij (Cd) ili olovo (Pb),

odgovarajuci kemijski simbol moZete pronaci ispod simbola precrtane kante za
smece. Zakonski ste obvezni nakon uporabe vratiti stare baterije ili akumulatorske baterije. To
mozete uciniti besplatno u trgovini ili na nekom drugom sabirnom mjestu u vasoj blizini.
Adrese odgovarajucih sabirnih mjesta moZzete dobiti u svojoj gradskoj ili komunalnoj upravi.

Baterije mogu sadrzavati tvari koje su Stetne za okoli$ i ljudsko zdravlje. Potreban je poseban
oprez zbog posebnih rizika pri rukovanju baterijama koje sadrzavaju litij. Odvojenim
sakupljanjem i recikliranjem starih baterija i punjivih baterija izbjegavaju se negativni utjecaji
na okoli$ i ljudsko zdravlje.

Informacije za korisnika o zbrinjavanju elektricnih i elektronickih uredaja
(privatna kucanstva)
Ovaj simbol na proizvodima i/ili popratnim dokumentima znaci da rabljene
E elektri¢ne i elektronicke proizvode ne smijete mijesati s obi¢nim kucanskim
otpadom. Radi ispravne obrade i recikliranja te proizvode odnesite na odgovarajuca
EE  abirna mjesta gdje e ih besplatno preuzeti. U nekim zemljama postoji moguénost
da te proizvode prilikom kupnje odgovarajuceg novog proizvoda predate svojem lokalnom
trgovcu. Pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda sluzi zastiti okolisa i sprecava moguce Stetne
posljedice za Covjeka i okolis do kojih bi moglo dodi u slucaju nepravilnog postupanja
s otpadom.

Tocnije informacije o najblizem sabirnom mjestu moZete dobiti u svojoj lokalnoj upravi.
U skladu s lokalnim zakonodavstvom za nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada mogu se
naplatiti novcane kazne.

Za poslovne kupce u Europskoj uniji
Stupite u kontakt sa svojim trgovcem ili dobavljacem ako Zelite zbrinuti elektricne ili
elektronicke uredaje. On ima dodatne informacije za vas.

Informacije o zbrinjavanju u drugim zemljama izvan Europske unije

Ovaj simbol vrijedi samo u Europskoj uniji. Obratite se svojoj lokalnoj upravi ili trgovcu ako
Zelite zbrinuti ovaj proizvod i raspitajte se o mogucnostima zbrinjavanja.

36

HU BIZTONSAGI ELOIRASOK ES SZABALYOZASSAL KAPCSOLATOS INFORMACIOK
A legfrissebb biztonsagi el6irasokeért és szabalyozassal kapcsolatos informaciokért kérjuk,
latogasson el a kdvetkezd weboldalra: www.zeiss.com/cop/legal

Rendeltetésszerii hasznalat:

Ez a vadaszoknak és sportlovészeknek szant céltdvesd optikai célzokészilékként van kialakitva
fegyverre torténd felszerelésre. Ez a tavcsé nem valo gyermekek kezébe. Ezt a terméket
kizarolag a hasznalati Utmutatdban leirtak szerint hasznalja. A gyart6 vagy a kereskedd nem
vallal felelésséget a céltavesd eldre lathato, észszeriitlen, nem rendeltetésszerl hasznalatabol
vagy modositasabol eredd karokert.

Figyelmeztetések:
= Tartsa a tavesoveket gyermekek eldl elzarva, mivel az apro alkatrészek lelazulhatnak és
lenyelheték. Ez fulladashoz vezethet.

Akkumulator (ha a késziilék vilagito iranyzékkal van felszerelve):

A FIGYELEM

m Fulladasveszély: Ez a termék gombelemet A
vagy gombakkumulatort tartalmaz.

m Lenyelése HALALT vagy sulyos sérilést =
okozhat.

m Egy lenyelt gombelem vagy

gombakkumulator mindéssze 2 ora alatt

belso égési sériiléseket okozhat.
m Az Uj és hasznalt elemeket TARTSA
GYERMEKEK ELOL ELZARVA.
Azonnal forduljon orvoshoz, ha
gyanitja, hogy akkumulatort nyelt le vagy
helyezett be a test barmely részébe.
Lenyelés esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

m A kezeléssel kapcsolatos informaciokért hivja a helyi mérgezéselharitod kozpontot.

A hasznélt akkumulatorok sulyos sértlést vagy halélt is okozhatnak.

= Tartsa a gombelemet vagy gombakkumulatort az eredeti csomagolasban, amig
hasznalatra készen nem all.

= Vegye ki az elhasznalt elemeket, és a helyi eléirasoknak megfeleléen azonnal hasznositja
vagy artalmatlanitsa éket, és tartsa tavol a gyermekektél. NE dobja az elemeket a
haztartasi hulladékba, és ne égesse el Sket.

m Az elemet csak 3 volt névleges feszlltségli CR2032 elemre cserélje ki.

= Anem Ujratolthetd elemeket nem szabad tolteni.
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Az elemeket nem szabad eréltetett médon kisutni, feltolteni, szétszerelni, a gyartd
altal megadott hémérséklet folé melegiteni vagy elégetni. Ellenkezd esetben fennall
a gaz kiszokése, szivargasa vagy robbanasa miatti sértilés veszélye, ami kémiai égési

sérllésekhez vezethet.
A hasznélt elemeket az elem gyartéjanak utasitasai szerint kezelje.

Ugyeljen arra, hogy az elemek a megfelelé polaritassal (+ és -) legyenek behelyezve.

Ne keverje a régi és Uj elemeket, kilonbdzé markaju vagy tipusu elemeket, példaul lugos,

cink-szenes vagy Ujratolthetd elemeket.

Ha a készulékeket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket, és a helyi
eléirasoknak megfeleléen azonnal hasznositja vagy artalmatlanitsa azokat; az europai

el6irasokrol a kovetkezo fejezetben talal informaciokat.

Mindig zarja be teljesen az elemtartét. Ha az elemtart6 rekesz nem zérhato

biztonségosan, hagyja abba a készlilék hasznalatat, vegye ki az elemeket, és tartsa tavol

a gyermekektél.

rigy

asek a gfeleld k -

A FIGYELEM

FENYSUGARZAS OKOZTA VESZELY: Ez a termék fokuszalja a fényt,
és Ugy viselkedhet, mint egy égdlveg.

SULYOS SZEMSERULESEK KOCKAZATA, amikor a céltavesé erés
fényforrasokra van iranyitva.

SOHA NE NEZZEN a céltavcsével olyan FENYFORRASOKBA, mint
a nap, zseblampak vagy lézerek.

A\

A FIGYELEM

TUZVESZELY: Ez a termék fokuszalja a fényt.

TUZVESZELY: Az objektiv és a szemlencse ebben az esetben egy gy(jt8lencséhez
hasonlé hatassal tonkreteheti a készulék belsd alkatrészeit, valamint a hattérben

elhelyezkedd targyakat, illetve tlizet okozhat.
Ne iranyitsa a céltavcsovet erés fényforrasokra.
Soha ne hagyja a céltavcsovet a napon a lencsesapka nélkiil.
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Mindig ellenérizze és gyézédjon meg arrél, hogy a I6fegyver nincs megtoltve, miel6tt a

|6fegyverre szerelt tavcsovon dolgozna.

A sérilés elleni védelem érdekében felszerelt &llapotban mindig gondoskodjon a

megfelelé szemtavolsagrol.

Hasznélat el6tt gyézédjon meg arrdl, hogy a céltavesé tokéletesen miikodik.

Ellendrizze a céltdvcsébe nézve, hogy az optika tiszta, zavarmentes képet ad-e.

Durva kezelés esetén nem zarhato ki az elallitodas.
Probalovéssel ellendrizze az iranyzék megfeleld beallitasat.

A napsugarzasnak vagy hidegnek vald kitétel utan kerulje a fémfelulettel valo érintkezést.

Tovabbi informaciék az akkumulatorok jrafeldolgozasardl az Eurépai Unidban:
Kizarélag lemeriilt elemeket adjon le. A révidzarlat elleni védelem érdekében az elem
érintkezGit ragasztocsikkal kell lefedni. Az elem altaldban akkor tekinthetd lemertltnek, ha az
azzal mikodtetett készUlék kikapcsol és jelzi, hogy az elem lemerilt, vagy az elem hosszabb
idén keresztuli hasznalata utan nem mukodik mar tokéletesen.

Az elemeken vagy akkumulatorokon taldlhaté athuzott kuka szimbdlum azt jelzi,
K hogy élettartamuk végén nem szabad azokat a haztartasi hulladékkal egyutt

artalmatlanitani. Ha az elemek vagy akkumulatorok higanyt (Hg), kadmiumot (Cd)

vagy olmot (Pb) tartalmaznak, akkor a megfelel6 vegyjel az athuzott szemeteszsak
szimbéluma alatt talalhatd. On jogilag koteles a régi elemeket és akkumulatorokat hasznalat
utan visszaszolgaltatni. Ezt ingyenesen megteheti a kiskereskedelmi uzletben vagy egy masik,
Onhéz kézeli gydjtdhelyen. A megfeleld gy(jtéhelyek cimét a varosi vagy telepulési
6nkormanyzattél lehet megtudakolni.

Az elemek a kornyezetre és az emberi egészségre karos anyagokat tartalmazhatnak. Kilonos
korultekintés szlikséges a litiumtartalmd akkumulatorok kezelésénél, mivel azok sajatos
kockazatokat rejtenek magukban. A régi elemek és akkumulatorok szelektiv gy(ijtése és
Ujrahasznositasa a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt negativ hatasok elkertlését
szolgalja.

Elektromos és elektronikus késziilékek artalmatlanitasaval kapcsolatos
felhasznaloi informaciok (maganhaztartasok szamara)

A terméken és/vagy az ahhoz mellékelt dokumentumokon feltintetett szimbolum
K arra hivja fel a figyelmet, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus termékek a

szokasos haztartasi hulladékoktol elkilonitve kezelenddk. A szakszer(i kezelés,
B \557n0sitas és Ujrahasznositas érdekében vigye ezeket a termékeket a kijelolt
gylijtéhelyekre, ahol azok dijmentesen leadhatok. Egyes orszagokban eléfordulhat, hogy
ezek a termékek megfeleld Uj készulék megvasarlasakor a helyi kiskereskedénél is leadhatok.
A termék szakszer(i artalmatlanitasa hozzajarul a kérnyezet megévasahoz, és
megakadalyozza a szakszer(itlen hulladékkezelés emberekre és kornyezetre gyakorolt
esetleges karos hatésait.

A legkozelebbi gyUjtohellyel kapcsolatos részletesebb informéaciokért forduljon a helyi
oOnkormanyzathoz. Az éllami jogszabalyok értelmében az ilyen jelleg(i hulladékok
szakszer(itlen artalmatlanitasaért pénzbirsag szabhato ki.

Az Eurépai Union beliili iizleti igyfelek részére

Kérjuk, lépjen kapcsolatba a kereskeddjével vagy szallitojaval, ha elektromos vagy
elektronikus késziléket szeretne artalmatlanitani. Kereskeddje tovabbi felvilagositast nyujthat
az On szaméra.

Artalmatlanitasra vonatkozé informaciék az Eurépai Union kiviili orszagokban

Ez a szimbolum csak az Eurdpai Unidban érvényes. A termék artalmatlanitasi modjaival
kapcsolatos tajékoztatasért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a kereskedéhoz.
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LT SAUGOS NURODYMAI IR REGLAMENTINE INFORMACLA
Naujausi saugos nurodymai ir informacija apie reglamentavimg pateikti
www.zeiss.com/cop/legal

Naudojimas pagal paskirtj

Sis optinis taikiklis, skirtas medZiotojams ir sportinio Saudymo atstovams, tvirtinamas ant
ginklo kaip optinis jtaisas. Sis optinis taikiklis néra skirtas vaikams. S gaminj naudokite

tik taip, kaip aprasyta naudojimo vadove. Gamintojas arba prekybos atstovas neprisiima
atsakomybes uz zalg, patirta dél tycinio netinkamo ir neprotingo naudojimo arba deél atlikty
optinio taikiklio modifikacijy.

Ispéjamieji nurodymai
m Optinj taikiklj butina saugoti nuo vaiky, nes smulkios dalys gali atsilaisvinti ir kelti pavojy
jas praryti. Gali kilti pavojus uzdusti.

Baterija (jeigu Jusy prietaisas turi apsviesta taikiklj)

A ISPEJIMAS

m PAVOJUS PRARYTI: $is gaminys turi A
mygtukinj elementa arba maitinimo
elementa. S —
m Prarijus, kyla MIRTINUY arba sunkiy

suzalojimy grésme.
m Vienas nurytas mygtukinis elementas arba
maitinimo elementas vos per 2 valandas
gali sukelti vidinius nudegimus.
Tiek nauja, tiek naudota baterija visada
laikykite VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE
VIETOJE.
Kilus jtarimui, kad baterija galéjo buti
nuryta arba kad ji pateko j kokig nors kino
dalj, i karto kreipkités j gydytoja.
m Nurijus i$ karto kreipkités j gydytoja.

m  Paskambinkite j Apsinuodijimy kontroles ir informacijos biura, kad Jums blty suteikta
reikiama informacija apie gydyma.

= Taip pat naudotos baterijos gali sukelti sunkius ar mirtinus suzalojimus.

= Mygtukinj elementa arba maitinimo elementg laikykite originalioje pakuotéje, kol ju
nepradéjote naudoti.

= Panaudotas baterijas iSimkite ir perduokite perdirbti arba utilizuokite pagal vietos
reikalavimus. Laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje. NEMESKITE baterijy | buitiniy
atlieky konteinerj, nedeginkite.
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Seng baterijg pakeiskite nauja CR2032 tipo baterija, kurios vardiné jtampa yra 3 V.
Pakartotinai nejkraunamy baterijy negalima pakartotinai jkrauti.

Baterijos priverstinai neiskraukite, nejkraukite, neardykite, nekaitinkite virs gamintojo
nurodytos temperatdros ir nedeginkite. Priesingu atveju, issiskyrusios dujos, nuotekis ar
sprogimas gali sukelti cheminius nudegimus ir suzaloti.

Naudotas baterijas tvarkykite laikydamiesi baterijy gamintojo nurodymy.

Isitikinkite, kad baterijos naudojamos, atsizvelgiant j jy poliaruma (+ ir -).

Vienu metu nenaudokite seny ir nauju, skirtingy prekiy Zenkly ar tipy, pavyzdZiui,
sarminiy, cinko anglies ar pakartotinai jkraunamy baterijy.

Jei prietaisy nenaudojate ilgesnj laiko tarpa, iSimkite baterijas ir perduokite jas perdirbti
arba utilizuokite pagal vietoje galiojancias taisykles; informacijos apie Europos teises aktus
rasite kitame skyriuje.

Baterijy skyrelj visada gerai uzdarykite. Jeigu baterijy skyrelis neuzsidaro gerai, prietaiso
negalima naudoti. Baterijas iSimkite ir laikykite atokiau nuo vaiky.

|spéjamieji nurodymai dél tinkamo naudojimo

AISPEJIMAS

SVIESOS SPINDULIY KELIAMAS PAVOJUS: 3is gaminys
sufokusuoja Sviesa ir pasizymi lupos savybemis.

RIMTY AKIY SUZALOJIMY PAVOJUS, jei optinis taikiklis bus
nukreiptas j stiprius Sviesos 3altinius.

NIEKADA SU optiniu taikikliu nezidrekite | SVIESOS SALTINIUS,
PAVYZDZIUI, saule, kiseninius prozektorius ar lazerj.

A\

A ISPEJIMAS

GAISRO PAVOJUS: sis gaminys sufokusuoja Sviesa.

GAISRO PAVOJUS: objektyvas ir okuliaras veikia kaip lupa ir gali sugadinti vidines
dalis ir uz jy esancius objektus arba jas / juos sudeginti.

Optinio taikiklio nenukreipkite j intensyvius Sviesos 3altinius.

Optinio taikiklio niekada nepalikite sauléje, neuzdenge objektyvo
dangtelio.

Prie$ atlikdami darbus su prie ginklo pritvirtintu optiniu taikikliu, Saunamajj ginkla visada
patikrinkite ir jsitikinkite, kad jis neuztaisytas.

Siekdami iSvengti suzalojimy jsitikinkite, kad sumontavus atstumas iki akies yra
pakankamas.

Prie$ naudodami jsitikinkite, kad jasy optinis taikiklis tinkamai veikia

Patikrinkite pazvelgdami, ar optinis jtaisas pateikia Svary, nedrumstg vaizda.

Grubiai elgiantis galima iSreguliuoti.

Patikrinkite paleisdami kontrolinj $0vj, ar tinkamai nustatytas taikiklis.

Nelieskite atsalusio arba nuo saulés 3viesos jkaitusio metalinio pavirsiaus.

a1



Papildoma informacija apie baterijy antrinj perdirbima Europos Sajungoje
Grazinkite tik iSsikrovusias baterijas. Siekiant apsisaugoti nuo trumpojo jungimo, baterijy
kontaktus reikia uzdengti lipniaja juosta. Baterijos dazniausiai iSsikrauna, kai su jomis
valdomas jrenginys issijungia, pranesa , Baterija iSsikrovusi” arba ilgesnj laiko tarpa nenaudota
baterija veikia nebetinkamai.

Perbraukto konteinerio simbolis ant baterijy arba akumuliatoriy nurodo, kad
E pasibaigus naudojimo trukmei jy negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis

atliekomis. Jeigu baterijose arba akumuliatoriuose yra gyvsidabrio (Hg), kadmio (Cd)

arba svino (Pb), po perbraukto konteinerio simboliu rasite atitinkama cheminj
Zenkla. Esate teisiskai jpareigoti atiduoti panaudotas baterijas ir akumuliatorius perdirbti. Tai
galite padaryti nemokamai mazmeninés prekybos centre arba kitame 3alia jlsy esanciame
surinkimo punkte. Tinkamy surinkimo punkty adresus galite gauti i$ savo miesto savivaldybés

Baterijose ir akumuliatoriuose gali buti medziagy, kurios kenkia aplinkai ir zmoniy sveikatai.
Ypatingas atsargumas butinas dél specifiniy pavojy, susijusiy su licio turinciy bateriju
tvarkymu. Atskirai surenkant ir perdirbant senas baterijas ir akumuliatorius i$vengiama
neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija naudotojui dél (privaciy ukiy) elektros ir elektronikos
Sis ant gaminiy ir (arba) susijusiuose dokumentuose pavaizduotas Zenklas reiskia,
E kad panaudoty elektros ir elektronikos gaminiy negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis. Siekiant tinkamo tvarkymo, antrinio panaudojimo ir
EE  erdirbimo, Siuos gaminius reikia atiduoti atitinkamuose surinkimo punktuose,
kuriuose jie nemokamai priimami. Kai kuriose Salyse Siuos gaminius taip pat galima atiduoti
vietiniams mazmeninés prekybos atstovams perkant naujus atitinkamus gaminius. Tinkamai
utilizuojant $j gaminj saugoma aplinka ir uztikrinama, kad nebus bus iSvengta galimy
neigiamy padariniy Zmogui ir aplinkai, kilusiy dél netinkamo atlieky tvarkymo.

I3samesnés informacijos apie artimiausius surinkimo punktus gali pateikti jlsy vietos valdZios
institucija. Remiantis Salies teisés aktais, uZ netinkamg tokiy atlieky utilizavima gali bati
taikomos baudos.

Informacija Europos Sajungos verslo klientams
Norédami utilizuoti elektros ar elektronikos prietaisa susisiekite su savo prekybos atstovu ar
tiekéju. Jis suteiks jums daugiau informacijos.

Informacija apie Salinima kitose Salyse, esanciose uz Europos Sajungos teritorijos
riby

Sis zenklas galioja tik Europos Sajungos 3alyse. Norédami utilizuoti §j gaminj susisiekite su
savo vietos valdZios institucija arba prekybos atstovu ir pasiteiraukite, kokios yra utilizavimo
galimybés.
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LV DROSIBAS NORADIJUMI UN REGLAMENTEJOSA INFORMACUA
Aktualie drosibas noradijumi un reglamentéjosa informacija ir pieejama vietné
www.zeiss.com/cop/legal

Paredzétais lietojums

Sis teleskopiskais témeklis medniekiem un sporta $ausanai ir optisks témeklis, kas paredzéts
uzstadisanai uz ieroca. Ar o teleskopisko témekli nedrikst apieties bérni. Izmantojiet So
izstradajumi tikai atbilstosi lietosanas instrukcija sniegtajam noradém. Razotajs vai tirgotaji
nekada veida neatbild par kaitéjumu, kas nodarits paredzamas neveérigas vai neatbilstosas
teleskopiska témekla izmantosanas vai parveidojumu rezultata.

Bridinajuma norades
m  Teleskopisko témekli nedrikst nodot bérnu riciba, jo no ta var atdalities mazas detalas,
kuras bérni var norit. Ta rezultata pastav nosmaksanas draudi.

Baterijas (ja iericei ir apgaismots rastrs)

A BRIDINAJUMS!

DALU NORISANAS RISKS: sis A

izstradajums satur pogas elektroda

elementu vai plakano bateriju.

m Norisanas rezultata var iestaties NAVE vai
rasties smagi savainojumi.

m Norits pogas elektroda elements vai
plakana baterija var radit iekSejos
apdegumus jau 2 stundu laika.

m Jaunas un lietotas baterijas GLABAJIET
BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA.

m Nekavéjoties versieties pec
mediciniskas palidzibas, ja pastav
aizdomas, ka baterija ir norita vai ievadita
kada kermena dala.

m Norisanas gadijuma nekavejoties javérsas
péc mediciniskas palidzibas.

m  Telefoniski sazinieties ar viet&jo saindésanas informacijas centru, lai sanemtu informaciju

par ricibu konkrétaja situacija.

= Ar lietotas baterijas var radit smagus savainojumus vai izraisit navi.

m  Lidz pogas elektroda elementa vai plakanas baterijas izmantosanas bridim glabajiet Sos
elementus originalaja iepakojuma.
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m  [zladétas baterijas iznemiet un uzreiz utilizéjiet vai likvidéjiet saskana ar vietéjiem
noteikumiem, ka ari novietojiet tas bérniem nepieejama vieta. NEIZMETIET baterijas
sadzives atkritumos un nededziniet tas.

= Nomainiet bateriju tikai pret CR2032 tipa bateriju ar 3 voltu nominalo spriegumu.

Baterijas, kas nav paredzétas atkartotai uzladei, nedrikst uzladet.

m  Baterijas nekada gadijuma neizladéjiet piespiedu karta, neuzladéjiet, neizjauciet,
neuzkarséjiet tas lidz temperatarai, kas parsniedz razotaja noradito, vai nededziniet.
Pretéja gadijuma izplUstoso gazu, nopluzu vai eksplozijas rezultata pastav kimisku
apdegumu un citu savainojumu gusanas risks.

= Arnolietotam baterijam rikojieties saskana ar bateriju razotaja noradijumiem.

Raugiet, lai baterijas tiktu ievietotas atbilstosi noraditajai polaritatei (+ un -).

m  Vienlaikus neievietojiet vecas un jaunas, dazadu zZimolu vai tipu baterijas, pieméram,
sarmu, cinka-oglekla vai atkartoti uzladéjamas baterijas.

m Ja jerici paredzéts ilgaku laiku neizmantot, iznemiet baterijas un uzreiz tas utilizéjiet vai
likvidéjiet atbilstosi vietéjiem noteikumiem, informacija par Eiropa piemérojamajiem
noteikumiem ir sniegta nakamaja nodala.

= Vienmer kartigi aizveriet bateriju nodalijumu. Ja bateriju nodalijumu nav iesp&jams drosi
aizvert, partrauciet ierices izmantosanu, iznemiet baterijas un novietojiet tas bérniem
nepieejama vieta.

Bridinajuma norades par pareizu apieSanos

A BRIDINAJUMS!

= GAISMA STARA RADITS APDRAUDEJUMS: 3is izstradajums fokusé
gaismu un ta léca var darboties ka degsanas aizsacéja.

= SMAGA ACU SAVAINOJUMA RISKS, ja teleskopiskais témeklis tiek
Versts pret spécigas gaismas avotiem.

= NEKADA GADIJUMA neskatieties caur teleskopisko témekli UZ
TADIEM GAISMAS AVOTIEM k3 saule, kabatas lukturis vai lazers.

A BRIDINAJUMS!

= UGUNSBISTAMIBA: 3is izstradajums fokusé gaismu.

= UGUNSBISTAMIBA: léca un okulrs var darboties lidzigi ka palielinamais stikls
un tadéjadi izraisit iekSpuse esoso dalu un aizmuguré esoso objektu bojajumus vai
aizdegsanos.

m  Neveérsiet teleskopisko temekli pret intensivas gaismas avotiem.

= Nekada gadijuma nelauji leskopiskaj eémeklim atrasties saulé bez
lécas vacina.

F J

m  Pirms sakat darboties ar teleskopisko témekli, kas piestiprinats pie ieroca, parliecinieties un
nodrosiniet, ka Saujamierocis nav pieladéts.

m  Lai noverstu savainojumu gusanu, samontéta stavokli ievérojiet pietiekamu attalumu no
adim.

m  Pirms izmanto3anas parliecinieties, ka teleskopiskais témeklis darbojas bez traucéjumiem.

m  Skatoties cauri, parbaudiet, vai optiskais attéls ir skaidrs un bez traucéjumiem.

= Rikojoties neuzmanigi, iespéjama izregulésanas.

= Veicot kontrolsavienu, parbaudiet pareizu rastra iestatijumu.

m  Ja izstradajums ir atradies tieSu saules staru vai aukstuma iedarbiba, nepieskarieties ta
metala virsmai.
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Papildinformacija par bateriju utilizaciju Eiropas Savieniba

Nododiet tikai izladéjusas baterijas. Lai izvairitos no issléguma, parlimeéjiet bateriju kontaktus
ar limlenti. Baterijas parasti ir izladéjusas tad, ja ar tam darbinata ierice izslédzas, tiek paradita
indikacija “Baterija tuksa” vai péc ilgakas lietosanas ierice vairs pietiekami labi nedarbojas.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols uz baterijam vai akumulatoriem norada, ka
E péc kalposanas laika beigam $os elementus nedrikst mest sadzives atkritumos. Ja

baterijas vai akumulatori satur dzivsudrabu (Hg), kadmiju (Cd) vai svinu (Pb), zem

parsvitrotas atkritumu tvertnes simbola ir redzams attieciga kimiska elementa
simbols. Jums ir obligats pienakums nolietotas baterijas un akumulatorus nodot atpakal. To
bez maksas varat izdarit tirdzniecibas uznémuma vai cita tuvakaja savaksanas vieta. Attiecigo
savaksanas vietu adreses varat uzzinat, sazinoties ar atbildigo vietéjas pasvaldibas dienestu.

Baterijas var saturét vielas, kas ir kaitigas videi un cilvéku veselibai. Ricibai ar litiju saturosam
baterijam jabat Tpasi piesardzigai, jo pastav nopietni riski. Nododot vecas baterijas un
akumulatorus skiroto atkritumu utilizacijai, tiek novérsta negativa ietekme uz vidi un veselibu.

Informacija lietotajiem (privatajam majsaimniecibam) par elektrisko un
elektronisko iekartu utilizaciju
Sis simbols uz izstradajumiem un/vai saistitajiem dokumentiem nozime, ka
E nolietotus elektriskos un elektroniskos izstradajumus nedrikst jaukt ar parastiem
sadzives atkritumiem. Nogadajiet Sos izstradajumus attiecigajos savaksanas punktos
W pareizai apstradei, parstradei un atkartotai izmantosanai, kur tos pienem bez
maksas. Dazas valstis $os izstradajumus var nodot ari tirgotajam, no kura iegadajaties jaunu
atbilstigu izstradajumu. Pareizi utiliz€jot 3o izstradajumu, jas palidzat saudzét vidi un nepiejaut
tadu iespéjamo kaitigo ietekmi uz cilvékiem un apkartéjo vidi, ko var izraisit nepareiza
rikosanas ar atkritumiem.

Precizu informaciju par tuvako nodosanas punktu vaicajiet savas pasvaldibas iestadé. Saskana
ar valsts likumdosanu par nepareizu $ada veida atkritumu utilizésanu var tikt uzlikts naudas
sods.

Komercklientiem Eiropas Savieniba
Ja vélaties utilizet elektriskas un elektroniskas iekartas, sazinieties ar tirdzniecibas parstavi vai
piegadataju. Tas jums sniegs papildu informaciju.

Informacija par utilizaciju citas valstis arpus Eiropas Savienibas

Sis simbols ir speka tikai Eiropas Savieniba. Lai utilizétu So izstradajumu, sazinieties ar
pasvaldibu vai pardevéju un jautajiet par utilizacijas iespéjam.
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NO SIKKERHETSINSTRUKSJONER OG INFORMASJON OM FORSKRIFTER
Du finner nye sikkerhetsanvisninger og informasjon om forskrifter pa:
www.zeiss.com/cop/legal

Tiltenkt bruk:

Dette kikkertsiktet for jegere og sportsskyttere er ment for montering pa vapen. Dette
kikkertsiktet skal oppbevares utilgjengelig for barn. Bruk bare dette produktet som beskrevet
i bruksanvisningen. Produsenten eller forhandleren tar ikke ansvar for skader som skyldes
paregnelig, ufornuftig, feilaktig bruk eller endringer av kikkertsiktet.

Advarsler:
= Kikkertsiktet skal oppbevares utilgjengelig for barn, ettersom smadeler kan lgsne og
svelges. Dette kan medfare kvelningsfare.

Batteri (hvis kikkertsiktet er utstyrt med opplyst tradkors):

A ADVARSEL

FARE FOR SVELGING: Dette produktet
inneholder et knappcellebatteri.

Svelging av batterier kan fare til
DODSFALL eller alvorlige personskader.
Et knappcellebatteri som svelges, kan fare
til innvendige brannskader i lgpet av
bare 2 timer.

OPPBEVAR alltid nye og brukte batterier
utilgjengelig for barn.

Oppsogk umiddelbart lege ved mistanke
om at et batteri er svelget eller fgrt inn i
en del av kroppen.

m Oppsek lege umiddelbart i tilfelle svelging.

A\

Ring Giftinformasjonen for a fa informasjon om behandling.

Brukte batterier kan ogsa fore til dedsfall eller alvorlige personskader.

Oppbevar knappcellebatteriet i originalemballasjen fram til bruk.

Ta ut brukte batterier, og resirkuler eller kasser dem umiddelbart i henhold til

lokale bestemmelser, og oppbevar dem utilgjengelig for barn. IKKE kast batterier i

husholdningsavfallet, og ikke brenn dem.

= Erstatt bare batteriet med et nytt batteri av typen CR2032 med en nominell spenning pa
3 volt.

= Batterier som ikke er oppladbare, skal ikke lades opp.
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Batteriet skal ikke tvangsutlades, lades opp, demonteres, varmes opp over den
temperaturen som er angitt av produsenten, eller brennes. Ellers er det fare for
personskader som felge av gassutslipp, lekkasje eller eksplosjon som kan fare til kjemiske
brannskader.

Handter brukte batterier i henhold til batteriprodusentens instruksjoner.

Pase at du setter inn batteriene med riktig polaritet (+ og -).

Ikke bland gamle og nye batterier, ulike merker eller batterityper, som alkaliske batterier,
sink-karbon-batterier eller oppladbare batterier.

Hvis enheter ikke skal brukes pa en lengre periode, ma du ta ut batteriene og umiddelbart
resirkulere eller kassere dem i henhold til lokale bestemmelser. Du finner informasjon om
europeiske bestemmelser i neste kapittel.

Steng alltid batterirommet helt. Hvis det ikke lenger er mulig a stenge batterirommet
skikkelig, ma du slutte a bruke enheten, ta ut batteriene og oppbevare dem utilgjengelig
for barn.

Advarsler om riktig handtering:

A ADVARSEL

FARE FRA LYSSTRALING: Dette produktet fokuserer lys og kan
fungerer som brennglass.

FARE FOR ALVORLIGE @YESKADER hvis kikkertsiktet rettes mot
kraftige lyskilder.

BRUK ALDRI kikkertsiktet til & se inn I LYSKILDER som sola,
lommelykter eller lasere.

A\

A ADVARSEL

BRANNFARE: Dette produktet fokuserer lys.

BRANNFARE: Linsen og okularet kan fungere som brennglass og skade eller antenne
innvendige komponenter og gjenstander bak dem.

Ikke rett kikkertsiktet mot intensive lyskilder.

La aldri kikkertsiktet ligge i sola uten objektivdeksel.

For du utferer arbeid pa et kikkertsikte som er montert pa et skytevapen, ma du alltid
kontrollere og forsikre deg om at skytevapenet ikke er ladd.

For & beskytte deg mot personskader ma du serge at kikkertsiktet har tilstrekkelig avstand
til gynene nar det er montert.

For bruk ma du kontrollere at kikkertsiktet fungerer som det skal.

Kontroller at du har et tydelig bilde som ikke er forvrengt, nar du ser gjennom optikken.
Justeringen av kikkertsiktet kan endres ved tgff behandling.

Kontroller riktig innstilling ved & praveskyte.

Unnga a berare metalloverflaten etter eksponering for sollys eller kulde.
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Tilleggsinformasjon om resirkulering av batterier i EU:

Lever bare inn batterier som er utladet. For & beskytte mot kortslutning ber batterikontaktene
dekkes med selvklebende tape. Batterier er som regel utladet nar apparatet de driver, slar seg
av, «Tomt batteri» blir signalisert, eller det ikke lenger fungerer feilfritt etter lengre bruk.

Symbolet med en sgppelbgtte som er krysset ut, pa engangsbatterier eller
E oppladbare batterier betyr at de ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall

nar de kasseres. Hvis engangsbatterier eller oppladbare batterier inneholder

kvikkselv (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb), finner du det respektive kjemiske
symbolet under symbolet av den overkryssede sgppelbgtta. Det er lovpélagt a levere inn
gamle engang- og oppladbare batterier i henhold til gjeldende forskrifter. Du kan returnere
dem gratis i butikker eller hos andre returpunkter i nzerheten. Adresser for relevante
returpunkter far du hos lokale myndigheter.

Batterier kan inneholde stoffer som er skadelige for miljget og menneskers helse. Vaer
spesielt forsiktig nar du handterer batterier som inneholder litium. Separat innsamling og
gjenbruk av gamle engangs- og oppladbare batterier gjeres for a skane milje og helse.

Informasjon til forbrukere om kassering av elektriske og elektroniske produkter
(private husholdninger)

Dette symbolet pa produktene og/eller tilhgrende dokumenter betyr at brukte
E elektriske og elektroniske produkter ikke méa kastes i vanlig husholdningsavfall. Disse

produktene leveres gratis til egnede returpunkter for riktig behandling, gjenvinning
EEE (g resirkulering. | enkelte land kan du levere disse produktene til din lokale
forhandler nar du kjgper et nytt produkt. Korrekt deponering av dette produktet vil bidra til &
beskytte miljget og forhindre potensielle negative effekter pa mennesker og miljget som kan
oppsta ved feil handtering av avfall.

Du kan fa informasjon om naermeste returpunkt fra de lokale myndighetene. | samsvar med
gjeldende lovgivning kan man bli ilagt sanksjoner for feil deponering av denne typen avfall.

For bedriftskunder i EU
Ta kontakt med forhandleren eller leverandgren nér du vil kassere elektriske eller elektroniske
apparater. De kan gi deg mer informasjon.

Informasjon om kassering i andre land utenfor EU

Dette symbolet gjelder bare i EU. Ta kontakt med de lokale myndighetene eller forhandleren
hvis du vil kassere dette produktet. Sper hvordan du far kassert det.
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PL WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA ORAZ INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW
Aktualne wskazowki bezpieczerstwa oraz informacje prawne mozna znalez¢ na:
www.zeiss.com/cop/legal

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem:

Ta luneta celownicza dla mysliwych i strzelcow sportowych zostata zaprojektowana jako
optyka celownicza do montazu na broni. Ta luneta celownicza nie powinna znalez¢

sie w rekach dzieci. Z produktu korzysta¢ wytgcznie w sposob opisany w podreczniku
uzytkownika. Producent ani sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane przewidywalnym, nieuzasadnionym, niewtasciwym uzytkowaniem lub
modyfikacja lunety celowniczej.

Ostrzezenia:
m  Lunety celowniczej nie nalezy przekazywac dzieciom, poniewaz mate czesci moga sie
poluzowac i zostac potkniete. Stwarza to ryzyko uduszenia sie.

d 1

Baterie (jesli ur ie jest wyposazone w p lana siatke celownicza):

A OSTRZEZENIE

RYZYKO ZADLAWIENIA: Ten produkt A

zawiera baterie guzikowa lub ogniwo

guzikowe.

m Potkniecie moze prowadzi¢ do SMIERCI
lub powaznych obrazen.

m Potknigta bateria guzikowa lub
ogniwo guzikowe moga spowodowac
wewnetrzne oparzenia w ciaggu
zaledwie 2 godzin.

m Nowe i zuzyte baterie nalezy zawsze
przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

m Jesdli istnieje podejrzenie potkniecia
baterii lub jej umieszczenia w ciele,
nalezy natychmiast zasiegna¢ porady
lekarskiej.

m \W przypadku potkniecia nalezy
niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.

m W celu uzyskania porad dotyczacych leczenia zaleca sie kontakt z najblizszym
pogotowiem toksykologicznym.
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m  Rowniez zuzyte baterie mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

= Ogniwo guzikowe lub baterie guzikowa nalezy przechowywac, dopoki nie beda
uzywane, w oryginalnym opakowaniu.

m  Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac i poddac recyklingowi lub zutylizowac zgodnie
z lokalnymi przepisami, przechowujac je z dala od dzieci. Baterii NIE nalezy wyrzuca¢ do
odpadéw domowych ani spalac.

= Baterie nalezy wymienia¢ wylacznie na baterie typu CR2032 o napieciu znamionowym
3V.

= Nie tadowac baterii jednorazowych.

= Baterii nie wolno przymusowo roztadowywac, tadowac, demontowac, podgrzewac
powyzej temperatury okreslonej przez producenta ani spalac. W przeciwnym razie istnieje
ryzyko obrazen w wyniku ulatniania sie gazu, wycieku lub eksplozji, co moze prowadzi¢
do oparzen chemicznych.

m Ze zuzytymi bateriami nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta baterii.

Upewnic sie, ze baterie s3 wktadane zgodnie z prawidtowa biegunowoscia (+ i -).

= Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii, baterii roznych marek lub typdw, takich jak
baterie alkaliczne, cynkowo-weglowe lub akumulatorki.

m W przypadku nieuzywania urzadzenia przez diuzszy czas, nalezy wyjac baterie i poddac je
recyklingowi lub utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami; informacje na temat przepiséw
europejskich mozna znalez¢ w nastepnym rozdziale.

m  Zawsze catkowicie zamykac¢ komore baterii. Jesli komory baterii nie mozna bezpiecznie
zamknac, nalezy przestac korzystac z urzadzenia, wyjac baterie i przechowywac je z dala
od dzieci.

Ostrzezenia dotyczace prawidtowej obstugi:

A OSTRZEZENIE

= ZAGROZENIE PROMIENIOWANIEM SWIETLNYM: Produkt ten
skupia $wiatfo i moze dziatac jak szkfo powiekszajace.

= RYZYKO POWAZNYCH OBRAZEN OCZU w przypadku skierowania
lunety celowniczej na silne zrodta swiatta.

= NIGDY NIE NALEZY PATRZEC przez lunete celownicza na ZRODEA
SWIATLA, takie jak stofce, latarki lub lasery.

A OSTRZEZENIE

= NIEBEZPIECZENSTWO POZARU: Ten produkt skupia $wiatfo.

= NIEBEZPIECZENSTWO POZARU: Obiektyw i okular moga dziata¢ jak soczewka
wypukia i spowodowac zniszczenie lub zapalenie elementéw wewnetrznych, a takze
uszkodzenia elementow znajdujacych sie za nimi.

= Nie kierowac lunety cel iczej na i y zrodta $

= Nigdy nie pozostawiac lunety celowniczej na storicu bez ostony obiektywu.

m  Przed rozpoczeciem pracy z wykorzystaniem lunety celowniczej zamontowanej na broni
palnej zawsze nalezy sprawdzi¢ bron w celu upewnienia sie, ze nie jest ona natadowana.

= Aby zminimalizowac ryzyko obrazen, w stanie zmontowanym nalezy zwréci¢ uwage na
odpowiednig odlegtos¢ od oczu.

m  Przed uzyciem lunety celowniczej upewnic sie, ze dziata ona bez zaktocen.

m  Patrzac przez lunete celownicza, sprawdzi¢, czy uktad optyczny zapewnia czysty
i przejrzysty obraz.

= Nieostrozne obchodzenie sie z luneta celownicza moze spowodowac jej rozregulowanie.

50

m  Oddajac strzaly kontrolne, sprawdzi¢ prawidtowe ustawienie siatki celowniczej.
= Unikac¢ dotykania metalowej powierzchni po wystawieniu na dziatanie promieni
stonecznych lub niskich temperatur.

Dodatkowe informacje na temat recyklingu baterii w Unii Europejskiej:

Nalezy oddawac tylko baterie roztadowane. W celu ochrony przed zwarciem styki baterii
powinny by¢ pokryte paskiem samoprzylepnym. Baterie uznaje sie z requty za roztadowane,
jezeli urzadzenie nimi zasilane wytacza sie, wyswietla wskazanie ,Roztadowane baterie” lub
po dtuzszym uzytkowaniu zaczynaja wystepowac zaktocenia podczas jego dziatania.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na bateriach lub akumulatorkach oznacza,
E ze po zakonczeniu ich eksploatacji nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadami

z gospodarstwa domowego. O ile baterie lub akumulatorki zawieraja rte¢ (Hg),

kadm (Cd) lub otéw (Pb), odpowiedni symbol chemiczny znajduje sie pod
symbolem przekreslonego kosza na $mieci. Konsumenci sa zobowiazani przepisami prawa do
oddawania zuzytych baterii i akumulatorkow. Mozna to zrobi¢ bez ponoszenia zadnych
kosztow w sklepie detalicznym lub w innym punkcie zbiorczym w okolicy. Adresy
odpowiednich punktéw zbiorczych mozna uzyska¢ w urzedach lokalnej administracji.

Baterie moga zawierac substancje szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nalezy
zachowac duzg ostroznos¢ ze wzgledu na szczegdlne zagrozenia zwigzane z obchodzeniem
sie z bateriami zawierajacymi lit. Selektywna zbidrka i recykling zuzytych baterii oraz
akumulatorkéw ma na celu unikniecie negatywnego wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usuwania urzadzen elektrycznych
i elektronicznych (prywatne gospodarstwa domowe)

Takie oznakowanie na produktach i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
E zuzytych produktow elektrycznych lub elektronicznych nie nalezy usuwac razem

z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Takie produkty nalezy oddawac do
EEE  dpowiednich punktow zbiorczych, gdzie zostana nalezycie potraktowane
i przekazane do utylizacji oraz recyklingu. Punkty te nie pobieraja opfat z tytutu przyjmowania
takich produktow. W niektérych krajach zapewniona jest takze mozliwos¢ oddawania takich
produktow w ramach zakupu stosownego nowego produktu u swojego miejscowego
sprzedawcy detalicznego. Nalezyte usuwanie takich produktow ogranicza zanieczyszczanie
srodowiska naturalnego i zapobiega ewentualnym szkodliwym wptywom na ludzi i ich
otoczenie, mogacym powstac wskutek niewfasciwego postepowania z odpadami.

Doktadne informacje na temat najblizszego punktu zbiorczego sg dostepne w urzedach
lokalnej administracji. Nienalezyta utylizacja tego typu odpadéw podlega karze grzywny
stosownie do przepisow prawa obowigzujacych w danym kraju.

Dla klientéw biznesowych w Unii Europejskiej
W celu utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub dostawca. Dysponuje on dokfadniejszymi informacjami w tym zakresie.

Informacje dotyczace utylizacji w krajach poza Unia Europejska

Ten symbol obowigzuje tylko na terenie Unii Europejskiej. W celu utylizacji produktu lub
zasiegniecia informacji na temat mozliwosci utylizacji produktu nalezy skontaktowac sie
z whasciwym urzedem lokalnej administracji lub ze swoim sprzedawca.
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PT INSTRUGOES DE SEGURANGA E INFORMAGCOES REGULAMENTARES
As instrucdes de seguranca e informacdes regulamentares atuais estao disponiveis em:
www.zeiss.com/cop/legal

Utilizacao prevista:

Esta mira telescopica para cagadores e atiradores desportivos foi concebida como uma mira
otica para montagem numa arma. N&o cologue esta mira telescépica nas méaos de criancas.
Utilize este produto apenas conforme descrito no manual de utilizacdo. O fabricante ou o
comerciante ndo se responsabiliza por danos causados por uma utilizacdo ndo razoavel ou
incorreta previsivel ou por modificacbes da mira telescopica.

Adverténcias:

= Mantenha as miras telescopicas fora do alcance das criangas, pois esta contém pecas
pequenas que podem soltar-se e ser engolidas. Isto pode representar um perigo de
asfixia.

Pilha (se o aparelho estiver equipado com um reticulo iluminado):

Nao force a descarga, recarregue, desmonte, aqueca acima da temperatura especificada
pelo fabricante ou queime a bateria. Caso contrario, existe o perigo de ferimentos devido
a fugas de gas, derrames ou explosdes, que podem provocar queimaduras quimicas.

As pilhas usadas devem ser tratadas de acordo com as instrucdes do fabricante.
Certifique-se de que as pilhas estdo introduzidas com a polaridade correta (+ e -).

N&o misture pilhas velhas com novas, marcas ou tipos de pilhas diferentes, tais como
pilhas alcalinas, de zinco-carbono ou recarregaveis.

Se os aparelhos ndo forem utilizados por um periodo prolongado, retire as pilhas e
recicle-as ou elimine-as imediatamente de acordo com os regulamentos locais; podera
encontrar informacdes sobre os regulamentos europeus no capitulo que se segue.

Feche sempre completamente o compartimento das pilhas. Caso ndo seja possivel fechar
o compartimento das pilhas de forma segura, pare de utilizar o aparelho, retire as pilhas e
mantenha-as afastadas das criangas.

Adverténcias para um manuseamento correto:

A ATENCAO

A ATENCAO

PERIGO DE INGESTAO: este produto A
contém uma pilha de botao.
A ingestao pode provocar a MORTE ou
ferimentos graves.
A ingestao de uma pilha de botao pode
provocar queimaduras internas em
apenas 2 horas.
Guarde sempre as pilhas novas e usadas
FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS.
Consulte imediatamente um médico
se suspeitar que uma pilha foi engolida ou
introduzida em qualquer parte do corpo.
m Em caso de ingestao, consulte
imediatamente um médico.

aluz e pode atuar como uma lente convergente.

PERIGO DE LESOES OCULARES GRAVES se a mira telescopica
estiver apontada para fontes de luz fortes.

NUNCA OLHE com a mira telescopica PARA FONTES DE LUZ, tais
como o sol, lanternas ou lasers.

PERIGO DEVIDO A RADIACAO LUMINOSA: este produto focaliza |

A ATENCAO

PERIGO DE INCENDIO: este produto focaliza luz.

PERIGO DE INCENDIO: a objetiva e a ocular podem reagir como uma lente
convergente e danificar ou incendiar os componentes interiores e os objetos que se
encontram atras.

Né&o aponte a mira telescopica para fontes de luz intensa.

Nunca deixe a mira telescépica ao sol sem a tampa da objetiva.

= Contacte um centro de informacdo antivenenos local para obter informagdes sobre o
tratamento.

m  As pilhas usadas também podem causar ferimentos graves ou morte.

= Mantenha a pilha de botéo na embalagem original até precisar de a utilizar.

m  Retire as pilhas usadas e recicle-as ou elimine-as imediatamente de acordo com os
regulamentos locais e mantenha-as afastadas das criancas. NAO elimine as pilhas no lixo
doméstico e ndo as queime.

m  Substitua a pilha apenas por uma pilha CR2032 com uma tensdo nominal de 3 volts.

= As pilhas ndo recarregaveis ndo podem ser recarregadas.
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Certifique-se de que a arma de fogo ndo esta carregada antes de trabalhar na mira
telescopica montada na arma.

A fim de prevenir eventuais ferimentos com a mira montada, tenha o cuidado de a
manter a uma distancia suficiente dos olhos.

Antes da utilizacdo, certifique-se de que a sua mira telescopica funciona corretamente.
Olhando pela mira telescopica, verifique se a lente fornece uma imagem nitida e sem
interferéncias.

Se ndo for manuseada com cuidado, a mira telescopica pode desajustar-se.

Verifique o ajuste correto do reticulo, disparando tiros de controlo.

Evite tocar na superficie metalica apds exposicdo ao sol ou ao frio.
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Informacdes adicionais sobre a reciclagem de pilhas na Unido Europeia:

Apenas devem ser entregues pilhas descarregadas. Para proporcionar protecdo contra curto-
circuitos, os contactos da bateria devem ser cobertos com uma fita adesiva. Por norma, as
pilhas estao descarregadas quando o aparelho alimentado com as mesmas se desliga, indica
“pilha gasta” ou deixa de funcionar corretamente apds um uso prolongado.

O simbolo do contentor do lixo com rodas barrado com uma cruz aposto nas
E pilhas ou baterias indica que, no final da sua vida Util, estas ndo podem ser

eliminadas juntamente com o lixo doméstico. Se as pilhas ou baterias contiverem

mercurio (Hg), cddmio (Cd) ou chumbo (Pb), os respetivos simbolos quimicos séo
indicados por baixo do simbolo do contentor do lixo com rodas barrado com uma cruz. £
obrigatério por lei devolver as pilhas e baterias usadas. A devolucdo gratuita é possivel nos
estabelecimentos comerciais ou noutro centro de recolha da area de residéncia, cujos
enderecos podem ser obtidos na cdmara municipal ou na junta de freguesia.

As pilhas podem conter substancias nocivas para o ambiente e a satide humana. As
baterias com litio requerem especial cuidado devido aos riscos especiais associados ao seu
manuseamento. A recolha seletiva e a valorizacao de pilhas e baterias usadas permite evitar
impactos negativos no ambiente e na salide humana.

Informacdes destinadas aos utilizadores sobre a eliminacado de equipamentos
elétricos e eletronicos (para uso doméstico)

Este simbolo aposto nos produtos e/ou nos documentos que os acompanham
E significa que os produtos elétricos e eletronicos usados ndo podem ser misturados

com o lixo doméstico comum. Para que possam receber um tratamento adequado,
B or recuperados e reciclados, entregue estes produtos nos respetivos centros de
recolha onde sao retomados gratuitamente. Em alguns paises, também podera existir a
possibilidade de entregar estes produtos ao revendedor local na compra de um produto
novo. A eliminagdo correta deste produto visa proteger o meio ambiente e prevenir
eventuais efeitos prejudiciais para a vida humana e o ambiente que podem resultar de um
tratamento inadequado dos residuos.

Para obter informages mais detalhadas sobre o centro de recolha mais proximo, consulte
a sua administracao local. Em conformidade com a legislacdo nacional em vigor, podera
incorrer no pagamento de uma multa em caso de eliminacao incorreta deste tipo de
residuos.

Para clientes empresariais na Uniao Europeia
Caso pretenda eliminar equipamentos elétricos e eletronicos, entre em contacto com o seu
vendedor ou fornecedor, que podera prestar-lhe informacées adicionais.

Informacoes sobre a eliminacdo noutros paises fora da Unido Europeia

Este simbolo s¢ é valido na Unido Europeia. Caso pretenda eliminar este produto, entre em
contacto com a sua administracdo local ou o seu vendedor para se informar sobre as op¢oes
de eliminagéo.
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RO INDICATII DE SIGURANTA SI INFORMATII CU PRIVIRE LA REGLEMENTARI
Indicatii de siguranta si informatii actualizate cu privire la reglementari pot fi gasite la:
www.zeiss.com/cop/legal

Utilizare preconizata:

Aceasta luneta pentru vanatori si tragatori sportivi este proiectata ca vizor optic care se
monteaza pe o0 arma. Aceasta luneta nu ar trebui sa ajunga in mainile copiilor. Utilizati acest
produs numai conform descrierii din manualul de utilizare. Producatorul sau distribuitorul nu
isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de utilizarea sau modificarea previzibila
nejustificata si necorespunzatoare a lunetei.

Avertismente:
= Nu ldsati luneta la indemana copiilor, deoarece piesele mici se pot desprinde si pot fi
inghitite. Acest lucru poate duce la sufocare.

Baterie (daca dispozitivul dvs. este echipat cu un reticul iluminat):

A AVERTIZARE

PERICOL DE INGHITIRE: Acest produs A

contine o baterie de tip nasture sau o

baterie de tip buton.

m inghitirea acesteia poate duce la DECES
sau la vatamari grave.

m O baterie de tip nasture sau de tip buton
inghitita poate provoca arsuri interne in
doar 2 ore.

m Nu lasati niciodata bateriile noi si folosite
LA iINDEMANA COPIILOR.

m Consultati imediat un medic daca
suspectati ca o baterie a fost inghitita sau
introdusa in orice parte a corpului.

m In cazul in care a fost inghitita, consultati
imediat un medic.

m Sunatila un centru local toxicologic pentru informatii privind tratamentul.

Bateriile folosite pot provoca, de asemenea, vatamari grave sau deces.

m  Pastrati bateria de tip nasture sau bateria de tip buton in ambalajul sau original pana la
momentul utilizarii.

m  Scoateti bateriile folosite si reciclati-le sau eliminati-le imediat in conformitate cu
reglementarile locale si pastrati-le departe de copii. NU aruncati bateriile in deseurile
menajere si nu le incinerati.

= nlocuiti bateria numai cu o baterie CR2032 cu o tensiune nominala de 3 volti.
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= Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

= Nu fortati descarcarea, reincarcarea, dezasamblarea, incalzirea peste temperatura
specificatd de producator sau incinerarea bateriei. In caz contrar, exista riscul de vatamare
din cauza scaparii, scurgerii sau exploziei de gaz, care poate provoca arsuri chimice.

= Tratati bateriile uzate conform instructiunilor producatorului bateriilor.

m  Asigurati-va ca bateriile sunt introduse cu polaritatea corecta (+ si -).

= Nu amestecati bateriile vechi cu cele noi, marci sau tipuri diferite de baterii, cum ar fi
bateriile alcaline, zinc-carbon sau reincarcabile.

m  Daca dispozitivele nu sunt utilizate o perioada mai lunga de timp, scoateti bateriile si
reciclati-le sau eliminati-le imediat in conformitate cu reglementérile locale; informatii
privind reglementarile europene sunt disponibile in capitolul urmator.

» Inchideti intotdeauna compartimentul bateriei complet. Dacd compartimentul bateriilor
nu poate fi inchis ferm, nu mai utilizati dispozitivul, scoateti bateriile si pastrati-le departe
de copii.

Avertizari pentru manipularea corecta:

A\ AVERTIZARE

= PERICOL DIN CAUZA RAZELOR DE LUMINA: Acest produs
concentreaza lumina si poate actiona ca o lupa.

= PERICOL DE LEZIUNI OCULARE GRAVE daca luneta este
indreptatd spre surse puternice de lumina.

= NU PRIVITI NICIODATA cu luneta spre SURSE DE LUMINA, cum
ar fi soarele, tortele sau laserele.

A\ AVERTIZARE

= PERICOL DE INCENDIU: Acest produs focalizeaza lumina.

= PERICOL DE INCENDIU: Obiectivul si ocularul pot actiona ca o lupa si distruge
componentele din interior, precum si obiectele aflate in spatele acestora.

= Nu indreptati luneta catre surse intense de lumina.

= Nu lasati niciodata luneta in soare fara capacul obiectivului.

= Tnainte de a efectua lucréri la luneta montatd pe arma, verificati si asigurati-va
intotdeauna ca arma este descarcata.

m  Pentru a va proteja de accidentari, cand luneta este montata, asigurati-va ca distanta fata

de ochi este suficienta.

inainte de utilizare, asigurati-va ca luneta dvs. de ochire functioneaza ireprosabil.

Privind prin luneta, asigurati-va ca produsul optic furnizeaza o imagine clara si precisa.

Tn cazul unei utilizari neatente, nu este exclusa dereglarea.

Verificati reglarea corectd a reticulului efectuadnd o tragere de incercare.

Evitati atingerea suprafetei metalice dupa expunerea prelungita la razele solare sau la frig.
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Informatii suplimentare privind reciclarea bateriilor in Uniunea Europeana:
Predati numai baterii descarcate. Pentru a asigura protectia impotriva scurtcircuitelor,
contactele bateriei trebuie acoperite cu o banda adeziva. Bateriile sunt de regula descarcate
atunci cand aparatul care functioneaza cu acestea se opreste, semnaleaza ,Baterie
descarcata” sau nu mai functioneaza corespunzator dupa o utilizare mai indelungata.

Simbolul pubelei barate de pe baterii si acumulatori semnaleaza ca acestea nu se
K arunca in gunoiul menajer la sfarsitul duratei lor de viatd. Daca bateriile sau

acumulatorii contin mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau plumb (Pb), gasiti simbolul chimic

respectiv sub simbolul pubelei barate. Aveti obligatia legala de a returna toate
bateriile si toti acumulatorii uzati. Puteti face acest lucru gratuit in magazinele de specialitate
sau la un alt punct de colectare din apropierea dvs. Adrese ale punctelor de colectare
adecvate primiti de la administratia dvs. municipala sau comunala.

Bateriile pot contine substante care sunt nocive pentru mediu si sanatatea umana. O atentie
speciala se recomanda din cauza riscurilor speciale la manevrarea bateriilor cu continut de
litiu. Prin colectarea si valorificarea separata a bateriilor si acumulatorilor vechi se urmareste
evitarea consecintelor negative asupra mediului si sanatatii umane.

Informatii destinate utilizatorilor, cu privire la eliminarea aparatelor electrice si
electronice (gospodarii private)

Acest simbol de pe produse si/sau documente insotitoare semnaleaza interdictia de
E a amesteca produsele electrice si electronice uzate cu deseuri menajere obisnuite.

Pentru a fi tratate, recuperate si reciclate in mod corespunzator, duceti aceste
EEE  0duse la punctele de colectare corespunzatoare, unde nu se percep taxe pentru
receptionarea produselor. in anumite tari poate fi posibild predarea acestor produse la
distribuitorul dvs. local en-detail, cu ocazia cumpérarii unui produs nou corespunzator.
Eliminarea corecta a acestui produs serveste protectiei mediului si impiedica posibile
consecinte nocive asupra omului si mediului, care pot aparea ca urmare a tratdrii
necorespunzatoare a deseurilor.

Informatii mai precise cu privire la punctul de colectare cel mai apropiat primiti
de la administratia dvs. locala. In acord cu legislatia nationald, pentru eliminarea
necorespunzatoare a acestui tip de deseuri se pot percepe penalitati.

Pentru partenerii de afaceri din Uniunea Europeana
Va rugam contactati distribuitorul sau furnizorul daca doriti sa eliminati ca deseuri
echipamente electrice si electronice. Acesta va va pune la dispozitie informatii suplimentare.

Informatii referitoare la eliminare in tari din afara Uniunii Europene

Acest simbol este valabil numai in Uniunea Europeand. Va rugam sa contactati administratia
dvs. locala sau distribuitorul daca doriti sa eliminati, ca deseu, acest produs si sa intrebati care
sunt posibilitatile de eliminare pe care le aveti la dispozitie.
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SE SAKERHETSANVISNINGAR OCH REGULATORISK INFORMATION
De nuvarande sakerhetsanvisningarna och den juridiska informationen hittar du under:
www.zeiss.com/cop/legal

Avsedd anvandning:

Det

har kikarsiktet for jagare och sportskyttar ar utformat som ett optiskt sikte fér montering

pa ett vapen. Det har kikarsiktet ska inte anvandas av barn. Anvand den har produkten
endast sa som beskrivs i anvandarhandboken. Tillverkaren eller aterforsaljaren tar inget
ansvar for skador som kan anses vara orimliga, felaktig anvandning eller modifiering av
kikarsiktet.

Varningar:

Forvara kikarsikten utom rackhéall for barn, eftersom smadelar som lossnar kan fortaras av
barn. Detta kan leda till kvévningsrisk.

Batteri (om produkten har ett upplyst sikte):

AVARNING

RISK FOR FORTARING: Den har
produkten innehdller ett knappcells- eller
ett knappbatteri.

Fortaring kan leda till DODSFALL eller
allvarliga personskador.

Ett knappcells- eller ett knappbatteri som
fortars kan orsaka inre brannskador pa
bara tva timmar.

Forvara alltid nya och anvanda batterier
OATKOMLIGA FOR BARN.

Kontakta omedelbart lakare vid
misstanke om att ett batteri har fortarts
eller forts in i nagon del av kroppen.
Kontakta omedelbart lakare vid fortaring.

A\
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Ring en lokal giftinformationscentral for information rérande behandling.

Aven anvénda batterier kan orsaka allvarliga personskador eller ddsfall.

Forvara knappcells- eller knappbatteriet i originalforpackningen tills det ska anvandas.
Ta bort forbrukade batterier och atervinn eller kassera dem omedelbart i enlighet med
lokala bestammelser och férvara dem oatkomliga for barm. Slang INTE batterier i
hushallsavfallet och brann dem inte.

Byt endast ut batteriet mot ett CR2032-batteri med en nominell spanning pa 3 volt.
Inte uppladdningsbara batterier far inte ateruppladdas.

Batteriet far inte tvangsurladdas, laddas upp, tas isér, varmas upp over den temperatur
som anges av tillverkaren eller forbrannas. Annars finns det risk for personskador pa
grund av gasutslapp, lackage eller explosion, vilket kan leda till kemiska brannskador.
Hantera forbrukade batterier enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att batterierna satts i med ratt polaritet (+ och -).

Blanda inte gamla och nya batterier, olika marken eller batterityper, t.ex. alkaliska, zink-
kol- eller uppladdningsbara batterier.

Om enheten inte ska anvandas under en langre tid ska batterierna tas ur och omedelbart
atervinnas eller kasseras i enlighet med lokala bestdmmelser; information om europeiska
bestammelser finns i foljande kapitel.

Stang alltid batterifacket helt och hallet. Om batterifacket inte kan stangas ordentligt ska
man sluta anvanda enheten, ta ur batterierna och forvara dem oatkomliga for barn.

Varningsanvisningar for korrekt hantering:

A\ VARNING

FARA PA GRUND AV LJUSSTRALNING: Den hér produkten
koncentrerar ljus och kan fungera som ett brinnande glas.

RISK FOR ALLVARLIGA OGONSKADOR om kikarsiktet riktas mot
starka ljuskallor.

TITTA ALDRIG IN I LJUSKALLOR som t.ex. solen, ficklampor eller
laser med kikarsiktet.

A\

A\ VARNING

BRANDFARA: Den har produkten fokuserar ljus.

BRANDFARA: Objektivet och okularet kan fungera som brannglas och skada
invandiga, bakomliggande komponenter eller géra att de tar eld.

Rikta inte kikarsiktet mot starka ljuskallor.

Lamna aldrig kikarsiktet i solen utan linsskyddet.

Kontrollera alltid forst att skjutvapnet inte ar laddat innan du borjar arbeta med kikarsiktet
som &r monterat pa det.

Se till att avstandet till 6gat &r tillrackligt i monterat tillstand for att skydda dig mot
skador.

Kontrollera fore anvandningen att kikarsiktet fungerar felfritt.

Kontrollera om optiken har en klar och ostérd bild genom att titta i kikarsiktet.

Vid hardhant hantering gar det inte att utesluta att installningen rubbas.

Kontrollera att siktets installningar ar korrekta genom att kontrollskjuta.

Undvik att beréra metallytan efter solbestralning eller kyla.
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Ytterligare information om atervinning av batterier i Europeiska unionen:

Ldmna endast in urladdade batterier. For att skydda batterier mot kortslutning ska
batterikontakterna tackas dver med tejp. Batterierna ar i regel urladdade nar apparaten som
drivs av batterierna signalerar “Tomt batteri” eller nar batterierna inte langre fungerar felfritt
efter langre tids anvandning.

Om det finns en bild av en éverkorsad sophink pa batterierna innebéar det att de
E inte far slangas i hushallsavfallet nar de ar férbrukade. Om batterierna innehaller

kvicksilver (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb) finns respektive kemiska beteckning

under symbolen med den éverkorsade sophinken. Enligt gallande lagstiftning &r du
skyldig att lamna tillbaka forbrukade batterier. Detta kan goras kostnadsfritt i butiker eller pa
andra uppsamlingsplatser nara dig. Kontakta myndigheterna i din kommun for att fa adresser
till ldmpliga uppsamlingsstallen.

Batterier kan innehalla &mnen som &r miljo- och halsofarliga. Var extra forsiktig nar du
hanterar litiumbatterier eftersom hanteringen medfor sérskilda risker. Genom att samla in
och atervinna gamla batterier separat gar det att undvika negativa miljo- och hélsoeffekter.

Anvéandarinformation om avfallshantering for elektriska och elektroniska
apparater (privata hushall)

Den har symbolen pa produkter och/eller medféljande dokument innebér att
E forbrukade elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med det vanliga

hushéllsavfallet. Ta denna produkt till lampliga insamlingsstallen dar den tas emot
B tan avgifter for korrekt behandling, dtervinning och recycling. | en del lander kan
det vara mojligt att lamna in de har produkterna hos den lokala aterforsaljaren vid kop av en
ny motsvarande produkt. Korrekt avfallshantering av den har produkten skyddar miljon och
forhindrar eventuella skadliga effekter pa manniskor och miljo som kan uppsta pa grund av
felaktig avfallshantering.

Mer exakt information om narmaste insamlingsstalle finns hos din kommun. | enlighet med
den nationella lagstiftningen kan det férekomma straffavgifter vid felaktig hantering av den
har typen av avfall.

For foretagskunder inom EU
Kontakta din aterforsaljare eller leverantor om du vill avfallshantera elektrisk och elektronisk
utrustning. Dar kan du fa mer information.

Information om avfallshantering i lander utanfér EU

Den har symbolen galler endast inom EU. Kontakta din kommuns administration eller
din aterforsaljare om du vill kassera den har produkten och fraga efter en mojlighet till
avfallshantering.
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SK BEZPECNOSTNE POKYNY A REGULACNE INFORMACIE
Najnovsie bezpecnostné pokyny a regulacné informacie najdete na: www.zeiss.com/cop/legal

Pouzitie v sulade s predpisanym tcelom:

Puskohlad pre polovnikov a Sportovych strelcov je navrhnuty ako opticky zameriavac na
montaz na zbran. Puskohlad nepatri do ruk detom. Produkt pouZivajte len tak, ako je
opisané v navode na poufZitie. Vyrobca alebo predajca nepreberaju Ziadnu zodpovednost za
Skody sposobené predvidate/nym neprimeranym, nespravnym pouzivanim alebo Gpravou
puskohladu.

Vystrazné upozornenia:
m  Puskohlad nedavajte do ruk detom. Malé stciastky sa m6zu uvolnit a deti ich moézu
prehltnut. To méZe sposobit nebezpecenstvo udusenia.

Batérie (ak ma vase zariadenie zamernu osnovu):

AVAROVANIE

NEBEZPECENSTVO PREHLTNUTIA: A

Produkt obsahuje gombikovy ¢lanok alebo

gombikovU batériu.

Prehltnutie moZe spdsobit SMRT alebo

zavazné poranenia.

Prehltnuty gombikovy ¢lanok alebo

gombikova batéria mézu v ramci 2 hodin

spbsobit vnutorné popaleniny.

Nové a vybité batérie vzdy uchovavajte

MIMO DOSAHU DETi.

Okamzite vyhladajte lekarsku pomoc,

ak mate podozrenie, Ze batéria bola

prehltnuta alebo sa nachadza v tele.

m V pripade prehltnutia okamzite vyhladajte
lekara.

= Informacie o liecbe vam poskytne miestne toxikologické centrum.

Aj vybité batérie mozu sposobit zavazné poranenia alebo smrt.

= Gombikovy ¢lanok alebo gombikovu batériu uchovavajte v originalnom baleni, kym ich
nebudete pouzivat.

= Vybité batérie odstrante a okamzite recyklujte alebo zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi a uchovavajte ich mimo dosahu deti. Batérie NEVYHADZUJTE do domového
odpadu ani ich nespalujte.

m  Batérie vymenite iba za batérie typu CR2032 s menovitym napatim 3 V.

m  Batérie, ktoré nie su dobijatelné, opatovne nenabijajte.
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= Batériu zdmerne nevybijajte, nenabijajte, nerozoberajte, nezahrievajte nad teplotu
stanovenU vyrobcom ani nespalujte. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo poranenia
sposobené Unikom plynov, te¢enim alebo vybuchom, ktoré mézu spdsobit chemické
popaleniny.

m S pouzitymi batériami zaobchadzajte podla instrukcii vyrobcu batérie.

Skontrolujte, Ze batérie su vioZzené so spravnou polaritou (+ a -).

= Nemiesajte staré a nové batérie, rézne znacky alebo typy batérii, napriklad alkalické,
zinkovo-uhlikové alebo nabijatelné batérie.

m Ak zariadenie dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte batérie a recyklujte alebo zlikvidujte
ich v sulade s miestnymi predpismi — informéacie o eurdpskych predpisoch najdete
v nasledujucej kapitole.

m  PrieCinok na batérie vzdy Uplne zatvorte. Ak sa priecinok na batérie neda bezpecne
zatvorit, zariadenie nepouZivajte, vyberte batériu a uchovavajte ju mimo dosahu deti.

Vystrazné upozornenia pre spravnu manipulaciu:

/A VAROVANIE

= NEBEZPECENSTVO SVETELNEHO ZIARENIA: Produkt koncentruje
svetlo a moze posobit ako horiace sklo.

= NEBEZPECENSTVO ZAVAZNEHO PORANENIA OCi, ak puskohlad
namierite na intenzivne zdroje svetla.

m  NIKDY sa s puskohladom NEPOZERAJTE DO ZDROJOV SVETLA,
ako je sinko, baterky alebo lasery.

/A VAROVANIE

= NEBEZPECENSTVO POZIARU: Produkt koncentruje svetlo.

= NEBEZPECENSTVO POZIARU: Objektiv a okular mézu posobit ako 3o3ovka a znicit
alebo zapalit konstrukené prvky, ktoré sa nachadzaju vo vnutri, ako aj objekty, ktoré sa
nachédzaju za nimi.

m  Puskohlad nemierne na intenzivne zdroje svetla.

= Nikdy nenechavajte puskohlad na sinku bez krytky objektivu.

m  Pred pracou na zbrani namontovany puskohlad skontrolujte a zabezpecte, aby nebola
strelna zbran nabita.

Na ochranu pred poranenim dbajte v stave namontovania na dostatocnu vzdialenost oci.
Pred pouzitim sa presvedCte, ¢i vas puskohlad funguje bezchybne.

Vizuélne skontrolujte, ¢i vam optika umoZnuije Cisty, neruseny pohlad.

Pri hrubom zaobchadzani nie je mozZné vylicit rozladenie nastavenia.

Kontrolnymi vystrelmi skontrolujte nastavenie zamernej osnovy.

Nedotykajte sa kovového povrchu po vystaveni sinecnému ziareniu alebo chladu.
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Dopliiujice informacie o recyklacii batérii v Eurépskej unii:

Odovzdavajte len vybité batérie. Kvoli ochrane proti skratu zakryte kontakty batérie lepiacou
paskou. Batérie sa zvycajne vybiju, ked sa nimi prevadzkované zariadenie prevadzkované
vypne, signalizuje stav ,Batéria vybitad” alebo po dlhsom pouzivani prestane spravne
fungovat.

Symbol preskrtnutého smetného kosa na batériach alebo akumulatoroch indikuje,
K Ze batérie alebo akumulatory sa po skonceni Zivotnosti nesmu likvidovat

s domovym odpadom. Ak batérie alebo akumulatory obsahuju ortut (Hg), kadmium

(Cd) alebo olovo (Pb), najdete prislusny chemicky symbol pod symbolom
preskrtnutého odpadkového kosa. Mate zakonnU povinnost vratit staré batérie a akumulatory
po ich pouZiti. Batérie a akumulatory méZzete odovzdat bezplatne v obchode alebo na
zbernom mieste vo vasej blizkosti. Adresy prislusnych zbernych miest méZzete ziskat od svojho
mesta alebo miestnej samospravy.

Batérie mozu obsahovat latky, ktoré st Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Z dévodu osobitych nebezpecenstiev budte pri manipulacii s batériami s obsahom litia
mimoriadne opatrni. Separovanym zberom a recyklaciou starych batérii a akumulatorov sa
minimalizuje negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacia pre pouzivatela o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo sprievodnych dokumentoch znamena, ze
E pouzité elektrické a elektronické produkty sa nesmu miesat s beznym odpadom

z domécnosti. Odneste tieto produkty na riadne spracovanie, zhodnotenie
W 5 recyklaciu na prislusné zberné miesto, kde ich bezplatne prevezmu. V niektorych
krajinach je moznost odovzdat tieto produkty pri kipe prislusného nového produktu vasmu
miestnemu maloobchodnému predajcovi. Riadna likvidacia tohto produktu je prospesna pre
Zivotné prostredie a brani moznému nepriaznivému Uc¢inku na ¢loveka a prostredie, ktory by
mohlo spdsobit nespravne zaobchadzanie s odpadom.

Podrobnejsie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na vaSom obecnom urade.
V sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi sa za nespravnu likvidaciu tohto typu odpadu
mozu vyberat pokuty.

Pre komerénych zakaznikov v Eurépskej unii
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, skontaktujte sa so svojim
predajcom alebo dodavatelom. Ma pre vas pripravené dalsie informacie.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurdpskej tinie

Tento symbol je platny iba v Europskej unii. Ak chcete tento produkt zlikvidovat, skontaktujte
sa, prosim, s vasim obecnym Uradom alebo vasim predajcom a spytajte sa na moznost
likvidacie.
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SL VARNOSTNA NAVODILA IN INFORMACUE O PREDPISIH
Veljavna varnostna navodila in informacije o predpisih najdete na spletni strani:
www.zeiss.com/cop/legal

Namenska uporaba:

Strelni daljnogled za lovce in Sportne strelce je predviden kot ciljna optika za montazo na
oroZzje. Strelni daljnogled ne sodi v roke otrok. Izdelek uporabljajte samo, kot je opisano

v priro¢niku za uporabo. Proizvajalec ali trgovec ne prevzema odgovornosti za poskodbe, ki
nastanejo zaradi predvidljive nespametne ali nestrokovne uporabe ali spreminjanja strelnega
daljnogleda.

Opozorila:
= Strelnega daljnogleda ne dajajte v roke otrokom, ker bi se lahko sneli majhni deli, ki bi jih
otrok lahko pogoltnil. To lahko povzroci nevarnost zadusitve.

Baterija (Ce je naprava opremljena z osvetljenim namerilnim krizem):

A OPOZORILO

= NEVARNOST ZAUZITJA: Ta izdelek A
vsebuje gumbno celico ali gumbno
baterijo. =
m Zauzitje lahko povzro¢i SMRT ali hude
telesne poskodbe.
m Pogoltnjena gumbna celica ali gumbna
baterija lahko ze v 2 urah povzroci
notranje opekline.
m Hranite nove in izrabljene baterije vedno
ZUNAJ DOSEGA OTROK.
m Takoj poiscite zdravnika, Ce obstaja
sum, da je nekdo pogoltnil baterijo ali jo
vstavil v del telesa.
m V primeru zauzitja takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

m  Poklicite krajevno centralo za klice v sili v primeru zastrupitev, da prejmete informacije
0 obravnavi.

= Tudi izrabljene baterije lahko povzrocijo hude telesne poskodbe ali smrt.

Hranite gumbno celico ali gumbno baterijo do uporabe v originalni embalazi.

= QOdstranite uporabljene baterije in jih reciklirajte ali odstranite takoj v skladu z lokalnimi
predpisi in jih hranite zunaj dosega otrok. Baterij NE zavrzite med gospodinjske odpadke
in jih ne seZigajte.

m  Baterijo nadomestite samo z baterijo tipa CR2032 z nazivno napetostjo 3 V.
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m  Baterij, ki niso namenjene ponovnemu polnjenju, ne smete ponovno napolniti.

m  Baterij ne praznite na silo, jih ne polnite, razstavljajte, segrevajte nad temperaturo, ki
jo je navedel proizvajalec, in jih ne sezigajte. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost
poskodbe zaradi izstopa plina, puscanja ali eksplozije, ki lahko vodi do kemicnih opeklin.

m 7 izrabljenimi baterijami ravnajte po navodilih proizvajalca baterij.

m  Poskrbite, da bodo baterije vstavljene skladno s polarnostjo (+in —).

= Ne me3ajte starih in novih baterij, razli¢nih znamk tipov baterij, kot so alkalne, cink-
ogljikove baterije ali baterije za ponovno polnjenje.

= Ce naprav dlje ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije in jih reciklirajte ali odstranite
skladno z lokalnimi predpisi; informacije o evropskih predpisih najdete v naslednjem
poglavju.

m  Predalcek za baterije vedno povsem zaprite. Ce predal¢ka za baterije ni mogoce varno
zapreti, naprave ne uporabljajte ve¢, odstranite baterije in jih hranite zunaj dosega otrok.

Opozorila za pravilno rokovanje:

A\ OPOZORILO

= NEVARNOST ZARADI SVETLOBE: Izdelek zbira svetlobo in lahko |

ucinkuje kot povecevalno steklo.

= NEVARNOST HUDIH POSKODB OCl, ¢e se strelni daljnogled usmeri
proti mocnim virom svetlobe.

®  NIKOLI NE GLEJTE s strelnim daljnogledom V VIRE SVETLOBE, kot
50 sonce, Zepne svetilke ali laser.

/A OPOZORILO

= NEVARNOST POZARA: Ta izdelek zbira svetlobo.

= NEVARNOST POZARA: Objektiv in okular lahko delujeta kot povecevalno steklo, kar
lahko uni¢i ali zaneti notranje dele in predmete za njima.

= Strelnega daljnogleda nikoli ne usmerjajte v intenzivne vire svetlobe.

= Strelnega daljnogleda nikoli ne puscajte lezati na soncu brez pokrovcka
objektiva.

m  Pred deli na strelnem daljnogledu, names¢enem na oroZju, vedno preverite in se
prepricajte, ali strelno orozje ni nabito.

Za zas¢ito pred poskodbami naj bo namesceni izdelek dovolj oddaljen od oci.
Pred uporabo se prepricajte, ali vas strelni daljnogled deluje brezhibno.

Poglejte skozi daljnogled in se prepricajte, ali je slika jasna in nepopacena.

Pri malomarnem ravnanju ni mogoce izkljuciti nenamerne spremembe nastavitev.
S kontrolnim streljanjem preverite pravilno nastavitev namerilnega kriza.
Izogibajte se stikom s kovinskimi povrsinami po izpostavljenosti neposredni soncni
svetlobi ali mrazu.
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Dodatne informacije o recikliranju baterij v Evropski uniji:

Oddajte samo povsem izpraznjene baterije. Za zacito pred kratkim stikom morajo biti
kontakti baterije prekriti z lepilnim trakom. Baterije so praviloma povsem izpraznjene, ko se
naprava, ki jo napajajo, izklopi, ko se prikaze »prazna baterija« ali naprava po daljsi uporabi
ne deluje vec brezhibno.

Simbol precrtanega smetnjaka na baterijah ali akumulatorjih oznacuje, da jih po
E zaklju¢ku Zivljenjske dobe ni dovoljeno zavreci med gospodinjske odpadke. Ce

baterije ali akumulatorji vsebujejo Zivo srebro (Hg), kadmij (Cd) ali svinec (Pb),

najdete ustrezen kemijski simbol pod simbolom precrtanega smetnjaka. Zakonsko
ste zavezani, da morate stare baterije in akumulatorje po uporabi vrniti. To lahko storite
brezplacno v trgovini ali na zbirnem mestu v vasi bliZini. Naslove ustreznih zbirnih mest
pridobite od svoje mestne ali komunalne uprave.

Baterije lahko vsebujejo snovi, ki so skodljive za okolje in zdravje ljudi. Posebna previdnost je
zaradi posebnih tveganj potrebna pri rokovanju s litijevimi baterijami. Z lo¢enim zbiranjem in
predelavo starih baterij in akumulatorjev se je mogoce izogniti negativnim vplivom na okolje
in zdravje ljudi.

Informacije za uporabnika glede odstranjevanja elektri¢nih in elektronskih naprav
(zasebna gospodinjstva)
Ta simbol na izdelkih in/ali v prilozeni dokumentaciji pomeni, da izrabljenih
E elektronskih ali elektricnih naprav ne smete odlagati med gospodinjske odpadke. Za
pravilno ravnanje, ponovno uporabo in reciklazo te izdelke vrnite na ustrezna zbirna
B nesta, kjer jih lahko vinete brezpla¢no. V nekaterih drzavah je mogoce tudi, da te
izdelke pri nakupu ustreznega novega izdelka vrnete svojemu prodajalcu. Pravilno
odstranjevanje tega izdelka je namenjeno varstvu okolja ter preprecuje morebitne skodljive
vplive na ljudi in okolje, ki jih lahko povzroci nepravilno ravnanje z odpadki.

NatanénejSe informacije o najblizjem zbirnem centru prejmete pri svoji lokalni upravi. Skladno
z lokalno zakonodajo se lahko nepravilno odstranjevanje tovrstnih odpadkov kaznuje.

Za poslovne stranke v Evropski uniji
Ce Zelite med odpadke odloZiti elektri¢ne in elektronske naprave, se obrnite na prodajalca ali
dobavitelja. Tam boste prejeli dodatne informacije.

Informacije o odstranjevanju v drugih drzavah zunaj Evropske unije

Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite ta izdelek odloZiti med odpadke, se za
moznosti odlaganja obrnite na lokalno upravo ali prodajalca.
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TR GUVENLIK TALIMATLARI VE MEVZUAT BILGILERI
Guncel glivenlik uyarilari ve dizenleyici bilgiler icin lUtfen su adresi ziyaret edin:
www.zeiss.com/cop/legal

Amacina uygun kullanim:

Bu durbun, avcilar ve spor nisancilar icin bir silah Uzerine monte edilmek Uzere tasarlanmis
bir nisangahtir. Bu durbuni cocuklarin erisiminden uzak tutun. Bu driini sadece kullanim
kilavuzunda aciklandigr sekilde kullanin. Uretici veya satici, tifek durbininin éngorilebilir,
makul olmayan, uygunsuz kullanimi veya modifikasyonundan kaynaklanan hasarlar igin
sorumluluk kabul etmez.

Uyarilar:
m  Tufek durbunlerini cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklayin, kiclk parcalar koparak
yutulabilir. Bu durum bogulma tehlikesine yol acabilir.

Pil (cihaziniz 1sikli bir diirbiinle donatilmissa):

A UYARI

YUTMA TEHLIKESI: Bu Grin bir digme A
pili veya dugme batarya icerir.

Yutulmasi OLUME veya ciddi =
yaralanmalara yol acabilir.

Yutulmus bir digme hicre veya digme
pil sadece 2 saat icinde dahili yaniklara
neden olabilir.

Yeni ve kullaniimis pilleri daima
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde
SAKLAYIN.

Bir pilin yutuldugundan veya vucudun
herhangi bir yerine sokuldugundan
stpheleniyorsaniz derhal tibbi yardim
alin.

Yutulmasi durumunda, hemen bir doktora
basvurun.

Tedavi hakkinda yerel bir zehir kontrol merkezini arayin.

Kullanilmis piller de ciddi yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.

Dugme pili veya bataryayi kullanilana kadar orijinal ambalajinda saklayin.

Kullanilmis pilleri cikarin ve yerel yonetmeliklere uygun olarak derhal geri donusturin veya
atin ve cocuklardan uzak tutun. Pilleri evsel atiklarin icine ATMAYIN ve yakmayin.

= Pili yalnizca nominal gerilimi 3 volt olan bir CR 2032 pil ile degistirin.
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m  Sarj edilemeyen pilleri yeniden sarj etmeyin.

= Pili zorla bosaltmayin, yeniden sarj etmeyin, parcalarina ayirmayin, Uretici tarafindan
belirtilen sicakligin izerinde i1sitmayin veya yakmayin. Aksi takdirde, kimyasal yaniklara yol
acabilecek gaz kagagdy, sizinti veya patlama nedeniyle yaralanma riski vardir.

m Kullanilmug pilleri pil dreticisinin talimatlarina gore isleyin.

m  Pillerin dogru kutuplarla (+ ve -) yerlestirildiginden emin olun.

m  Eski ve yeni pilleri, farkli markalari veya turleri (alkali, cinko-karbon veya sarj edilebilir piller
gibi) kanistirarak kullanmayin.

m  Cihazlar uzun stre kullaniimayacaksa, pilleri cikarin ve yerel yonetmeliklere uygun olarak
derhal geri donUstiiriin veya atin; Avrupa yonetmelikleri hakkinda bilgi asagidaki bolimde
bulunabilir.

= Pil béimesini her zaman tamamen kapatin. Pil bolmesi glivenli bir sekilde kapatilamiyorsa,
cihazi artik kullanmayin pilleri cikartin ve cocuklardan uzak tutun.

Dogru kullanim icin uyarilar:

A UYARI

= ISIK RADYASYONU TEHLIKESI: Bu Griin 1511 yogunlastirir ve bir
bulyuteg gibi islev gorebilir.

= DUrbindn giicli 1sik kaynaklarina yénlendirilmesi durumunda CiDDI
GOZ YARALANMASI RisKi vardir.

= Durbunle ASLA glnes, el fenerleri veya lazer gibi ISIK
KAYNAKLARINA BAKMAYIN.

A UYARI

= YANGIN TEHLIKESI: Bu Urin 1s1g1 yogunlastinir.

m  Yangin tehlikesi: Objektif ve okuler, bir biylteg gibi islev gérebilir ve i¢ bilesenlere
veya arkasindaki nesnelere zarar verebilir ya da yangin cikarabilir.

= Diirbiinii yogun 1sik kaynaklarina yénlendirmeyin.

= Diirbiinii objektif kapagi olmadan asla giineste birakmayin.

m  Silah Gzerine monte edilmis dirbunle calismadan 6nce her zaman silahin bos oldugundan
emin olun ve bunu kontrol edin.

Yaralanmalari énlemek icin montajli durumda yeterli g6z mesafesini koruyun.
Kullanimdan 6nce dirbintnuziin kusursuz calistigindan emin olun.

Icinden bakarak optigin net ve temiz bir géruntu verip vermedidini kontrol edin.
Dikkatsizce kullanildiginda ayarlari bozulabilir.

Ayarlarin dogru oldugundan emin olmak icin kontrol atislari yapin.

Glines 1s1§1 veya soguga maruz birakildiginda metal ylzeylere dokunmaktan kaginin.
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Avrupa Birliginde pillerin geri doniisiimii hakkinda ek bilgiler:

Sadece bosalmis pilleri atin. Kisa devre korumasi icin pil kontaklari yapiskan bantla
kaplanmalidir. Piller genellikle cihazin kapanmasi, “pil bos” sinyali vermesi veya uzun sireli
kullanim sonrasi dizgun calismamasi durumunda bosalmis kabul edilir.

Uzerinde carp! isareti olan ¢ép kutusu sembol, pillerin veya akimdlatérlerin
E kullanim 6mri sonunda evsel atiklarla atilmamasi gerektigini belirtir. Piller veya

aktmulatorler civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pb) iceriyorsa, ilgili kimyasal

sembol ¢op kutusu sembolUniin altinda bulunur. Eski pilleri ve akiimiilatorleri
kullanimdan sonra iade etmek yasa geregi bir zorunluluktur. Bunu bir perakende satis
noktasina veya yakininizdaki baska bir toplama noktasina Ucretsiz olarak teslim edebilirsiniz.
Uygun toplama noktalarinin adreslerini belediyenizden 6grenebilirsiniz.

Piller, cevre ve insan saghgr icin zararl maddeler icerebilir. islenmesindeki 6zel riskler nedeniyle
Lityum iceren pillere 6zellikle dikkat edilmelidir. Eski pillerin ve akimulatorlerin ayri sekilde
toplanmasi ve geri donusturilmesi, cevreye ve insan sagligina olumsuz etkileri 6nlemek
icindir.

Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin Bertarafina iliskin Kullanic Bilgileri (Ozel
Haneler):
Urtinler ve/veya birlikte gelen dokiimanlar (izerinde yer alan bu sembol, kullanilan
E elektrikli ve elektronik trtinlerin genel ev atiklari ile karistirimamasi gerektigi
anlamina gelir. Uygun isleme, geri kazanim ve geri dontsum icin bu tranleri,
B (cretsiz toplandiklar toplama noktalarina géturin. Ayrica bazi tlkelerde yeni bir
Urln satin alirken bu eski Urtinler yerel perakende magazasina da verilebilmektedir. Bu
Urtnlerin dogru sekilde bertaraf edilmesi, cevrenin korunmasina ve atiklarin yanlis isleme tabi
tutulmasindan kaynaklanabilecek insan ve cevre tzerindeki olasi olumsuz etkilerin
onlenmesine yardim edecektir.

Size en yakin toplama noktasi hakkindaki daha ayrintili bilgileri yerel yonetiminizden
alabilirsiniz. Ulusal yasalar uyarinca, bu tir atiklarin uygun sekilde bertaraf edilmemesinden
dolayi ceza verilebilir.

Avrupa Birligi'ndeki ticari miisteriler icin
Elektrikli veya elektronik cihazlari bertaraf etmek istediginizde lutfen saticiniz veya tedarikginiz
ile iletisime gecin. Kendisi bu konuda size daha fazla bilgi verecektir.

Avrupa Birligi disindaki baska tilkelerde bertaraf etme konusunda bilgiler

Bu sembol yalnizca Avrupa Birligi'nde gecerlidir. Bu triinli bertaraf etmek ve bununla ilgili
secenekler hakkinda soru sormak istiyorsaniz lutfen yerel ydnetiminiz ya da saticinizla iletisime
gegin.
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GR YMOAEIZEIZ AZDANEIAZ KAl KANONIZTIKEZ NAHPO®OPIEZ
Oa Bpelte TG evnpepWEVEC UTTOSEIEEIC AOPaAEITg Kal TIC KAVOVIOTIKEG TANPOPOPIE OTN
S1evBuvon: www.zeiss.com/cop/legal

MNpoPAenopevn xprion:

AUTI N OKOTEVTIKA SLOTTEA YA KUVNYyoUE kat aBANTEG oKOTIORBOANG TTPOPAEMETAL WG

OTTTIKO CUCTNHA CTOXEUONG Yl TOTIOBETNON Ot €va OMAO. AUTH N OKOTIEVTIKT SlomTpa Sev
EMITPEMETAL VA Eival IPOOBAGIHN O€ MAISIA. XPNOIHOTIOIEITE AUTO TO TTPOIOV HOVO ONWG
TEPIYPADETAL OTO EYXEIPIBIO XPrionG. O KATAOKELAOTAG 1} 0 EUNopog Gev avaiapBavel kapia
£00VVN yla (NUIEC TTOU SNKIoUPYOLVTAL ATTO TIPOPRAETIOHEVA [N AOYIK), AKATAAANAN xpron 1
TPOMOMOINON TNG OKOTMEUTIKAG SIOTTPAC.

MNposiSomoosig:

m Mn Sivete TIG OKOTTEVTIKES SlOMTPEG O€ TaidId, KaBw¢ autd Uopei va
AMOCUVAPHOAOYHOOLV KAl VA KATATIOUV HIKPA E€AQTAHATA. AUTO UTOPEL va 0dnyroel o
Kivéuvo Tviypou.

Mmnatapia (epocov n cuokevr oag Stabétel pwTI{OPEVO GTAVPOVNHA):

ATPOEIAOMNOIHZH

KINAYNOZ KATAMOZHZ: Auto 1o A
TpoioV MepIAauPBAvel Eva GToIKEO 1 Wia
pratapia TUTOU KOUTTIOU. =
m H katdmnoon pnopel va odnyroet o€
OANATO 1| 6of3apouc TPAUPATIGHOUC.
m Av €va oTolXelo i pia pmatapia tumou
KOULUTIOU KatanoBei, propei va odnynoel
HOAC O€ 2 WPECG O ECWTEPIKA
gyKkavpata.
DUAACGOETE TIC VEEC N ETAXEIPIOUEVEC
unatapiec MANTA ZE MEPOZ OMOY
AEN EXOYN MPOZBAZH MAIAIA.
MetaBeite apeca og latpod , av
UMApxeL uToYia Katamoong uratapiag n
€10aywynC TN O€ €va PEAOC TOU OWHATOC.
Metafeite dueoa og 1ATPO O MEPIMTWON
Katdmnoong.

m KaAEoTE TO TOTIKO KEVTPO SnAntnpiacng, yia va AdRete mAnpodopieg yia tv
QVTIPETWITION.
m Kal Ol HETAKEIPIOPEVES UMATAPIEG UITOPET Va 06Ny ooV O TPAUKATIOHOUG 1) Tov Bavato.
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= DUAATE TO OTOIKEID 1) TNV PraATapia TOTIOU KOUKTIOU OTNV apyIKr| TOUG CUCKELATIA, HEXOL
N XPron Toug.

B AQAIPECTE TIG PETAXEIPIOMEVES UITATAPIEC KAl AVAKUKAWOTE 1) SIaB£0TE TG Apeoa
OUPDWVA HE TIG TOTIKES TIPOSIAYPadEC kal pn TpooPdotpeg and nadid. MHN
AMOPPIMTETE TIG PIATAPIES OTA OIKIAKA AMOPPIHKHATA Kal PNV TG Kaite.

m AVTIKATAOTAOTE TNV pratapia Hovo Pe pia unatapia turouv CR2032 e ovopaotiki tdon
3 Volt.

m Ot un enavagopti{Opeves pratapieg Sev emrpenetal va enavagoptifoval.

®m  MnVv MPAyHaToTIOIETE AVayKAOTIKY EKPOPTION, EMAVAPOPTION, AMOCUVAPHOAGYNON TWV
unatapuwy kat pn T (eotaivete og Bgppokpasia Mavw anod autr mou mpodlaypddet
0 KATAOKELAOTAG KAl PNV TIC KAITE. AladOPETIKA UTIAPXEL KivOUVOC TPAUUATIONOD and
Slappon agpiou, Slappor) Lypwv | EKPNEN TOU UMOPET va 0dNnyroeL O€ XNUIKE eykavuata.

m AVTIHETWTTCETE TIG XPNOIMOTIOINKEVES Hnatapieq oUpPpWva HE TIC 0dnyieg Tou
KATAOKEUAOTr) TWV UMATapIWwV.

m BeBawbeite 0Tl o1l pratapieg ToMoBeTOLVTAL HE TN OWOTH TOAKOTNTA (+ Kal -).

®m MnVv avapelyvOETE MAAEG Kal KAVOUPYIEC PTTATAPIES, SIAPOPES HAPKEG 1) TUTTOUG
Unatapuwy, yia mapadelypa aAkaikeg pnatapieg, Wevdapylpou/avbpaka f
enavapopt{OPEVES Unatapieg.

m AV Ol OUOKEVEG SeV XpnolHomnoinBouv yia HeyaAo Xpovikd SIAoTNHa, adpalpéote Tiq
pnatapieg kat avaKUKAWOTE i SIaBEOTE TIG APEST GUHWVA HE TIG TOTIKEG TIPOSIAYPADES.
MAnpodopieg yia TIg pwNaikES PodlaypadEg MePIAapBAvOVTaAl OTO EMOHEVO KEGAAAILO.

m KAeivete mavta mAnpwg tn Onkn prataptawv. Av n Brkn pratapiwv Sev propei va KAeioel
UE aodbAAELQ, Un XPNOILOTIOIEITE TTAEOV Tn) CUOKEUN KAl KOATHOTE TN W) TPOoRAoIun o€
nadid.

MposiSoToNTiKéG UTIOSEIEELS VLA TOV OWOTO XEIPIGHO:

A TPOEIAOMNOIHZH

= KINAYNOZ AMNO AKTINOBOAIA ®QTOZ: AUTO TO TIPOIOV EVIVEL f

TO W Kal HIMOPEL var EMEVEPYNOEL OTIWG €vag Gakdg avadAegnc.

= KINAYNOZ ZOBAPQN TPAYMATIZMQN TON MATIQN, av n
OKOTTEVTIKT S1OMTPA OTPAPEL TTAVW OE EVIOVES TINYEC HWTOG.

= MHN KOITATE MOTE (e T okomevutkr dontpa MEZA ZE MHIEZ
DQTOZ 6mw¢ 0 NAoG, dakoi ToEnng 1y Aéilep.

A TMPOEIAOMOIHZH

m KINAYNOZ MYPKATIAZ: AUTO TO TPOIOV EVWVEL TO WG,

= KINAYNOZ MYPKATIAZ: O QVTIKEIHEVIKOG Kal O IPOOOhBAAIOS hakO UMopoLv
va Aeltoupyroouy wg dpakoi avadAegng kat va mpokaAécouv {nuid 1) va avapAégouv
E0WTEPIKA £60PTARATA KABWG Kal avtikeipeva ou Bpiokovtal and miow.

®  Mn OTPEPETE Tr) OKOTIEVTIKI] SLOTITPA OE EVTIOVEG TINYEG HWTOC.

= Mnv aprVETE T OKOTIEVTIKI] SLOTITPA XWPI§ TO KATIAKL TOU AVTIKEIUEVIKOD
¢pakov otov fAto.

m EAéyxeTe Kal SlaodalileTe mAvTa MEW arod Ty epyacia ot OKOMEUTIKA SIOTTTPa Tou gival
TOMoBETNWEVN GTO OTIAC OTI TO OTTAO Gev gival yepATo.

= [l0 TNV MPOoTaoia and TPAvHATIOROUC TIPOOEXETE YA EMAPKN ANOOTAAN, OTaV €ival
TonoBetnuévn n dlomrpa.

m BeBawdeite mpiv arod t xprion OTt n OKOTEVTIKA SlOMTPa AEITOUPYEL arpdokorTa.
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= Koltwvrtag péoa and To omrikd ouotnua, PePaiwdeite OTI N €lkOVA gival EUKPIVAG Kat
TANPWG ECTIAOKEVN.

m Y€ TIEQTIWON AMPOCEKTOU XEIPIOHOU SEV UMOPEL VA AMOKAEIOTEL pia anwAeLa TG
puBUIONG.

m EAEYETe Ue SOKIPAOTIKY BOAR TN OWaTH pUBLLON TOU GTAUPOVARATOC.

m ATodeUyeTe TV enadn He tn PETAANKN emidavela Hetd and ékBeon o€ nAlakn
aktivoPolia fy o PUxoG.

NpooBeTeq MANPOPOPIEC yia TNV avaKUKAWGT prataplwv otnv Evpwraikn
‘Evwon:

MNapadidete povo ekdOPTIOUEVEC UMatapie. Ma v aodaAela £vavtl payuKUKAWUATOC, ot
enadég pnatapiag Oa npénel va kaAvrtovial e KOAANTIKT tawvia. Ot unatapie €xouv Katd
Kavova eKPoPTIOTE] OTAV N GUCKEUN TIOU AETOUPYED e auTég Tibetal ekTog Aettoupyiag,
epdaviCel v evoel§n «efaviAnpévn umatapia» r) dev Aertoupyel mAéov apoya Uotepa amnod
TIAPATETAPEVN XPAON.

To oUpPOAO TOU SlayeypappEVOL KASOU AMOPPIUHATWY OE Unatapieg
E enavadopt{OpEVES UMatapieg EMOonpaivel OTL QUTEC Gev emTpEMETAl va

armoppinTovtal oTa OIKIaKA anoppippata oto TEAOG TG didpkelag {wng Toug. Eav ot

unatapieg f ol emavadopti{OHEVOl GUCCWPEUTEC MEPIEXOLY LSPAPYULPO (HY),
kaduio (Cd) 1 poAupso (Pb), Oa Ppeite o exdotote XNpikd cuPBoAO kdtw amd to cuPBoAO
TOU SlayeypapPEVOL KASOU aMoPPIUPATWY. EioTE UTIOXPEWHEVOL amd TOV VOHO Va
EMOTPEDETE TIG METAYEIPIOPEVES PMaTapieg kal enavadopT{OPEVES HTATAPIEG HETA T XPrON.
AUTO UMOPEITE Va TO KAVETE SWPEAY OTO EUMOPIKO KATAOTNHA ) OE KATIol0 AAAO onpeio
oLAOYAG NG TEPLOXG oag. AleuBOVOEIG KatdAANAwY onpeiwv ouAloyrg Tapéxovtal ano Tig
SNHOTIKEC 1) KOWVOTIKEG PXES TNG TTEPIOXIG OA.

Ol pnatapieg KUMopei va Tepiéxouv ouoieg o eival emPBAABE(S yia to mepiBailov kal

TNV uyeia Tou avBpwrou. 16laitepn MPocoy anateital Adyw Twv IBIATEPWY KIVEOVWY
KATd TO XEIPIOPO UIATApLWV TIOU TEPLEXOLV AiBI0. H EexwploTr) cUAAOYH Kal avakUKAwon
HETAXEIPIOHEVWY UMATAPIWY KAl EMAVAPOPTIOHEVWY UMATAPIWY AITOCKOTEL OTNV aroduyr
aAPVNTIKWY EMIMTIWOEWY OTO TEPIBAANOV kal oTNV LYEia Tou avBpwrtou.

MANPOGOpPIES yla ToV XPOoTN yla TV andppupn NAEKTPIKWY Kat NAEKTPOVIKWV
OUOKELWV (18LWTEC)

AUTO 10 OUUBOAO O€ TIPOI6VTA /KAl OLVOSEUTIKA £yypada onpaivel, Ot Gev
K ETITPEMETAL VO QVAPENYVOETE XPNOIUOTIOINHEVA NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA TIpOiOVTa

HE Ta ouvAOn okiaka aroppiupata. fa tn owaotr enegepyaoia kat avakukAwan,
EE padiSete QUTA TA MPOIGVTA OTA OXETIKA ONpeia cUAAOYAE, OTIoL
TIapaAapBavovtal Xwpi XPEWOT. Z€ OPICHEVES XWPEC EVOEXETAL VA UMTAPXEL N Suvatdtnta va
TIOPASWOETE AUTA T TIPOIOVTA GTOV TOTIKO GA¢ EUMOPO AIAVIKAG LE TNV ayopd evog
QavtioTolyou KavoUpylou TPoIovTog. H owaotr) anoppidn autol Tou TPoidvIog XPNOIHEVEL
otV poctacia Tou MepIBAAAovtog kat anotpenel TOavég emPAaBei¢ emMTwoel otov
AvBpwro kat oto MePIBAAAOY, Ol OTIOIEG EVOEXETAL VA TIPOKUPOLV aMo TOV akatdAAnio
XEIPIOHO AMOPPIUUATWY.

Ma Aemtopepei§ TANPOhOpIEC OXETIKA HE TO TTANCIECTEPO onueio cuAAoynC aneuBuvbeite
otn dloiknon tou dApou oag. Zupdwva e tn vopobeoia tng kABe xwpag evoexetal

va emPariovial xpnuatikd mpooTiua yia Ty akatdAAnAn andppipn autou tou eidoug
ATOPPIHHATWV.
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Na emayysApatieg evtog Evpwnaikng Evwong
ETIKOWVWVNOTE PE TOV EUMOPO 1) TTPOUNBEeUTr 0ag, 6tav OEAETE va amoppipeTe NAEKTPIKES Kal
NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG. Oa 0ag TAPEXEL TIEPIOTOTEPES TIANPODOPIES.

NAnpogopisg yla tn 81aBson o AAAeg XWpeG eKTO¢ Eupwraikig Evwaong

AUTO 0 OUPBOAO LOXVEL HOVO €vTOg Evpwaikng Evwong. EmikovwvhoTe pe tn Sloiknon tou
Srpou oag A Tov EUnopod oag, 6tav BEAETE va anoppiete auTo TO TIPOIOV Kal PWINAOTE yia TIG
SuvatotnTeg anopEIpng.
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BG YKA3AHUA 3A BE3ONACHOCT U UH®OPMALNA 3A HOPMATUBHATA

YPEQIBA
LLle HamepwTe akTyanHUTe yKasaHns 3a 6€30MacHOCT 1 HAOpMaLMA 3a HopMaTVBHaTa
ypenba Ha: www.zeiss.com/cop/legal

Ynotpeba no npegHasHauyeHue:

To31 ONTUYEH MEPHMK 3a JIOBLIV 1 CNOPTHM CTPE/ILM € NPOeKTVpaH KaTo NpuLenHa onTuka
33 MOHTVpaHe BbpXy Opbxue. TO3W OnTUYeH MepHUK He TpABBa fia Nonaja B pblieTe Ha
fleua. V3non3Baiite TO31 NPOAYKT CaMo KaKTo e OMMCaHO B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
MpOV3BOAUTENAT 1 AUCTPUBYTOPBT He NOEemMaT OTFOBOPHOCT 3a LETW, Bb3HUKHaNN nopaan
NPeABUAMMO Hepa3yMHO HeMpaBUIHO U3MOM3BaHe U U3MEHEHWE Ha ONTUYHUA MEPHVIK.

Mpeaynpexaexus:
®  He JaBaiiTe ONTUYHN MEPHULW Ha fielia, Thid KaTo Masiky 4acTy MoraT fia Ce OTAENAT
1 Aa 6baaT rbTHaTY. ToBa MOXe Aa [oBefe [0 OMacHOCT OT 3afyluasaHe.

baTepua (ako BawmAT ypep e o6opyaBaH C OCBETEH MEpPHUK):

ANMPEQYNPEXAOEHUE

m OMACHOCT OT MNMOMNTbLUAHE: To3u A
NPOLYKT CbAbpka baTepus TUA ,Konye”.

m [lorfbLaHeTo MOXe Ja fosefe [0 =
CMDBPT mnv TeXKN HapaHABaHNA.

m [lorbiHaTa 6aTepus TMn ,konye” camo 3a
2 yaca MoXe [a [oBefe 1O BbTPeLUHN
M3rapsaHus.

m CbXpaHsABaWTe HOBM U V3MN0M3BaHN
baTepun BrHarn U3BbH OBCEFA HA
OELUA.

m [loTbpceTe He3abaBHO JleKap, ako
nopo3vparte, Ye batepus e buna rabTHaTa
WV BKapaHa B TesleCHa YacT.

m B C/ly4al Ha nornbllaHe He3abaBHO
TpAbBa fa ce NOTbpCK Nekap.

m  Obapete ce Ha MECTHUA LIEHTBP MO TOKCWKOSIOTWA, 3a Aa MosyunTe UHpopMaLms 3a
obpaboTkara.

= ChLUO 1 M3pa3xoABaHuTe GaTepumn MoraT Aa AOBEAAT A0 TEXKM HapaHABaHUA UK 4O
CMBPT.

L] C'bXpaHﬂBal;\Te 6aTepMVITE ™n ,,KOI'HE” A0 TAXHOTO U3NON3BaHe B OpuUrinHanHata nMm
OnaKoBKa.
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OTCcTpaHABanTe U3pasxofsaHnTe baTepum 1 rn peLkanpanTe Unn U3XBbpAsAiTe
He3abaBHO CbracHO MeCTHUTe pasnopendy, Kato rv AbpxwuTe faney ot feua. HE
I/BXB'bpﬂﬂMTe 6aTEpVIM B buToBUTE oTnagbun n He rn I/|3I'apﬂ\ZTe.

CmMeHsiTe BaTepuaTa camo ¢ 6atepus oT Tuna CR2032 ¢ HOMVHANHO HanpexeHyve oT
3 Bonta.

Henpesapexpaluy ce 6ateput He 61Ba Aa ce 3apexaT OTHOBO.

He paspe>xgaiiTe NpuHyauTeNHo, He 3apexaaiiTe, He pasrnobasaiiTe, He 3arpasaiiTte
Haf, Noco4eHaTa OT NPOU3BOAVTENA TeMMepaTypa U He v3rapanTe 6atepun. B npoTtuseH
Cyyait CblLecTByBa OMacHOCT OT HapaHABaHe Mopaay M3/3aHe Ha ras, Tey uam
€eKCNo3ma, KOETO MOXe fAa I0Be/e 10 XMMUYECKM N3rapaHIA.

3a ynotpebaaHuTe BaTepum CnaspaliTe ykasaHiATa Ha NPOM3BOANTENA Ha baTepunTe,
YBepeTe ce, Ye HatepunTe ce NOCTaBAT B CbOTBETCTBUE C NONAPHOCTTA (+ 1 -).

He cmecBaiiTe cTapu 1 HOBW BaTepun, PasnnyH1 Mapkv Uau Turnose Batepu kaTo
ankanHn, UMHK-BbrIepoaHn Unu npesapexgaiim ce 6aTepmw.

AKO ypefyTe HAMa fa e U3MN0oN3BaT NPOLbIIKMTENIHO Bpeme, OTCTpaHeTe baTepuunTe
1 TV peLmKvpaliTe UNn n3xebpieTe He3abaBHO CbrNacHO MeCTHUTe pasnopenbu;
CnefjpalliaTa rnasa Cbabpka MHOPMaLWA OTHOCHO eBporneickuTe pasnopendu.
BuHaru 3atBapaliTe HaMb/IHO OTAENEHVETO 3a BaTepun. AKO OTAENEHeTO 3a BaTepum
He MOXe [la Ce 3aTBOPY CUrypHO, NpekpaTeTe yrioTpebaTa Ha ypenaa, UsajeTe
6aTepuuTe 1 1 OpbXTe Aasned OT Aella.

MpeaynpeanTenHn ykasaHus 3a npaBuiHo GopaseHe:

A NMPEAYNPEXXOEHUE

OMACHOCT NOPAQU CBETJIMHHO JTbYEHME: To3u npoaykT
okycupa cBeTVHaTa U MOXe [ia AeiiCTBa KaTo CbbypaTenHa feLa.
OMACHOCT OT TEXKKN HAPAHABAHUA HA OYMITE, ako
ONTUYHVAT MEPHIK Ce HacouBa KbM CUJTHU N3TOYHULM Ha CBET/IMHA.
HWUKOTA HE MOMMEXAANTE ¢ onTuuHusa MepHVK KbM
N3TOYHUNLN HA CBETJIMHA KaTo CTbHLETO, AX00HN heHepyeTa
Vv nasepu.

A NMPEAYNPEXXOEHUE

OMACHOCT OT MOXKAP: To3y NpoayKT dokycrpa cBeTnHaTa.

OMACHOCT OT MOXXAP: O6eKTVBbT 1 OKyNAPBLT MOraT fa [eicTBaT KaTo
cbbupaTenHa Nella v Aa NOBPeSAT BLTPELLHU KOMMOHEHTU, KaKTO V1 Pa3roNIoXeH:
3a7 TAX 06eKTW, UK fa rv 3ananar.

He HacouBaiiTe ONTUYHMA MEPHUK KbM UHTEH3UBHU U3TOYHULM Ha
CBeT/IMHA.

Hukora He ocTaBsiiTe ONTUYHUA MEPHUK Ha CUTbHUe 6e3 Kanauka Ha
obGeKkTuBa.

BuHarv npeay pabota no MOHTUPaHWS Ha OPBXMETO OMTUYEH MEPHIIK NpoBepsBaiiTe
U Ce yBepsBaliTe, Ye OTHECTPESIHOTO OPbXKe He e 3apefeHo.
3a 3allnTa OT HapaHABaHWA BHMMaBanTe B MOHTVPaHO CbCTOAHME fa UMa [OCTaTbYHO
pa3CTosHe 4O OKOTO.
Mpeau ynoTpeba ce yBepsiBaliTe, Ye ONTUYHUAT MEPHUK (DYHKLMOHWPa N3PALHO.
MorneaHeTe Npes ypesa, 3a Aa NpoBepuUTe [anu onTvkata ocurypssa siceH obpas 6e3
CMyLLIeHNSA.
Mpw rpybo OTHOLLIEHME He e U3KITIOYEH [eloCTax.
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= [poBepeTe NpasuIHaTa HACTPOKA Ha MePHIIKA Ype3 KOHTPOsIEH N3CTPen.
m  /136qrBaiiTe KOHTAKT C MeTanHaTa MOBBPXHOCT e Bb3,D,el7|CTBMe Ha CUTbHYEBU Nb4n
nnn cTya.

[lonbaHuUTeNnHa MHGopMaumA 3a peuuKInpaHeTo Ha 6aTepumn B EBponeiickus
Cbl03:

MpepnasaiiTe camo paspeaeHyt 6aTepuu. 3a 3alLmTa OT KbCO CbeAUHEHME KOHTaKTWTe Ha
baTepuuTe TpAGBa Aa Ce MOKPVMBAT C NenALLa fieHTa. Mo npasuno batepunTe ca paspefenu
ToraBa, KOraTo 3axpaHBaHUAT C TAX ypes, ce U3K/IoYBa CaM, U3faBa curHan ,MpasHa
6aTepna” UnK Cnef, NPOABIXMTENHa ynoTpeba Beye He YHKLUMOHVPa U3PAAHO.

CMMBONBT Ha 3aapackaHa Koda 3a 6oknyk Bbpxy GatepumTe nam

akymynaTopHuTe baTepui 03Ha4aBa, Ye B Kpas Ha eKCrioaTalyoHHUA UM XWUBOT

Te He OVBa Aa Ce M3XBBPMIAT 3aefHO ¢ brToBuTe OTNaabuy. [Janu batepunte unm

aKkymynaTtopHuTe batepu CbabpxaT xusak (Hg), kagmuii (Cd) nnm onoso (Pb),
LLie yCTaHOBWTE Ype3 CbOTBETHWA XMMUYeH 3Hak Nof, CYMBONa Ha 3aapackaHaTa Koda 3a
6oKyK. Bie cTe 3aKOHOBO 3afib/keHn Aa BpblUaTe cTapuTe HaTepun 1 akymynaTopHm
6aTepun cnef ynotpeba. MoxeTe fa NpasuTe ToBa 6€3MNaTHO B TbProBCkuTe 06EKTV N
B IPYr MyHKT 3a CbbupaHe B 6a130CT A0 Bac. AopecuTe Ha MOAXOAALLMTE MYHKTOBE 3a
cbbripaHe MoxeTe Aa HamepwTe OT BallaTa rpaficka unm obLIMHCKa ynpasa.

BaTepuuTe MOraT fla ChbpXaT BellecTBa, KOUTO Ca BPeAH! 3a OKOJHaTa cpesa

11 YoBeLLKOTO 37pase. OcobeHa NpeAnasnMBOCT Ce U3MCKBaA NOpaay CneLmanHnTe

prickose Npu 60PaBEHETO CbC ChAbPXALLW NUTVI BaTepu. Ypes pasgenHoTo cbbrpaHe

11 ONON30TBOPABaHE Ha CTapuTe BaTepum 1 akymynaTopHu 6atepumn cneasa fa ce nsberHart
oTpulaTenHuTe B'bB,D,EV\CTBl/Iﬂ BbpPXy OKOMIHaTa cpefa 1 YOBEeLUKOTO 34pase.

NHdopmauus 3a NoTpeduTeNMTe OTHOCHO N3XBBPJIAHETO Ha eNlIeKTPUYECKU
1 eNeKTPOHHMU ypeaum (OT YacTHU JOMaKWUHCTBa)

To31 CUMBOJT BbPXY NPOAYKTUTE /WA NPUAPY>KaBaLLUTe JOKYMEHTW 03HauaBa,
E Ue eNeKTPUYEeCKMTE 1 eNEKTPOHHY MPOAYKTU He TpsbBa Aa ce cMecsaT

C 06VKHOBEHMTe GUTOBM OTNAAbLM. 3aHeceTe Te3n NPOAYKTY 3a HaaNexHa
B (6paboTka, Bb3CTaHOBABAHE WM PELMKIIMPaHe B CbOTBETHITE MyHKTOBE 3a
cbbupaHe, KbAETo Liie 6baaT B3eT 63 Takcu. B HAKOM AbpKaBu Te3n NpoaykTi MoraT Aa
6baaT npefazieH B MarasnHa npu 3akynyBaHe Ha CbOTBETEH HOB MPOZAYKT. HafnexHoTo
V3XBBPAAHE HA TO3W NPOAYKT C/y>KM 3a OMa3BaHe Ha OKOMHaTa Ccpeda U NpeaoTepaTABa
Bb3MOXHU BPEAH Bb3AENCTBUA BbPXy HYOBEKa U NpUpoAaTa, KOUTo Brixa Bb3HUKHAAM Npu
HENpPaBWIIHO TPETVPaHe Ha OTMagbLuTe.

Mo-KOHKPETHa MH(hOpMaLWsA 3a Hal-BAU3KITE NYHKTOBE 3a CbBrpaHe Ha OTNadbLM Lie
nosyuuTe ot o6LUMHaTa. CbOBPa3HO HaLWIOHaIHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3a HeNpaBUIHO
V3XBbP/ISHE Ha TO3K POZ, OTNadbLy MoraT Aa GbaaT HANoXeHN r1o6u.

3a 6usHec kimeHTn B EBponeiickus cbios

Mons, cBbpXeTe ce CbC CBOS AUCTPUBYTOP WM AOCTABYVK, ako XenaeTe fa U3XBbpIMTE
eeKTPUYeCK K eNeKTPOHHW ypeawn. Toit pasnonara C JOMb/IHUTENHa MHGOPMaLIVA 3a
Bac.

WNHdopmauma 3a cbGupaHeTo Ha oTnaabuy B AbpPXKaBu U3BBLH EBponeiickua cbio3
To31 CUMBON € BanWAeH camo B EBponeiickua Cbio3. Mons, cebpxkeTe ce ¢ obLnHaTa

AW CBOS ANCTPUGYTOP, KO KeaeTe Aa W3XBbPAUTE TO3M NPOAYKT, U NONuTaiTe 3a
Bb3MOXHOCTUTE 3a U3XBBP/IAHETO My.
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RU NPABWJIA TEXHUKWU BE3OMNACHOCTU U PETNTAMEHTUPYIOLLASI UHOOPMALIA
[leiicTaytoLLve NpaBua TexHVKY 6@30MacHOCTY U pernameHTUPYIoLLYio UHdopMaLio
MOXHO HailTu no Beb-agpecy: www.zeiss.com/cop/legal

MNp no El 0:

STOT ONTNYECKN NPULEN 1A OXOTHUKOB U CMOPTWBHbIX CTPE/IKOB NpeAHasHaueH

[LLNA yCTaHOBKM Ha opy>xue. Mpyuen He npefHa3HayeH 1A MCNONb30BaHUA [eTbMU.
Vicnonb3yiiTe n3aenme ToNbko B COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMEN MO NPUMEHEHMIO.
Mpown3soauTens UK Aunep He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a YLLepb, Bbi3BaHHbIN
npeackasyemMo HepasyMHbIM VIV HeMPaBysIbHbIM MCMONb30BaHMEM OMTUYECKOro npulena
1nn ero MopudvKaLmen.

MNMpepynpexxpexua:

= OnTuyeckue NpuUenbl CeflyeT XpaHuTb B HEAOCTYMHOM /1A AeTel MecTe, NOCKOJbKy
CyLLECTBYET PUCK OTCOEAMHEHWA U NPOrNaTbiBaHNA MeNKMX AeTane. 3T0 MoXeT
NPVIBECTY K yAyLLbiO.

batapeiika (ecnm ycTpoicTBO OCHaLLeHO NOACBETKON BU3Npa):

ATMPEQYNPEXAOEHUE

= OMNACHOCTb MPOIJIATbIBAHUA: A
B 3TOM M34E/MW UCMONb3YeTCA
KHOMOYHBIN 371EMEHT UM KHOMOYHas =
HaTapelika.

m [1pornaTbiBaHVe MOXET NpMBeCTU
K CMEPTW vnn cepbe3HbiM TpaBMaM.

® [1pOrfI04EHHbIN KHOMOYHbBIN SN1eMeHT
WK KHOMOYHas baTapeika MoryT BCero
33 2 yaca np1BecTu K BHYyTPEHHUM
o>Koram.

m XpaHuTe HOBblE V1 UCMONb30BaHHbIe
baTapenkun B HEQOCTYMHOM O
OETEN MECTE.

= HemepneHHoO oGpaTuTech 3a
MeOVLMHCKON MOMOLLbIO, EC/N Bbl
nopfo3spesaeTe, 4To BaTapelika Morna
ObITb NPOrIoYeHa UV NONacTb B OOYIO
4acTb Tena.

m B Ciyyae npornatbiBaHWs
He3ameo1TeNbHO BbI30BKTE Bpaya.
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m  [103BOHUTE B MECTHBIV TOKCUKOIOTMYECKUA LI@HTP ANA NosyYeHns uHdopmMaLmn
0 NeyeHuu.

m  OTpaboTaHHble BaTapeiiki Takxe MOryT CTaTb MPUYMHON CePbe3HbIX TPaBM WM CMEpPTH.

® XpaHuTe KHOMOYHbIN 31EMEHT UM KHOMOYHYIO BaTapeiiky B OpUriMHabHOM ynakoske
10 MOMEHTa UCMOosIb30BaHMA.

m VI3BneknTe oTpaboTaHHble BaTapeiiki, HeMeNeHHO NoABePrHUTe UX NepepaboTke un
yTunusaumm B COOTBETCTBUM C MeCTHbIMW NpeanucaHnamMu 1 AepxuTe nx noganblle ot
feteit. HE BbibpacbiaiiTe 6aTapeiikin BMecTe C GbITOBbIMU OTXOAAMW U He CKUTalTe KX.

m  3ameHsaiiTe 0TpaboTaHHylo GaTapeliky ToNbKo Ha 6aTapeiiky CR2032 ¢ HOMUHANbHbBIM
HanpsxeHuem 3 B.

®  HenepesapsxaeMble 6aTapeliki He paspeluaeTcs 3apsXarb.

®  He JonyckaiTe NPUHYANTENbHON Pa3PALKM, 3apAAKY, pa3bopku, HarpeBaHus CBblle
yKa3aHHO Npon3soauTenem TemnepaTypbl UM CkuraHna 6atapeiki. B npoTusHoM
ciy4ae CyLLecTByeT pUCK NOJTy4eHUsa TpaBMbl B pe3yJibTaTe BbIXOAa rasa, yTe4kun niun
B3pPbIBa, 4TO MOXET NPUBECTAN K XUMUYECKNM OXOram.

m  C otpaboTaHHbIMK HaTapelikamu CeflyeT 0bpaLlaThCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMM
npoussoauTens Gatapeek.

m Y6eaunTech, 4To HaTapeiku BCTaBeHbl ¢ cobiogeHnem noaspHoOCTY (+ v -).

m  He cMelLMBaiiTe CTapble U HOBble BaTapeiiku, 6aTaperiki pasHblx MapoK U TUMos,
Hanpumep LLUeno4vHble, UMHK-yrnepoaHble Uan nepesapaxaemMble 6aTapEIZKM.

m Eawm I'IpM60p He UCNOJIb3yeTCA B Te4eHne OINTeNIbHOro nepuoa BpemMeHu,
u3BneknTe 6aTapeiku U HeMeasIeHHO NOABEPrHITE VX nepepaboTke W YT AM3aLn
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU NPeANUCaHNAMI; UHDOPMALMIO O NPeanucaHmaX,
neAcTByloLLMX Ha TeppuTopun EC, MOXHO HaliTv B CiefyloLLiem pasgene.

m  Bcerga NosHOCTLIO 3aKpbiBaiTe GaTapeliHblit oTceK. Ecnu BaTapeiiblii oTcek He MOXeT
ObITb HaAeXHO 3aKpbIT, NpekpaTnuTe NCNob3oBaHne I'IpM60pa, wn3snekunTe 63Tapel7|Kl/I
1 XpaHnTe ux B HeAOCTyNHOM AN1A ,ElETEM MmecTe.

MpeaynpexxaeHns No NpaBuIbLHOMY 0GPALLEHUIO C U3Aennem:

A NMPEAYNPEXXAEHUE

= OMACHOCTb, CBA3AHHAA CO CBETOBbIM U3JTYYEHUEM:
3TO U3eIe KOHLEHTPUPYET CBET U MOXeT paboTaTb Kak
cobupatoLLan NnH3a.

= OMACHOCTb CEPbE3HbIX TPABM [J1A3 npu HaBeaeHun
ONTNYECKOrO NpHULieNa Ha CUNbHbIE MCTOYHVIKM CBETa.

= 3AMNPELWAETCA CMOTPETbD Yepes ontuyecknin npuuen HA
NCTOYHUKW CBETA, Takyie KaK COJIHLE, KapMaHHble oHapu nim
nasepbl.

A MPEAYNPEXXAEHUE

m  OMACHOCTb MOXXAPA: 370 n3genve KOHLUEHTpUpYeT CBeT.

= OMACHOCTb MOXKAPA: 06beKTUB 11 OKyNIAp MOryT paboTaThb kak cobupaioLlas
JIMH3a, pa3pyLuan BHyTPEeHHMNE KOMMOHEHTbI 1 PacnOfIOXKEeHHbIe 3a HUMK 0OBeKTbI
WV BbI3bIBaA MX BO3ropaHue.

= He HanpaBnnﬁTe onTuyeckuin npuuen Ha UCTOYHUKN UHTEHCMBHOTIO CBeTa.

= Hukorpa He ocTaBnANTe ONTUYECKUIA MPULIEN Ha COJTHLE Ge3 KPbILIKK
0o0beKTUBa.
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m  [lepes 1Cnonb3osaHKeM CMOHTVPOBAHHOIO Ha OpyXue npuLena scerga cneayer
NpoBePUTbL OpYyXne N yﬁe,ﬂMTbCR, 4TO OHO Pa3psAXeHo.

®  [INA 3aLWTbl OT TPaBM ClleguTe 3a CobioAeHeM JOCTaTOYHOrO PacCTOAHUA [0 rMa3a
B CMOHTVPOBaHHOM BUfE.

m  [lepef UCNonb3oBaHWeM ybeanTech, YTO ONTUYECKWI NPULIEN MOJHOCTbIO NCNpaBeH.

= [locMoTpwTe B Npuuen v ybeauTecs, 4To OnTiKa AaeT YeTkoe 13obpaxkeHue be3
NCKaXeHNN.

m  [pu HebpexHOM ObpaLLieHN HeNb3A NCKNI0HMTL MOTEpIo I0CTUPOBKM MpuLiena.

MpaBUNLHOCTL HACTPONKI BU3MPa NPOBEPAETCA MyTeM KOHTPOSIbHO CTPeNbObI.

®  He npuikacaiTech K MeTasInyeckon NoBepXHOCTU NMoC/e BO3LENCTBIA Ha Hee
COJIHEYHOTO CBETa NN MOPO3a.

[ononHutenbHaa nHopmaums o nepepaboTke 6atapeek Ha TeppUTOpUK
EBponeiickoro coto3a:

CpaBaiiTe TONbKO paspsxeHHble GaTapeiiku. Bo n3bexatiie KOPOTKOro 3amblkaHus
KOHTaKTbl GaTapeku [JoMKHb! BbITb 3aKpbITbl KEMKON NeHTow. Kak npasuno, 6atapenku
CUNTAIOTCA Pa3PsKEHHBIMY, eI PabOoTaIOLLEE OT HYIX YCTPOMCTBO OTKIIIOHAETCS,
curHanusupyert «batapes paspsxeHa» W nepectaeT (yHKLUMOHNPOBATL AOMKHbIM
06p330M nocie ANTeNbHOro NCNob30BaHUA.

CrIMBON NepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha baTapeiikax unm akkymynatopax
K yKa3blBaeT Ha TO, YTO UX Heflb3s BbIbpackiBaTh BMeCTe C ObITOBLIMI OTXOAaMY MO

OKOHYaHWV cpoka cyxObl. Ecn GaTapeiku niau akkymyaTopbl cofep>aT pTyTb

(Hg), kapmui (Cd) vnwn cerrel, (Pb), COOTBETCTBYIOLLIMIA XUMUYECKWA CUMBO
ByfeT HaxoAUTbCA NOJ, CUMBOJIOM MepeyepkHyTOro MycOpHOro 6aka. Mo 3akoHy nocne
1CMOSb30BaHUA Bbl 00A3aHbI BEPHYTb CTapble 6aTapEIZKM W akKKyMynAaTopbl. 3TO MOXHO
caenatb HecnnaTtHo B BnvaiilleM mMarasviHe U Apyrom nyHkTe coopa. Agpeca
COOTBETCTBYIOLLIVIX MYHKTOB CHOPa MOXHO y3HaTb B rOPOLCKO UV MECTHOM
anMVHWCTPaLMN.

baTapeiku MoryT cogepxaTb BellecTBa, BpeaHble [4/1A OKPYXaroLLen Cpeabl U 340p0oBbA
yenoseka. OCO6EHHO OCTOPOXHO CiieflyeT obpallaTbCa C UTUeBbIMM baTapeiikamu
BBUAY MOBbILLEHHOTO puUcka. PasdenbHbiii coop 1 nepepaboTka oTpaboTaHHbIx GaTapeek
11 aKKYMyNIATOPOB NO3BONAIOT NPeLjOTBPaTUTL HEraTUBHOE BO3ZECTBUE Ha OKPYXaloLLyio
Cpefly 1 30,0pOBbe YeroBeka.

WNHdopmauma ana nonb3oBatens No yTUAM3aLmmn 3NeKTPUYECKoii U 31eKTPOHHOI
annapaTypbl (30Moxo3AiicTBa)
3TOT CMBOJ Ha n3gennax, a Takxe B I'IpVU'IaI'aEMO\;I K HUM AOKyMeHTaunn
E 03Ha4aeT, YTO UCMOSb3yemble 31eKTPUYECKMe W 3M1eKTPOHHbIe YCTPOIICTBa He
npefjHa3HaueHbl 418 yTUAM3aLMM BMeCTe C BbITOBbIMI OTX0AaMu. [ins
W apnexalleil yTUan3aLMm, nepepaboTku U BTOPUYHOO UCMONb30BaHNA OTHeCUTe
3TN YCTPOVICTBA B COOTBETCTBYIOLLIME NYHKTbI COOPa, FAe OHW NPUHIMAIOTCA 6e3B03Me3AHO.
B HEKOTOPbIX CTPaHax \/CTpO\ZCTBa TakXe MOXHO CAaTb Npwu MOKynKe COOTBETCTBYIOLLIEro
HOBOro n3genva B MeCcTHOM pO3HWYHOM MarasnHe. Hapnexatuas YyTunusauma Takoro
YCTPOWCTBA CAYXXUT ANA 3aLLUMThI OKPY>XaloLLiel Cpefbl U NpesjoTBpaLlaeT NoTeHUanbHoe
Bpe/HOe BO3/1e/CTBME Ha YesloBeka 1 OKPY>XaloLLYIO Cpefly, BO3HUMKaloLLiee BCeACTBIe
HenpaBU/IbHOrO 0BPaLLIEHUA C OTXOAaMU.

Moapo6Hyo MH(OopPMaLMIO O BanxarLLem nyHkTe cbopa MOXHO MOJY4NTb B MECTHbIX
opraHax BnlacTu. B COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3a8KOHOAATENBCTBOM 3@ HEMpPaBUIbHYIO

YTWIU3auMio 3TOro Bnaa OTX040B MOXET B3UMaTbCA u.vaanv
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[ins KNMEHTOB B cTpaHax EBponenckoro coto3a

CBAXNTECH CO CBOVM ANepom nnn NocTasLMKOM No BONPOCaM yTunamnsaumm
INEKTPUHECKMX NN SNTEKTPOHHBIX ﬂpMﬁOpOB. OH NpeaocCTaBnUT Bam AONONHUTENbHYIO
MHopMaLMio.

Undor 06 yTn
cotoza

STOT CUMBOJ IENCTBUTENEH TONBKO 1A CTpaH EBponeiickoro cotosa. Mpy HeobxoanmocTu
YTUIU3UPOBAaTL 3TO M3AeNne CBAXNTECh C a,D.MVIHMCTpaLMegl CBOEro MyHMumnannuTeTa nan
CBOVIM AUNIEPOM U CrIPOCKTE O BO3MOXKHOCTU YTUAM3ALIWN.

B APYrux cTpaHax 3a npepenamu EBponeinckoro
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